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Thank you for purchasing the STRONG SRT ANT 45 DVB-T/T2 antenna. This antenna has been specially
designed to receive digital terrestrial signals. It can be connected to any Digital Terrestrial Receiver (DVB-T/
T2), and is specially designed for outdoor use. The antenna housing is UV protected and weather-proof
sealed. With the supplied multi-functional mounting material, you can install the antenna on a wall, on

your balcony or on a pole outside the house.

This DVB-T/T2 antenna is an “Active type” antenna, it has a built-in low noise amplifier that amplifies the
received signal for better performance. The antenna therefore needs 5V power supplied by your terrestrial

receiver, or by an AC/DC adapter (supplied with the antenna).

We recommend that you carefully read this user manual before you install the antenna. This will help you

to get the best performance of your antenna.

Specifications

Frequency range: UHF 470 ~ 790 MHz with LTE filtering
Active Antenna Gain: Max. 14 dBi for UHF
RF Output Impedance 75 Ohm
Power Supply: 5V DC/40 mA via ANTENNA connector of the digital terrestrial
2 powering methods: receiver or
6V DC/ 150 mA via External 230 V AC to DC adapter with power
injector
Special features m Choice of installation methods: wall-mounted or pole-mounted
installation
m Built-in FM and LTE (4G) filter
m Weather-proof and UV protected housing
m Built-in low noise amplifier technology
= Highly directional to optimise accurate pointing to the transmitter

and to reduce pick up of unwanted signals

Subject to alterations. In of il research and technical design and

a trademark of ETS|, all other product names are trademarks or registered trademarks of their respective owners.
© STRONG 2021. Al rights reserved.

of products may change. LTE is

www.strong.tv

®



STRONG
2.0 PACKAGE CONTENTS

. Active DVB-T/T2 Outdoor Antenna.
. Multidirectional base (flexible).

. Wall mounting kit.

Pole Mounting kit.

. Coaxial Cable.

. Power Injector.

. AC/DC adapter.

NouUuhswWN =

Fig. 1

3.0 SAFETY NOTES

Be careful working outside with overhead power lines to avoid electrocution

Use only originally supplied accessories.

Before you make any connections: disconnect your equipment from the 230 V main power to
avoid electric shocks during installation.

Short circuit in the coaxial cable MAY permanently damage your Digital Receiver.

Never use AC adapters with incorrect specifications. This MAY permanently damage your
antenna or Digital Receiver. Always check voltages and polarisation of the adapter before
connecting it.

www.strong.tv
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4.0 CONNECTING THE ANTENNA

Preparations
1.
2.

Fig.2

Check if the broadcast in your country is horizontally or vertically polarised.
Fix the antenna to the multi-directional base as shown in the pictures (the bracket is flexible
and can be bent to the shape shown in Fig. 2)

. Depending on how the signals are broadcasted (horizontally or vertically) you will have to

mount your antenna in the horizontal or vertical position for best performance.

. Your antenna needs 5V power to work properly. Check in the menu or user manual of your

terrestrial receiver to see if it supports the needed 5 V power.
Fig. 3
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m V: (Vertical-Broadcast) antenna mounted
m H: (Horizontal-Broadcast) antenna mounted

4.1 To power the antenna with Digital Terrestrial Receiver

1.
2.

w
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Turn on your TV set and turn on your Digital Terrestrial Receiver.

Press the “"MENU" button on the remote control of your Digital Terrestrial Receiver. Check in
the Set-Up or Installation menu of your receiver to see if the antenna power is set to “ON".
(Normally this is indicated in the menu as ANT power, Ext Antenna power or Active antenna
power.) Refer to the user manual of your Digital Terrestrial Receiver.

. Once you are sure that your receiver supports 5V antenna power, switch off your receiver

and disconnect it from the 230 V main power.

. Take the supplied “long” coaxial cable and connect the end with the“F connector” (screw type

connector) to the antenna. Carefully press the inner lead of the cable into the Female-F connector at
the back of the antenna. Turn the covering nut clockwise with your HANDS until it is fixed.

. Connect the IEC Male end to your receiver. Normally the input connector on your receiver is

marked as“"ANT” (in) or as “RF” (in). Refer to the user manual of your Digital Terrestrial Receiver.

. Connect your receiver to the 230 V main power and switch ON your receiver and TV set.
. Proceed to 5.0 “Antenna installation”.

www.strong.tv
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Fig. 4
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If your receiver does not support 5V antenna power, then please follow the next steps:

1. Digital TV

' 2. STB
3. Active DVB-T/T2 Outdoor
Antenna.
4. HDMI or SCART cable
(optional)

(=]
5. Coaxial cable
6. Water-Drop Loop
(recommended)

o

!

4.2 To power the antenna with external power adapter

1. Switch OFF your receiver and disconnect it from the 230 V mains power.
2. Take the short coaxial (IEC Male to IEC Female) cable. Connect the IEC Male end to your
receiver. Normally the input connector on your receiver is marked as “ANT” (in) or as “RF” (in).
Refer to the user manual of your Digital Terrestrial Receiver.
. Connect the other end of the cable to the connector on the power injector that is marked
as “Receiver”.
. Take the supplied “long” coaxial cable and connect the end with the “F connector” (screw
type connector) to the antenna. Carefully press the inner lead of the cable into the Female-F
connector at the back of the antenna. Turn the covering nut clockwise with your HANDS
until it is fixed.
5. Connect the other side of the cable to the connector at the power injector, it is marked as
“Antenna”.

6. Insert the adapter to the 230 V main power and insert the connector at the end of the lead
to the power injector - it is marked as “6 V".

7. Proceed to chapter 5.0 “Installation of the antenna”.

w
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Fig.5

1. Digital TV

- M
2. STB
3. Active DVB-T/T2 Outdoor
Antenna.
Q: 4. HDMI or SCART cable

(optional)
5. Coaxial cable
6. Water-Drop Loop
(recommended)
. Power injector
8. ACadapter (6V)
9. ACmains outlet

a
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5.0 INSTALLATION OF THE ANTENNA

1. Turn on your TV set and turn on your Digital Terrestrial Receiver.

Press the "MENU" button on the remote control of your Digital Terrestrial Receiver. Select

the menu on your receiver that shows the signal level indicators. (Normally you can find the

signal meter in the Channel Scan field of the menu). Refer to the user manual of your Digital

Terrestrial Receiver.

. Now optimise the signal strength by finding the best position for the antenna. Keeping the
antenna in your hand, try to reach the highest or best possible position. Slowly move the
antenna to different positions around the house, at the same time monitor the signal bars in the
menu, once the signal indicator shows the maximum signal, fix the antenna on that position.

g

w

NOTE It is recommended NOT to place the antenna near to:

Devices that are strong source of radiation or interference such as DECT and GSM
telephones, transmitters, microwaves, Wi-Fi, etc.

Devices with high power consumption such as electrical heater, air conditioner, hairdryers,
etc.

Once the best position for the antenna has been found it can be mounted and fixed in that place.

You can fix the antenna on the wall, on the balcony or on a metal pole.

www.strong.tv
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5.1 Installation on the wall

1.

Take the multi directional base and hold it to the position on the wall (the bracket is flexible
and can be bent according to your needs)

. Mark the 4 holes with a pencil
. Drill 4 holes with 5.8 mm diameter (make sure you are in a secured position and wear

sufficient protective clothing while drilling)

. Insert the 4 plastic plugs into the drilled holes
. Hold the multi directional base on its position
. Use the 4 screws to fix the plastic mount on the wall

Fig. 6

5.2 Installation on a metal pole, or on the balcony

1.

Take a metallic pole and make sure it is properly fixed and stable enough to carry the
antenna

2. Take the pole mounting kit
3. Hook the 2 U bolts on the pole (or on the metal parts of the balcony)
4. Take the multi-directional base and place it over the bolts (the bracket is flexible and can be
bent according to your needs)

5. Use the 4 wing nuts to fix them

Fig.7

6
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1.0 ALLGEMEINES

Vielen Dank, dass Sie sich fiir eine STRONG SRT ANT 45 DVB-T/T2 Antenne entschieden haben. Diese
Antenne wurde speziell entwickelt, um digitale terrestrische Signale zu empfangen. Die Antenne kann
an jedem digitalen terrestrischen Receiver (DVB-T/T2) angeschlossen werden und ist speziell fiir die
Verwendung im Freien konzipiert.

Deutsch

Das Gehduse der Antenne ist UV- und spritzwassergeschiitzt. Mit dem mitgelieferten Befestigungsmaterial
konnen Sie die Antenne an einer Wand, einem Balkon oder einer sonstigen Befestigungsmaglichkeit
auBerhalb von Gebauden befestigen. Die DVB-T/T2 Antenne ist eine aktive Antenne und verfiigt tiber
einen eingebauten, rauschddmpfenden Verstarker. Dieser verstarkt die Signale und erméglicht Ihnen,
auch in nicht optimal versorgten Gebieten den Empfang zu verbessern. Daftir bendtigen Sie eine 5V
Spannungsversorgung uber Ihren Receiver oder tiber ein externes Netzteil (mitgeliefertes Zubehor). Bitte
lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere Installation und optimalen Empfang
zu gewabhrleisten.

Spezifikationen

Frequenzbereich: UHF 470 ~ 790 MHz mit LTE Filterung
Aktive Antennenverstarkung: Max. 14 dBi fur UHF
Ausgang Impedanz: 75 Ohm
Stromversorgung: 5V DC/40 mA tiber ANTENNEN Anschluss des digitalen
2 Maglichkeiten: terrestrischen Receivers oder
6V DC/ 150 mA Uber externes 230 V Netzteil mit Power Inserter
Besonderheiten m Verschiedene Anschlussmoglichkeiten: Wandbefestigung oder
Mastbefestigung

m Eingebauter FM Filter, eingebauter LTE (4G) Filter
m Eingebauter rauschdampfender Signalverstarker
m Signalbiindelung und reduzierte Aufnahme von Stérsignalen

2.0 PACKUNGSINHALT

. Aktive DVB-T/T2 AuBenantenne

. Multifunktionshalterung (flexibel)
. Zubehor Wandbefestigung

. Zubehor Mastbefestigung

. Koaxialkabel

. Power Inserter

. IEC Stecker/IEC Buchse

NoOuUuAWN =

Irrtum und technische In Folge il i Forschung und konnen sich ifikati Form und Aussehen der
Produkte &ndern. LTE ist eine Marke von ETSl, alle anderen sind oder ichen ihrer jeweiligen Ei
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Fig. 1

3.0 SICHERHEITSHINWEISE

Achten Sie bei Arbeiten im Freien auf Stromleitungen, um einen Stromschlag zu vermeiden.

Benutzen Sie immer das Originalzubehoér

Bevor Sie die einzelnen Geréate anschlieBen bzw. miteinander verbinden, sollten Sie

die Gerate von der Netzspannung trennen, um elektrische Stromschldage wahrend der
Installation zu vermeiden

Kurzschllsse durch das Antennenkabel kénnen Ihrem Digitalreceiver unwiderruflichen
Schaden zufligen

Nutzen Sie niemals Netzadapter mit einer anderen Spannung. Dies kann zu einem Defekt an
Ihrer Antenne oder Ihrem Digitalreceiver fiihren. Uberpriifen Sie vor der Installation immer
die Spannung und die Polarisation des Netzteils

4.0 ANSCHLIESSEN DER ANTENNE

Vorbereitungen

1. Uberpriifen Sie wie das Signal in Ihrer DVB-T/T2 Region ausgestrahlt wird: horizontal oder
vertikal.

2. Befestigen Sie die Antenne wie im Bild beschrieben an der Multifunktionshalterung (die Halterung ist
flexibel und kann zu der in Fig. 2 gezeigten Form gebogen werden):

3. Abhéngig davon, wie die Signale Gbertragen werden (horizontal oder vertikal),richten Sie
Ihre Antenne in horizontaler oder vertikaler Position aus, um bestmaglichen Empfang zu
erhalten.

4. Méglicherweise benétigt Ihre Antenne eine Spannungsversorgung von 5 V. Uberpriifen Sie
im Menu oder in der Bedienungsanleitung lhres Receivers, ob die Spannungsversorgung
von 5V (iber den Receiver unterstiitzt wird.

www.strong.tv
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Fig.2

Fig. 3
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m V:Vertikale Antennenausrichtung
m H: Horizontale Antennenausrichtung

4.1 Spannungsversorgung der Antenne {iber den digitalen
terrestrischen Receiver

1.
. Dricken Sie die “MENU"Taste auf der Fernbedienung des digitalen terrestrischen Receivers.

N

w

o

~N

Schalten Sie lhren Fernseher und lhren digitalen terrestrischen Receiver an.

Uberpriifen Sie im Einstellungs- oder Installationsmenii Ihres Receivers, ob der
Antennenstatus auf,an” steht und die 5V Antennenspannung damit an Ihrem DVB-T/T2
Receiver eingeschaltet ist. (Normalerweise wird das im Menti mit ANT Power, Ext Antenne
oder aktive Antenne angezeigt.)

Schlagen Sie gegebenenfalls im Handbuch Ihres Receivers nach.

. Wenn Sie sicher sind, dass lhr Receiver die 5V Spannungsversorgung unterstitzt, schalten

Sie lhren Receiver aus und trennen Sie ihn von der 230 V Stromversorgung.

. Schlieen Sie das mitgelieferte lange Koaxialkabel mit dem F-Stecker (Schraubverbindung)

an der Antenne an. Driicken Sie dazu vorsichtig die innere Fiihrung des Kabels in die
F-Stecker-Buchse auf der Riickseite der Antenne. Drehen Sie den Stecker manuell, bis er fest
justiert ist.

. Verbinden Sie den IEC Stecker des Koaxialkabels mit Ihrem Receiver. Meistens ist dieser

Anschluss mit "ANT” (in) oder “RF” (in) gekennzeichnet. Schlagen Sie gegebenenfalls im
Handbuch lhres Receivers nach.

. Verbinden Sie lhren Receiver mit der 230 V Stromversorgung und schalten Sie ihn und Ihren

Fernseher an.

. Fahren Sie mit Kapitel 5,Installation der Antenne” fort.

www.strong.tv
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Fig. 4

1. Digital TV

' 2. STB
3. Aktive DVB-T/T2

AuBenantenne
4. HDMI oder SCART Kabel
(optional)

i

o
5. Koaxialkabel
6. Schlaufe fur Wassertropfen
(empfohlen)

o

!
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Wenn lhr Receiver die 5V Antennenspannung nicht unterstitzt, folgen Sie den nachsten Schritten.

4.2 Spannungsversorgung der Antenne mit externem Netzteil

1.

Schalten Sie Ihren Receiver aus und trennen Sie ihn von der 230 V Stromversorgung.

2. Verbinden Sie den IEC Stecker des kurzen Koaxialkabels mit hrem Receiver. Meistens ist

H W

dieser Anschluss mit "ANT” (in) oder “RF” (in) gekennzeichnet. Schlagen Sie gegebenenfalls
im Handbuch Ihres Receivers nach.

. Verbinden Sie die andere Seite des Kabels mit dem Power Inserter (Anschluss “Receiver”)
. SchlieBen Sie das mitgelieferte lange Koaxialkabel mit dem F-Stecker (Schraubverbindung)

an der Antenne an. Driicken Sie dazu vorsichtig die innere Fiihrung des Kabels in die
F-Stecker-Buchse auf der Riickseite der Antenne. Drehen Sie den Stecker manuell, bis er fest
justiert ist.

. Verbinden Sie Ihren Receiver mit der 230 V Stromversorgung und schalten Sie ihn und lhren

Fernseher an.

. Verbinden Sie Ihren Receiver mit dem Netzstrom und schalten Sie lhren Receiver und

Fernseher an.

. Fahren Sie mit Kapitel 5,Installation der Antenne” fort.

www.strong.tv
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Fig.5

1. Digital TV

2. STB

3. Aktive DVB-T/T2
AuBenantenne

4. HDMI oder SCART Kabel
(optional)

. Koaxialkabel

6. Schlaufe fiir Wassertropfen
(empfohlen)

7. Power Injector

. Netzteil (DC6V)

9. Steckdose
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5.0 INSTALLATION DER ANTENNE

1. Schalten Sie lhren Fernseher und Ihren digitalen terrestrischen Receiver an.

2. Dricken Sie die “MENU"Taste auf der Fernbedienung des digitalen terrestrischen
Receivers. Uberpriifen Sie im Einstellungs- oder Installationsmenii Ihres Receivers, ob der
Antennenstatus auf,an” steht und die 5V Antennenspannung an lhrem DVB-T/T2 Receiver
eingeschaltet ist.

(Normalerweise wird das im Menl mit ANT Power, Ext Antenne oder aktive Antenne angezeigt.)
Schlagen Sie gegebenenfalls im Handbuch Ihres Receivers nach.

. Optimieren Sie nun die Signalstarke, indem Sie durch manuelles Drehen die Position
suchen, in der die hochste Stérke des Signals angezeigt wird. Drehen Sie dazu die
Antenne um ihre Hochachse (horizontal) und beobachten Sie den Signalpegel. Sobald der
Signalpegel den hochsten Ausschlag des Signals anzeigt, befestigen Sie die Antenne.

ACHTUNG Betreiben Sie diese Antenne nicht neben:

Geraten, die starke Strahlungsquellen darstellen (beispielsweise DECT und GSM Telefone,
Sendeanlagen, Mikrowellen, Wi-Fi etc.)
= Gerdten mit hohem Stromverbrauch wie z.B. Elektroheizung, Klimaanlage etc.
Sobald die beste Position zum Empfang gefunden wurde, sollte die Antenne befestigt werden.
Sie kénnen die Antenne an einer Wand, an einem Balkon oder einem Metallmast befestigen.

w

www.strong.tv
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5.1 Installation an einer Wand

1.

Nehmen Sie die Multifunktionsaufhdngung und halten Sie diese an die gewiinschte Position
an der Wand (die Halterung ist flexibel und kann nach Ihren Bedurfnissen gebogen werden)

. Markieren Sie die 4 Locher an der Wand
. Bohren Sie 4 Lécher mit dem Durchmesser 5,8 mm (stellen Sie sicher, dass Sie sicher stehen

und genug geschtzt sind)

. Fuhren Sie die Duibel in die vorher gebohrten Locher ein
. Halten Sie die Multifunktionsbefestigung an der gew(inschten Position fest
. Benutzen Sie die 4 Schrauben zum Befestigen der Antenne

Fig. 6

5.2 Installation an einem Metallmast oder einem Balkon

1.

Stellen Sie sicher, dass der Metallmast fest steht und stark genug ist, um die Antenne zu
tragen

. Verwenden Sie das Zubehdr zur Befestigung an einem Mast
. Legen Sie die beiden U-Schrauben um den Metallmast oder um die Metallteile eines Balkons
. Nehmen Sie die Multifunktionsaufhdngung und befestigen Sie diese mit den U-Schrauben.

(die Halterung ist flexibel und kann nach Ihren Bedirfnissen gebogen werden)

. Benutzen Sie die Fligelschrauben zum Befestigen

Fig.7

www.strong.tv



GEWAHRLEISTUNGSKARTE STRD/VE

WICHTIGE UNTERLAGE FUR DEN GEWAHRLEISTUNGSFALL!
BITTE UNBEDINGT AUFBEWAHREN!

All customers outside Germany or Austria please contact your local retailer for further service support information.

Sehr geehrter Kunde,
ergeben sich an Ihrem Gerat wider Erwarten technische Probleme, dann beachten Sie bitte
folgende Punkte:
Rufen Sie bitte ZUERST unsere HOTLINE an - oft kann Ihnen unser Fachpersonal bei
kleineren Problemen telefonisch weiterhelfen.

DEUTSCHLAND: \+0180 501 49 91

(0,14 Euro/Min. vom deutschen Festnetz; maximal 0,42 Euro/Min. aus Mobilfunknetzen)

OsTerRelcH:  \+0820 400 150

(0,12 Euro/Min. vom 6sterreichischen Festnetz)

Halten Sie hierzu bitte Ihren Kaufbeleg, die genaue Typenbezeichnung und die
Seriennummer des Gerétes bereit.

Dieser Service ist im Rahmen der gesetzlichen Gewéhrleistungsbestimmungen kostenlos. Davon
ausgenommen sind Schaden durch Gebrauch und/oder Verschlei3 (wie z.B. Batterie). Nach Ablauf
der Gewdhrleistung bzw. bei Schaden, fiir die wir keine Gewahrleistung ibernehmen konnen,
erhalten Sie umgehend einen Kostenvoranschlag. Zur Einsendung des Gerétes trennen Sie

bitte die Gewahrleistungskarte ab und senden Sie diese mit dem kompletten Gerét frei Haus an
folgende Service-Anschrift:

DEUTSCHLAND: STRONG Servicecenter « c/o SVS Service - Centers P6mmelter Stra3e 2 «
39218 Schonebeck*

OSTERREICH: STRONG Servicecenter « c/o Digital - Electronic — Center Service GmbH «
KelsenstraBe 2 - 1030 Wien*

Kunden kénnen das Gerét mit ausgefiillter Gewahrleistungskarte auch wahrend der
Offnungszeiten abgeben: Mo bis Do von 8:30 bis 17:00 Uhr, Freitag von 8:30 bis 13:30 Uhr

ACHTUNG! DIE GEWAHRLEISTUNG IST NUR MIT AUSGEFULLTER
GEWAHRLEISTUNGSKARTE UND BEIGELEGTEM
ORIGINALKASSENBELEG GULTIG. BITTE ACHTEN SIE DARAUF,
DAS GERAT GUT VERPACKT - AM BESTEN IM ORIGINALKARTON -
EINZUSENDEN!

*Adressanderung vorbehalten. Die aktuelle Adresse finden Sie auf unserer Website: www.strong.tv

www.strong.tv



GEWAHRLEISTUNGSKARTE

GEWAHRLEISTUNGSKARTE
DEUTSCHLAND & OSTERREICH

Bitte fiillen Sie alle folgenden Felder leserlich aus.

RMA Nummer:

STRONG

Modell Nummer:

Kaufdatum:

Geschéft:
Name:

(nur auszufiillen, wenn unleserlich auf dem Originalbeleg)

Strafe:

PLZ

Ort:

Tel:

Kaufer:
Vorname/ Name:

Strafe:

PLZ

Ort:

Tel:

Fehlerbeschreibung

(Reklamationen kénnen nur bei einer

hreibung

werden)

Datum/ Unterschrift:

Gewahrleistung fir dieses Gerat ab Kaufdatum 24 Monate. Die Gewahrleistungsbedingungen

beschranken sich nur auf Deutschland und Osterreich. AuBerhalb dieser beiden Lénder wenden Sie sich
bitte an die Verkaufstelle, wo Sie dieses Gerét erworben haben. Ausgeschlossen von der kostenlosen

Serviceleistung sind:

m UnsachgeméBe Behandlung und Bedienung

m Aufspielen von nicht von STRONG autorisierter Software

m Beschadigung durch Dritte oder hdhere Gewalt

m Transportschaden

m Eingriff durch nicht autorisierte Personen

Eine eventuell kostenpfiichtige Reparatur kann nur nach Riicksprache mit Ihnen und auf ausdriicklichen Wunsch durchgefiihrt werden.

www.strong.tv
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1.0 INTRODUCTION

Merci d’avoir acheté I'antenne STRONG SRT ANT 45 DVB-T/T2. Cette antenne a été congue pour recevoir les
signaux terrestres numériques. Elle peut étre reliée a n'importe quel récepteur numérique terrestre (DVB-T/
T2), et congue uniquement pour un usage EXTERIEUR. L'antenne possede une protection contre les UV et
est imperméable. Accompagnée du kit de montage multifonctionnel vous pouvez installer I'antenne sur
un mur, sur votre balcon ou sur un poteau a I'extérieur de la maison

Cette antenne DVB-T/T2 est une antenne “de type actif’, fabriquée avec un amplificateur de réduction de
bruit améliorant la réception. Cependant I'antenne a besoin d’une alimentation de 5 volts fourni par votre
récepteur terrestre, ou par un adaptateur AC/DC (fourni avec I'antenne).

Nous vous recommandons de lire attentivement ce manuel d'utilisateur avant d'installer votre antenne afin
d'obtenir les meilleures performances.

Données techniques

Plages de fréquences : UHF 470 ~ 790 MHz avec LTE filtrage

Gain antenne actif : Max. 14 dBi pour UHF

Impédance de sortie RF : 75 Ohm

Alimentation - 2 choix 5V DC/40 mA via port du récepteur ou

d‘alimentation : 6V DC/ 150 mA via adaptateur externe 230 V AC avec un injecteur

de puissance

Caractéristiques spécifiques m Plusieurs types d'installations: murale ou montée sur poteau
m Filtres FM et LTE (4G) intégrés

m Imperméable et Anti-UV

m Technologie d'amplificateur avec réducteur de bruit

m Optimisation du pointage vers 'émetteur et réduit les signaux

non désirés.

Sujet a modification. En conséquence de la recherche et du développement continus, les spécificités techniques, le design et I'apparence du produit peuvent
changer. LTE est une marque d'ETSI
© STRONG 2021. Tous droits réservés
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2.0 CONTENU DE LA BOITE

NouUuhswWN =

. Antenne active extérieure DVB-T/T2
. Base multidirectionnelle (flexible)
. Kit de montage mural

Kit de montage poteau
Cable Coaxial

. Injecteur de puissance
. Adaptateur AC/DC

Fig. 1

3.0 PRECAUTIONS D’UTILISATION

Soyez prudent travaillant a I'extérieur avec des lignes électriques aériennes pour éviter
I'électrocution.

Utilisez seulement les accessoires d'origine.

Avant tout branchement: débranchez votre appareil de I'alimentation principale (230 V) afin
d'éviter des chocs électriques pendant l'installation.

Le court-circuit dans le cable PEUT endommager de maniére permanente votre

récepteur numérique.

N’utilisez jamais les adaptateurs AC ne correspondants pas aux spécifications techniques,
ceci PEUT endommager de maniére permanente votre antenne ou votre récepteur
numérique. Vérifiez toujours les tensions et la polarisation de I'adaptateur avant de les relier.

www.strong.tv
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4.0 BRANCHEMENT DE LANTENNE

. Vérifiez si I'émission dans votre région est polarisée en horizontale ou verticale.

2. Installez I'antenne sur le support multidirectionnel comme indiqué ci-dessus (la fixation est
flexible et peut étre orientée comme indiqué sur Fig. 2):

w

Dépends comment les signaux sont émis (horizontal ou vertical) vous devrez monter votre antenne

dans la position horizontale ou verticale pour une meilleure performance

4. \Votre antenne a besoin d'une alimentation de 5V pour fonctionner correctement. Veuillez
vous référer au menu ou au manuel d'utilisateur de votre récepteur TNT pour savoir si ce
dernier supporte la puissance de I'antenne.

Fig.2

[

Fig. 3

[H]
—_—— ——
e

m V: (Emission Verticale) antenne montée en V
m H: (Emission Horizontale) antenne montée en H

4.1 Faire fonctionner I'antenne avec un Récepteur Numérique

Terrestre

1. Allumez votre TV et votre récepteur Numérique Terrestre.

2. Appuyez sur la touche « MENU » de la télécommande de votre récepteur. Vérifiez dans les
parameétres ou le menu d'installation de votre récepteur si 'alimentation de I'antenne est
sur « ON ». (Normalement indiqué dans le menu comme: Alimentation ANT, Alimentation
antenne Ext ou Alimentation antenne active.) Referez-vous au manuel d'utilisateur de votre

récepteur.

w

. Une fois que vous étes s(ir que votre récepteur supporte la puissance de I'antenne (5V),

éteignez votre récepteur et débranchez le de I'alimentation principale (230V).

4. Prenez le «long» cable coaxial et branchez le au «connecteur F» (type de connecteur) a
I'antenne. Reliez soigneusement I'avant intérieur du cable dans le connecteur Féminin-F a
I'arriére de I'antenne. Tournez I'écrou de couverture dans le sens des aiguilles d'une montre

jusqu'a ce qu'il soit fixé

www.strong.tv

Francais



STrRONG

5. Reliez le connecteur Male IEC a votre récepteur. Normalement les entrées de connecteur
sur votre récepteur sont mentionnés: <ANT» (entrée) ou soit «RF» (entrée). Référez-vous au
manuel d'utilisateur de votre récepteur.

6. Branchez votre récepteur a |'alimentation principale (230 V) et mettez en position
«MARCHE>» votre récepteur et votre TV.

7. Passez a 5.0 «Installation d’Antenne».

Fig. 4
a
1. TV ou Digitale
' 2. STB
3. Antenne active extérieure

DVB-T/T2
4. HDMI ou céble péritel

w

i

o
I‘G (optionnel)
. Cable Coaxial
6. Goutte d'eau en boucle
(recommandé)

o

2
'

on

Si votre récepteur ne supporte pas I'alimentation de I'antenne (5 V), veuillez suivre |'étape suivante.

4.2 Faire fonctionner I'antenne avec un adaptateur de
puissance externe

Eteignez votre récepteur et débranchez le de I'alimentation principale (230 V).

2. Reliez le «petit» cable coaxial (male IEC et femelle IEC), coté male IEC a votre récepteur.

w

IS

Normalement les sorties de connecteur sur votre récepteur sont mentionnés: <ANT» (entrée)
ou soit «RF» (entrée). Référez-vous au manuel d'utilisateur de votre récepteur.

. Branchez I'autre coté du cable coaxial au connecteur de I'adaptateur d'alimentation

d’antenne mentionné «Récepteur».

. Prenez le clong» cable coaxial et branchez le au «connecteur F» (type de connecteur) a

I'antenne. Reliez soigneusement I'avant intérieur du cable dans le connecteur Féminin-F a
I'arriére de I'antenne. Tournez |'écrou de couverture dans le sens des aiguilles d'une montre
jusqu'a ce qu'il soit fixé.

. Connecter l'autre coté du cable au connecteur a l'injecteur de puissance, il est marqué

comme suit: «6 V»

. Branchez votre récepteur a I'alimentation principale (230 V) et mettez en position

«MARCHE» votre récepteur et votre TV.

. Passez a I'étape 5.0 «Installation d’Antenne».

www.strong.tv
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Fig.5

1. TV ou Digitale

- m
2. STB
3. Antenne active extérieure
DVB-T/T2
Q: 4. HDMI ou cable péritel

(optionnel)
5. Cable Coaxial
6. Goutte d'eau en boucle
(recommandé)
. Injecteur de puissance
8. Adaptateur AC (DC6V)
9. Alimentation secteur prise

Francais

a
a
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5.0 INSTALLATION DE 'ANTENNE

. Allumez votre TV et votre récepteur TNT.

Appuyez sur la touche «<MENU» de la télécommande de votre récepteur. Sélectionnez le

menu de votre récepteur qui montre le niveau du signal (Normalement vous pouvez trouver

le niveau du signal dans le champ recherche canaux du menu). Référez-vous au manuel

d'utilisateur de votre Récepteur Numérique Terrestre

. Puis optimisez la force du signal en trouvant la meilleure position pour I'antenne. Gardez
I'antenne dans vos mains et essayez de trouver la plus haute ou la meilleure position
possible. Déplacer doucement I'antenne a différents endroits autour de la maison. Dés que
l'indicateur de signal affiche le signal maximum, fixez I'antenne dans cette position.

[N

w

NOTE Nous vous recommandons de ne pas placer I'antenne a proximité de:

Matériel avec une source de radiation forte ou d'interférence tels que: DECT et téléphones
GSM, transmetteur, four a micro-ondes, Wi-Fi, etc.

Matériel a haute consommation de courant tels que : radiateur électrique, air conditionné,
séche cheveux, etc.

Dés que vous avez trouvé la meilleure position pour I'antenne, vous pouvez la monter et la fixer a cet
endroit. Vous pouvez fixer I'antenne sur un mur, un balcon ou un poteau métallique.

www.strong.tv
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5.1 Installation sur un mur

1.

Prenez la base multidirectionnelle et maintenez-la dans la position désirée. (la fixation est
flexible et peut étre orientée selon vos besoins).

. Marquez 4 trous avec un stylo
. Percez 4 trous avec diamétre 5,8 mm (assurez-vous que vous étes dans une position

sécurisée et protégez-vous pendant le percage des trous.

. Insérez 4 chevilles plastiques dans les trous
. Maintenez la base multidirectionnelle dans la position choisie
. Utilisez les 4 vises pour fixer le support en plastique sur le mur

Fig. 6

O] 5.2 Installation sur un poteau métallique, ou sur un balcon

1.

Choisissez un poteau métallique et assurez vous qu'il soit correctement fixé et assez stable
pour soutenir I'antenne

. Prenez le kit de montage
. Accrochez les 2 vis de type U sur le poteau (ou sur les parties métallique du balcon)
. Prenez la base multidirectionnelle et placez la sur les vises (la fixation est flexible et peut étre

orientée selon vos besoins).

. Utilisez les 4 rondelles type papillon et fixer les

Fig.7
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1.0 INTRODUZIONE

Grazie per aver acquistato I'antenna DVB-T/T2 STRONG SRT ANT 45. Questa antenna e stata sviluppata per
la ricezione dei segnali digitali terrestri. Puo essere collegata a qualsiasi ricevitore digitale terrestre ed puo
essere utilizzata sia da interno che da esterno. Lantenna é protetta da un contenitore anti UV e sigillato
contro la piaggia. Grazie agli accessori di montaggio in dotazione e possibile installarla sia a muro che a
palo.

Questa antenna & di tipo attivo con un amplificatore a basso rumore integrato che garantisce una ottima qualita
del segnale. lantenna deve di conseguenza essere alimentata dal ricevitore o da un alimentatore esterno
(fornito in dotazione).

Si consiglia di leggere attentamente queste istruzioni d’uso prima di installare I'antenna.

Caratteristiche Tecniche

Frequenza di ricezione: UHF 470 ~ 790 MHz con LTE filtro

Gain antenna attiva: Max. 14 dBi per UHF

Impedenza d'uscita RF: 75 Ohm

Alimentazione: 5V CC/40 mA via connettore d'antenna del ricevitore oppure

6V CC/ 150 mA via alimentatore esterno con inseritore di corrente

Caratteristiche Installazione a muro o a palo

Filtro FM e LTE (4G)

Contenitore anti UV e anti pioggia

Amplificatore a bassa figura di rumore

Alta direttivita per I'ottimizzazione del puntamento e la riduzione

dei disturbi

Soggetto a modifiche. Grazie alla continua ricerca e sviluppo, le specifiche tecniche, il design e I'aspetto dei prodotti possono cambiare, LTE & un marchio
registrato di ETSI, i nomi di tutti  prodotti sono marchi commerciali o marchi registrati che appartengono ai rispettivi fabbricanti.
© STRONG 2021. Tutti i diritti riservati.
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2.0 CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

. Antena attiva DVB-T/T2.

. Supporto multidirezionale (flessibile).
. Kit montaggio a muro.

Kit di montaggio a palo.

. Cavo coassiale F-IEC.

. Inseritore di corrente.

. Alimentatore.

NouUuhswWN =

Fig. 1

3.0 INFORMAZIONI PER LA SICUREZZA

Utilizzare soltanto gli accessori forniti in dotazione

Prima di realizzare qualsiasi collegamento scollegate le apparecchiature interessate dalla
rete elettrica

Un corto circuito sul cavo coassiale pud danneggiare irreparabilmente il ricevitore

Non utilizzare alimentatori con specifiche diverse da quelle qui descritte. Sia I'antenna che il
ricevitore potrebbero venire danneggiati irreparabilmente

www.strong.tv
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4.0 COLLEGAMENTO DELLANTENNA

Fig.2

. Verificare se la trasmissione & di tipo orizzontale o verticale.
. Fissare I'antenna sul supporto multidirezionale come descritto in figura (la staffa é flessibile

e puo essere piegata nella forma illustrata nella Fig. 2):

. Orientate I'antenna secondo la polarizzazione del segnale (verticale o orizzontale).
. L'antenna deve essere alimentata. Verificare nel menu del ricevitore se quest’ultimo & dotato

dell'alimentazione necessaria (5 V).
Fig. 3

[

m V:Trasmissione Verticale
m H:Trasmissione orizzontale

4.1 Alimentazione con il ricevitore digitale

1.
2.

Now

Accendere il TV e il ricevitore digitale.
Premere il tasto “MENU". Impostare nel menu installazione o impostazioni or la funzione
“alimentazione antenna”su “ON". Consultate il manuale utente del vostro ricevitore.

. Se non trovate questa funzione andate al capitolo successivo.
. Spegnete il ricevitore e collegate il cavo con il connettore F a vite all'antenna inserendo

I'anima del connettore all'interno del connettore dell’antenna e avvitando successivamente
il connettore.

. Collegare il connettore IEC maschio al connettore d'ingresso del ricevitore “ANT IN” 0 “RF IN".

Collegate il ricevitore alla rete elettrica e accendetelo.
Passate al capitolo 5.0 “Installazione”.

www.strong.tv
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Fig. 4

. Digital TV
. Ricevitore
. Antena attiva DVB-T/T2

2w =

. Cavo HDMI o cavo SCART
(opzionale)
. Cavo coassiale

w

i

o
]
6. Curva del cavo per far
sgocciolare 'acqua
(raccomandato)

o

2
'

on

4.2 Alimentazione con alimentatore esterno

w

IS

w

~

. Spegnere il ricevitore e scollegarlo dalla rete elettrica.
. Collegare il cavo coassiale piu corto (con connettori IEC maschio e IEC femmina) al

connettore IEC d'ingresso antenna del ricevitore “ANT IN” 0 “RF IN".

. Collegare l'altro capo del cavo coassiale all'inseritore di corrente al connettore indicato con

“Receiver”.

. Collegare il connettore F del cavo coassiale piu lungo all'antenna inserendo I'anima

del connettore all'interno del connettore dell’antenna e avvitando successivamente il
connettore. Collegare |'altro capo del cavo coassiale all'inseritore di corrente al connettore
indicato con “Antenna”.

. Collegare l'alimentatore all'inseritore di corrente al connettore “6 V" e collegatelo alla rete

elettrica

. Collegare il ricevitore alla rete elettrica e accenderlo.
. Procedere poi come al capitolo 5 “Installazione”.

www.strong.tv
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5.0 INSTALLAZIONE

. Accendere il ricevitore e il TV.

STrRONG

AwN =

w

<3

Fig.5

. Digital TV

. Ricevitore

. Antena attiva DVB-T/T2

. Cavo HDMI o cavo SCART

(opzionale)

. Cavo coassiale
. Curva del cavo per far

sgocciolare 'acqua
(raccomandato)

. Inseritore di corrente
. Alimentatore (CC6V)
. Uscita di alimentazione AC

2. Entrare nel MENU del ricevitore alla funzione Livello del Segnale. Consultate il manuale d'uso
del vostro ricevitore.
3. Ottimizzare il livello del segnale orientando I'antenna e modificandone la posizione. Una
volta trovato il massimo livello e qualita del segnale fissate I'antenna.
NOTA Si consiglia di non installare I'antenna vicino a:
= Dispositivi che sono sorgenti di forti radiazioni come telefoni DECT e GSM, trasmettitore,
microonde, Wi-Fi ecc.
= Dispositivi ad elevato consumo elettrico come condizionatori, asciugacapelli, stufe elettriche
ecc.
5
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5.1 Fissaggio a muro

1.

2.
3.

Prendere la base multidirezionale e appoggiarla al muro (la staffa & flessibile e puo essere
piegata a seconda delle necessita)

Segnare i 4 fori con una matita e forare il muro con una punta da 6

Inserire i 4 tasselli in plastica e fissare 'antenna con le viti

Fig. 6

5.2 Installazione a palo o a ringhiera

1.

Verificare che il palo al quale verra fissata I'antenna sia sufficientemente solido per reggere
il peso dell'antenna

2. Agganciate la base multidirezionale ai cavallotti forniti in dotazione (la staffa & flessibile e
puo essere piegata a seconda delle necessita).
3. Fissate I'antenna con le viti a farfalla in dotazione
Fig.7
6
www.strong.tv
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6.0 INFORMAZIONE AGLI UTENTI

ai sensi dell'art. 13 del decreto legislativo 25 luglio 2005, n. 15"Attuazione delle Direttive 2002/95/CE,
2002/96/CE e 2003/108/CE, relative alla riduzione dell'uso di sostanze pericolose nelle apparecchiature
elettriche ed elettroniche, nonché allo smaltimento dei rifiuti"

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull'apparecchiatura indica che il prodotto alla fine della propria
vita utile deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti.

L'utente dovra, pertanto, conferire I'apparecchiatura giunta a fine vita agli idonei centri di raccolta
differenziata dei rifiuti elettronici ed elettrotecnici, oppure riconsegnarla al rivenditore al momento
dell’acquisto di una nuova apparecchiatura di tipo equivalente, in ragione di uno a uno.

L'adeguata raccolta differenziata per I'avvio successivo dell'apparecchiatura dismessa al riciclaggio, al
trattamento e allo smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti
negativi sull'ambiente e sulla salute e favorisce il riciclo dei materiali di cui @ composta I'apparecchiatura.
Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell'utente comporta I'applicazione delle sanzioni amministrative
di cuial digs. n. 22/1997" (articolo 50 e seguenti del dlgs. n. 22/1997).

Trattamento del dispositivo elettrico od elettronico a fine vita (Applicabile in tutti i paesi
dell'Unione Europea e in quelli con sistema di raccolta differenziata). Questo simbolo sul
prodotto o sulla confezione indica che il prodotto non deve essere considerato come un
normale rifiuto domestico, ma deve invece essere consegnato ad un punto di raccolta
appropriato per il riciclo di apparecchi elettrici ed elettronici. Assicurandovi che questo
prodotto sia smaltito correttamente, voi contribuirete a prevenire potenziali conseguenze
I  neoative per l'ambiente e per la salute che potrebbero altrimenti essere causate dal suo @
smaltimento inadeguato. Il riciclaggio del materiali aiuta a conservare le risorse naturali. Per
informazioni piu dettagliate circa il riciclaggio di questo prodotto, potete contattare I'ufficio
comunale, il servizio locale di smaltimento rifiuti oppure il negozio dove I'avete acquistato.
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1.0 INTRODUCCION

Estimado cliente Le agradecemos haber adquirido la antena DVB-T/T2 STRONG
SRT ANT 45. Esta antena ha sido disefada para la recepcion de las senales digital terrestre y puede ser
conectada a cualquier receptor digital terrestre.

Esta antena estd destina a uso interno y externo pues esta protegida contra los rayos UV y contra la lluvia.
Gracias a los accesorios de montaje incluidos puede instalarse a la pared o al mastil.

Se trata de una antena activa dotada de un amplificador de bajo ruido que amplifica las sefales recibidas
garantizando las maximas prestaciones de la antena.

La antena debe ser alimentata por el receptor o por el alimentador incluido.
Se recomienda leer atentamente las instrucciones para una correcta instalacion y funcionamiento de la
antena.

Caracteristicas

Frecuencia de recepcion: UHF 470 ~ 790 MHz con LTE filtro

Ganancia de antena activa: Max. 14 dBi en UHF

Impedancia de salida RF: 75 Ohm

Alimentacion: 5V CC/40 mA via conector de antena del receptor o

6V CC/150 mA via alimentador externo de inyector de corriente

Caracteristicas especiales Instalacion a la pared o al mastil

Filtro FM y LTE (4G)

Contenedor contra los rayos UV e contra la lluvia

Amplificador de bajo ruido

Alta directividad para el apuntamiento optimizado del transmisor

y la reducida recepcion de los disturbios

Sujeto a modificaciones. Gracias a la continua investigacion y desarrollo las especificaciones técnicas, el disefio y el aspecto de los productos pueden cambiar.
LTE es una marca de fibrica de ETS|, los nombres de todos los productos son marcas comerciales o marcas registradas que pertenecen a los respectivos
fabricantes.

© STRONG 2021.Todos los derechos reservados.
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2.0 CONTENIDO

1. Antena activa DVB-T/T2.
2. Soporte multidireccional (flexible).
3. Kitinstalacion a la pared.
4. Kitinstalacion al mastil.
5. Cable coaxial F-IEC.
6. Inyector de corriente.
7. Alimentador.
Fig. 1
a 2] 3] a
& g :
3.0 INFORMACIONES PARA SU SEGURIDAD
m Tenga cuidado con los que trabajan fuera de las lineas de alta tension para evitar la
electrocucion.
m Utilizar solo los accesorios incluidos.
m Antes de realizar cualquiera conexion desconectar los aparatos de la red electrica
= Un corto circuito en el cable coaxial puede danar irreparablemente el receptor
= No utilizar alimentadores con cracteristcas diferentes de las indicadas en este manual
2
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4.0 CONEXION DE LA ANTENA

. Verificar la polarizacion de la transmision: horizontal o vertical.
2. Fijar la antena sobre el soporte multidireccional como se indica en la figura (el soporte es
flexible y puede doblarse seguin la forma que se muestra en Fig. 2):
3. Ajustar la antena segun la polarizacion de la transmision (vertical o horizontal).
4. Laantena debe ser alimentada. Verificar en el menu del receptor si este tiene la alimentacion
necesaria (5V).
Fig. 2 Fig. 3

[

————
e
m V:Transmision vertical
m H:Transmision horizontal

4.1 Alimentacion con el receptor digital

1. Encenderel TVy el receptor.

2. Apretar la tecla“MENU" del mando del receptor. Verificar en el ment de instalacion que la
alimentacion de la antena esté “ON". (Generalmente esta funcion esta identificada como
“Alimentacion ANT" o “Alimentacion Antena Ext."). Consulte el manual de uso de su receptor.

3. Sino encuentra esta opcion en el menu de su receptor lea el capitulo B. Alimentaciéon con
alimentador externo.

4. Desconectar el receptor de la red eléctrica.

5. Conectar a la antena el cable RF suministrado: introducir cuidadosamente el anima nticleo
del cable en el interior del conector F hembra situado en la parte posterior de la antena.
Atornillar el conector con el dedo hasta el final. Conectar el otro lado del cable a la entrada
ANT IN o RF IN del receptor

6. Conectar el receptor a la red eléctrica.

7. Iral capitulo 5.0 “Instalacion’.

www.strong.tv
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Fig. 4

. DigitalisTV
. Receptor
. Antena activa DVB-T/T2.

2w =

. HDMI 0 un cable SCART
(opcional)
. Cable coaxial

w

o
I-GI
6. Curva del cable para
el goteo del agua
(recomendado)

o

u—
.
'
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4.2 Alimentacion con alimentador externo

w

IS

w
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. Desconectar el receptor de la red eléctrica.
. Conectar el cable coaxial mas corto (con conectores IEC macho y I[EC hembra) al conctor IEC

de entrada del receptor “ANT IN” 0 “RF IN".

. Conectar el otro lado del cable coaxial al conector del injector de corriente indicado con

“Receiver”.

. Conectar el conector F del cable coaxial mas largo a la antena: introducir cuidadosamente el

anima nucleo del cable en el interior del conector F hembra situado en la parte posterior de
la antena. Atornillar el conector con el dedo hasta el final. Conectar el otro lado del cable a la
entrada ANT IN o RF IN del receptor.

. Conectar el alimentador al injector de corriente al conector “6 V"y conectarlo a la red

eléctrica.

. Conectar el receptor a la red eléctrica y encenderlo.
. Iral capitulo 5.0 “Instalacion”.
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Fig.5

. Digitalis TV

. Receptor

. Antena activa DVB-T/T2.

. HDMI o un cable SCART
(opcional)

. Cable coaxial

. Curva del cable para
el goteo del agua
(recomendado)

. Inyector de corriente.

. Alimentador (CC6V)

9. Salida de AC

)
L
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a
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5.0 INSTALACION

. Encenderel TVy el receptor.

Seleccionar en el menu del receptor la funcién que visualiza el nivel de sefial y seleccionar
un canal de recepcion donde esté presente una sefal digital.(Generalmente el indicador de
nivel se encuentra en el ment “Configuracion Canales”) Consulte el manual de uso de su
receptor.

[N

3. Identificar la posicién de la antena que permite de obtener la sefial de mejor calidad y
dejarla en esta posicion.
NOTA Se desaconseja situar la antena cercana:
= Dispositivos que emitan calor o interferencias como cordless, DECT, GSM, transmisores,

microondas, Wi-Fi, etc.
Dispositivos con un elevado consumo eléctrico como estufas eléctricas, climatizadores,
secadores de pelo, etc.

5.1 Montaje a la pared

1. Apoyar el soporte multidireccional a la pared (el soporte es flexible y se puede doblar segtn
sus necesidades)

www.strong.tv
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2. Marcar la posicion de los 4 agujeros y agujerear la pared con una punta de 6 mm
3. Fijar la antena a la pared con lo tornillos incluidosall

Fig. 6

5.2 Instalacion al mastil

1. Verificar que el mastil sea suficientemente solido para soportar el peso de la antena
2. Fijar la antena al mastil con los accesorios y los tornillos incluidos (el soporte es flexible y se
puede doblar seguin sus necesidades)
Fig.7

6.0 INFORMACION PARA EL USUARIO

Tratamiento de los equipos eléctricos y eléctronicos al final de su vida util (Aplicable en la Unién
Europea y en paises europeos con sistemas de recogida selectiva de residuos).
Este simbolo en su equipo o su embalaje indica que el presente producto no pueda ser tratado
como residuos domésticos normales, sino que deben entregarse en el correspondiente punto de
recogida de equipos eléctricos y eléctronicos. Asegurandose de que este producto es desechado
mmmm  COMrectamente, Ud. estd ayaudando a prevenir las consecuencias negativas para el medio
ambiente y la salud humana que podrian derivarse de la incorrecta manipulacion de este
producto. El reciclaje de materias ayuda a conservar las reservas naturales. Para recibir informacion
detallada sobre el reciclaje de este producto, por favor, contacte su ayuntamiento, su punto de recojida
mas cercano o el distribuidor donde adquirié el producto.

6 www.strong.tv
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INNEHALLSFORTECKNING

1.0 INLEDNING

2.0 FORPACKNINGENS INNEHALL
3.0 SAKERHETSINSTRUKTIONER
4.0 ANTENNANSLUTNING

5.0 ANTENNINSTALLATION

1.0 INLEDNING

Tack for att du véljer en STRONG SRT ANT 45 DVB-T/T2 antenn. Denna antenn har speciellt designats for
mottagning av marksanda signaler fran luften. Den kan kopplas till vilken markbunden mottagare som
helst (DVB-T/T2) och &r speciellt designad for utomhusanvéndning. Antennen ér vattensaker och skyddad
mot UV-stralning. Med det medféljande monteringsmaterialet i forpackningen kan du montera antennen

pa en végg, balkongen eller pa en mast eller stang utanfor huset.

Denna DVB-T/T2 antenn &r en “active type’, den har en inbyggd lagljudsforstéarkare som forstarker de mottagna

UWNN =

signalerna for battre utforande. Antennen behdver darfér 5V spanning levererat av din markbundna mottagare,
eller av en AC/DC-adapter (medfdljer med antennen).
Vi rekommenderar att du noga laser bruksanvisningen innan du installerar antennen, det hjélper dig att f&

ut det basta av antennen.
Specialfunktioner
Frekvens rackvidd
Aktiv antennforstarkning
RF-utgang

Stromtillfrsel: 2 strommetoder

Specialfunktioner

Med forbehall for andringar. Till foljd av kontinuerlig forskning och utveckling av tekniska specifikationer kan utformning och utseende forandras. LTE ar ett
ar rken eller hos respektive égare.

UHF 470 ~ 790 MHz med LTE-filtrering

16 dB for UHF

750hm

5V DC /40 mA via antennanslutning eller,

6V DC/ 150 mA via extern 230 V AC till DC adapter med
strominjektor

Olika installationsmetoder: viggmontering eller montering pa
stang eller mast

Med inbyggt FM- och LTE (4G)-filter

Vattensaker och anti UV-stralning

Inbyggd lagljudsforstarkare

Hog riktningsformaga: optimal riktning till dverséndaren och
reducerad upptagning av stérande signaler.

varumarke tillhérande ETS|, alla andra
© STRONG 2021. Alla réttigheter férbehallna

www.strong.tv
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2.0 FORPACKNINGENS INNEHALL
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. Aktiv DVB-T/T2 utomhusantenn
. Multidirektionell bas (flexibel)
. Vdggmonteringspaket

Stang- eller mastmonteringspaket

. Koaxialkabel
. Strominjektor

AC/DC-adapter

3.0 SAKERHETSINSTRUKTIONER

Var forsiktig vid utomhusarbete med kraftledningar for att undvika elektrisk stot.

Anvénd endast ursprungligen medfdljande tillbehor

Fig. 1

Innan du gor nagra ihopkopplingar: koppla ifran dina apparater fran 230 V huvudstrommen

for att undvika elektriska stotar under installationen.

Kortslutning i koaxialkabeln kan orsaka din digitalmottagare permanent skada.
Anvand aldrig en AC-adapter med felaktiga specifikationer, detta kan orsaka din antenn eller
digitalmottagare permanent skada. Kontrollera alltid adapterns spanning och polarisering

innan du ansluter den.

www.strong.tv
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4.0 ANTENNANSLUTNING

Forberedelser

1. Kontrollera om sandaren i ditt land &r horisontell eller vertikal.

2. Fastantennen i basen som visas pa bilden nedan (fastet ar flexibelt och kan bgjas till den
form som visas i Fig 2.):

3. Beroende pa hur dina signaler sands (horisontellt eller vertikalt) maste du montera
antennen horisontellt eller vertikalt for basta utférande.

4. Din antenn behover 5V stromtillfrsel for att fungera pa bésta satt. Se efter i menyn
eller i din markbundna mottagares bruksanvisning om den stéder den nédvandiga 5V
spanningen.

Fig.2 Fig. 3
T
—_—— ——
d
e s
&
A

m V:antenn monterad for vertikal utsandning
= H:antenn monterad for horisontell utséndning

4.1 For att satta pa antennen med digital markbunden

mottagare

1. Sétt pa din TV och din digitala markbundna mottagare.

2. Tryck "MENU"-knappen p& mottagarens fjarrkontroll, se efter i mottagarens System- eller
Installationsmeny om antennen ar stalld pa "ON”. Se bruksanvisningen f6r din digitala
markbundna mottagare.

3. Omdu ar sdker pa att din mottagare stoder 5V spanning, sténg av den och koppla ifran 230
V huvudstrommen.

4. Taden "langa” medféljande koaxialkabeln och anslut sidan med “F"-anslutningen till
antennen. Tryck forsiktigt in den inre delen av kabeln i F-anslutningen pa antennens
baksida, vrid holjet medurs for hands tills det sitter fast.

www.strong.tv
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w

. Anslut IEC-anden till till din mottagare. Normalt & mottagarens ingangsanslutning

markerad med "ANT” (in) eller "RF". Se bruksanvisningen for din digitala markbundna
mottagare.

6. Anslut mottagaren till 230 V huvudstrémmen och sétt pa din mottagare och TV.
7. Fortsatt till 5.0 "Antenninstallation”.
Fig. 4
3]
a
1. Digital-TV
] o ' 2. STB
3. Aktiv DVB-T/T2
utomhusantenn
4. HDMI- eller SCART-kabel
(tillval)
5. Koaxialkabel
6. Water Drop Loop
(rekommenderas)
1 -

o

!

on

Om din receiver inte stodjer 5V antennstrom, folj foljande steg:

4.2 For att satta pa antennen med extern stromadapter

1.

Stang av mottagaren och koppla bort den fran elnétet.

2. Taen kort koaxialkabel (IEC maletill IEC female). Anslut IEC male till mottagaren. Normalt &r

w

IS

w

ingdngen pa din mottagare markerad "ANT (in)” eller "RF (in)". Se bruksanvisningen till din
digitala markbundna mottagare.

. Anslut den andra dnden av kabeln till kontakten pa strominjektorn , markerat med

"Receiver".

. Taden medféljande "langa" koaxialkabeln och anslut &nden med "F-kontakt" (skruvkontakt)

till antennen. Tryck forsiktigt den inre delen av kabeln till F-kontakten pa antennens baksida.
Vrid héljet medurs for hand tills det sitter fast.

. Anslut den andra sidan av kabeln till kontakten pa strominjektorn, markerat med "Antenna".
. Satt in adaptern till 230 V huvudstyrkan och sétt i kontakten till strominjektorn — markerat

med "6 V".

. Fortsétt till kapitel 5 "Antenninstallation”.

www.strong.tv
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Fig.5

- 1. Digital-TV

2. STB
3. Aktiv DVB-T/T2
utomhusantenn

o
4. HDMI- eller SCART-kabel
(tillval)
5. Koaxialkabel

6. Water Drop Loop
(rekommenderas)

. Stréminjektor

8. AC/DC-adapter (6V)

9. ACeluttag

a
a

(E® \;

5.0 ANTENNINSTALLATION

Sétt pa din TV och mottagare.

Tryck menyknappen pa mottagarens fjarrkontroll, valj menyn pa din mottagare som visar
signalnivaindikatorn. Se bruksanvisningen for din digitala markbundna mottagare.

Optimera nu signalstyrkan genom att hitta den bésta positionen for antennen. Hall antennen
i hdnderna och férsok na antennens hogsta och béasta position. Flytta sakta antennen till
olika positioner i huset for att hitta bast position, samtidigt som du kontrollerar signalmenyn.
Nar signalindikatorn visar maximal styrka, fast antennen pa den platsen.

Svenska

NOTERA: Det rekommenderas att inte anvénda antennen néra:

Apparater med stark radioaktiv stralning eller stérningar som DECT- och GSM-telefoner,
oversandare, mikrovagsugnar, Wi-Fi etc.

Apparater med hog stromforbrukning, som t.ex. elektriska varemelement, luftkonditionering,
hartork, etc.

Nar du vl hittat den basta positionen for antennen kan du montera och fasta den pa det stéllet. Du kan
fasta antennen pd vaggen, pa balkongen eller pa en metallstdng/mast.

www.strong.tv
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5.1 Installation pa vdaggen

1.

ouhswN

Ta det flexibla vaggféstet och héll upp det mot vaggen (fastet &r flexibelt och kan bojas efter
behov)

. Markera 4 hal med en penna.

Borra 4 hal med 5,8 mm i diameter.

. Sattin 4 plastpluggar i de borrade halen.
. Hall féstet pa sin position.
. Anvand de 4 skruvarna for att fasta plastdelen pa vaggen.

Fig. 6

@ 5.2 Installation pa en metallstang/mast eller pa balkongen

1.
2
3.
4

5.

Ta metallstangen och se till att den &r ordentligt fixerad for att kunna béra en antenn.

. Ta stangmonteringskittet.

Héng upp de 2 U-typskruvarna pa stangen (eller pa balkongens metalldelar).

. Tadet flexibla véaggféstet och placera det 6ver skruvarna (féstet ar flexibelt och kan béjas

efter behov)
Anvénd de 4 vingmuttrarna och fast dem.
Fig.7

www.strong.tv
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1.0 INTRODUKTION

Tak fordi du har kebt en STRONG SRT ANT 45 DVB-T/T2 antenne. Denne antenne er specielt designet til at
modtage digitale terrestriske signaler. Den kan tilsluttes til enhver digital terrestrisk modtager (DVB-T/T2),
og er specielt designet til udenders brug. Antennens hus er UV-beskyttet og vejrbestandig forseglet. Med
det medfglgende multi-funktionelle monterings beslag, kan du installere antennen pa en vaeg, pa din altan
eller pé en peel udenfor huset.

Denne DVB-T/T2 antenne er en "aktiv" antenne, det har en indbygget forsteerker, som forsteerker det
modtagne signal for bedre ydelse. Antennen har derfor brug 5 V stremforsyning fra din terrestriske
modtager, eller af en AC/ DC-adapter (leveres med antenne).

Vi anbefaler, at du omhyggeligt leeser denne brugervejledning, for du installerer antennen. Dette vil hjeelpe
dig til at fa den bedste ydeevne af din antenne.

Specifications

Frekvensomrade: UHF 470 ~ 790 MHz med LTE-filtrering
Aktiv antenneforstaerkning: Max. 14 dBi til UHF
RF-outputimpedans: 75 Ohm
Stremforsyning: 5V DC/40 mA via ANTENNA-stik pa den digitale jordbaserede
2 strgmforsyningsmetoder: modtager eller
6V DC/ 150 mA via ekstern 230 V AC til DC-adapter med strom
injektor
Specielle Funktioner m Valg af installationsmetoder: vaegmonteret eller installation pa pael
m UHF, med indbygget FM and LTE (4G) filter
m Vejrbestandig og UV beskyttet hus
m Indbygget forsteerker
m Steerkt retningsbestemt for at optimere den ngjagtige retning
mod senderen og reducere opfangelse af ugnskede signaler
Subject to alterations. In of continuous research and technical designand of products may change. LTE is

a trademark of ETS|, all other product names are trademarks or registered trademarks of their respective owners.
© STRONG 2021. Al rights reserved.
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. Activ DVB-T/T2 Udendgrs Antenne
. Multidirektional beslag (fleksibel)

Vaegmontering kit
Pael Monterings kit

. Coaxial Kabel
. Power Injector
. AC/DC-adapter

3.0 SIKKERHEDS BEMARKNINGER

Veer forsigtig med at arbejde udenfor ved overhaengende hgjspaendings ledninger for at

undga elektrisk sted.
Brug kun oprindeligt medfelgende tilbehor.

Fig. 1

For du foretager nogen tilslutninger: Afbryd dit udstyr fra den 230V stikket for at undga

elektriske stod under installationen.
Kortslutning pa koaksialkabel kan beskadige din digitale modtager.

Brug aldrig AC adaptere med forkerte specifikationer. Dette kan beskadige din antenne
eller digital modtager. Kontroller altid spaendinger og polarisering af adapteren, for du

tilslutter den.

www.strong.tv
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4.0 TILSLUTNING AF ANTENNEN

Forberedelserne

1. Kontroller om signalet i dit land er vandret eller lodret polariseret.

2. Fastger antennen til det multi-direktionelle beslag som vist pa billederne (beslaget er
fleksibelt og kan bgjes til formen vist i Fig. 2):

3. Afhzengigt af hvordan signalerne sendes (vandret eller lodret), bliver du ngdt til at montere
din antenne i vandret eller lodret position for den bedste ydelse.

4. Din antenne skal bruge 5V magt til at fungere korrekt. Kontroller i menuen eller
brugermanual af din terrestriske modtager for at se om den understotter den nedvendige

5V forsyning.
Fig. 3

—  ——
d

Fig.2

[

e

m V: (Lodret-Sending) antenne monteret V
m H: (Horisontal-Sending) antenne monteret H

4.1 For att fa strom til antenen via Digital Terrestisk Modtager

1. Teend TV'et, og teend din Digitale Terrestriske Modtager.

2. Tryk pa "MENU" knappen pa flernbetjeningen til din digitale terrestriske Modtager.
Kontroller i Set-Up eller installation menuen pa din modtager for at se, om antennen
er sat til "ON". (Normalt angives dette i menuen som ANT strom, Ext Antenneforsyning
eller Aktiv antenne forsyning.) Der henvises til brugervejledningen til din Digitale
Terrestriske Modtager.

3. Nardu er sikker pa, at din modtager understgtter 5V antenne stram, sluk din modtager og
afbryd den fra 230V strammen.

4. Tag den medfalgende "lange" coaxial kabel og tilslut enden med "F-connector” (skrue type
stik) til antennen. Tryk forsigtigt den indvendige ledning af kablet i den Female-F-connector
pa bagsiden af antennen. Drej motrikken med uret med haenderne, indtil den er fastgjort.

www.strong.tv
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. Tilslut IEC Han stik enden til din modtager. Normalt er input stikket pa din modtager

markeret som "ANT" (in) eller som "RF" (in). Der henvises til brugervejledningen til din
digitalt terrestrisk Modtager.

. Tilslut din modtager til 230 V stremmen og teend din modtager og dit TV.

7. Fortseet til punkt 5,0 "Antenne installation”.
Fig. 4
1. Digital TV
' 2. STB
3. Activ DVB-T/T2 Udenders

Antenne.
4. HDMI eller SCART kabel

w

i

o
I‘G (Valgfrit)
. coaxial kabel
6. Vand-Drabe Lokke
(anbefales)

o

!

on

Hvis din modtager ikke understotter 5V antenne strem, sa skal du felge de nzeste trin:

4.2 For at seette strem til antenne via ekstern stremforsyning

1.

Sluk din modtager og afbryd den fra 230V elnettet.

2. Tag det korte coaxial (IEC han til IEC Hun) kabel. Tilslut IEC Han stik enden til din modtager.

H W

w

7.

Normalt er input stikket pa din modtager markeret som "ANT" (in) eller som "RF" (in). Der
henvises til brugervejledningen til din digitalt terrestrisk Modtager.

. Tilslut den anden ende af kablet til stikket pa Streminjektor, der er markeret som "Receiver"
. Tag den medfglgende "lange" coaxial kabel og tilslut enden med "F-connector” (skrue type

stik) til antennen. Tryk forsigtigt den indvendige ledning af kablet i den Female-F-connector
pa bagsiden af antennen. Drej matrikken med uret med haenderne, indtil den er fastgjort.

. Tilslut den anden ende af kablet til stikket pa Strem-injektoren, den som er markeret

"Antenna".

. Seet adapteren til 230 V stremmen og seet stikket til Streminjektoren - den er markeret som

"6\
Fortsaet til punkt 5.0 "Installation af antennen".

www.strong.tv
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Fig.5

- 1. Digital TV

2. STB
3. Activ DVB-T/T2 Udenders
Antenne.

o
4. HDMI eller SCART kabel
(Valgfrit)
5. coaxial kabel

6. Vand-Drabe Lokke
(anbefales)

. Strominjektor

8. ACadapter (6V)

9. AC stikkontakt

a
a
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5.0 INSTALLATION AF ANTENNE

1. Teend dit TV, og teend din Digitale Terrestriske Modtager.

2. Tryk pa "MENU" knappen pa flernbetjeningen til din digitalt terrestrisk Modtager. Veelg
menuen pa din modtager, der viser signalniveauet indikatorer. (Normalt kan du finde det
signal méleren i Kanalscanning pa menuen.) Der henvises til brugervejledningen til din
Digitale Terrestriske Modtager.

3. Man optimere signalstyrken ved at finde den bedste position for antennen. Hold antennen
i handen, forseg at finde den hgjeste eller bedst mulige position. Flyt langsomt antennen
til forskellige positioner omkring huset, samtidig overvage signalsgjlerne i menuen, nar
signalet viser det maksimale signal, monteres antennen pa den position.

BEMARK: Det anbefales ikke at placere antennen teet pa:

m Enheder, der sender staerk straling eller forstyrrelser, sasom DECT-og GSM-telefoner, sendere,
mikrobglgeovn, wifi, osv.
m Enheder med hgjt stramforbrug sasom elektrisk varmeapparat, klimaanlag, hartorrere osv.
Nér den bedste position for antennen er fundet kan kan monteres og fastgeres pa dette sted.
Du kan fastszette antennen pa vaeggen, pa altanen eller pa en metal stang.

www.strong.tv
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5.1 Installation pa veeg

1.

Tag det multidirektionelle beslag og hold det til positionen pd veeggen (beslaget er

fleksibelt og kan bgjes efter dine behov).

. Marker de fire huller med en pen
. Bor 4 huller med 5,8 mm diameter bor (serg for du er i en sikret position og baere

tilstreekkelig beskyttelsesbeklaedning, mens der bores)

. Seet de 4 rawplugs i de borede huller
. Hold det multidirektionelle beslag til positionen
. Brug de 4 skruer til at montere beslaget pa vaeggen.

5.2 Installation pa en metal pzel eller altan

1.

Fig. 6

Tag en metal stang og serg for at den er ordentligt fastgjort og stabil nok til at beere

antennen.

2. Tag stangen monteringssattet
3. Monter de 2 U bolte pa stangen (eller pa metaldelene altanen).
4. Tag multidirektionelle beslag og placer det over boltene (beslaget er fleksibelt og kan bgjes
efter dine behov).
5. Brug de 4 vingematrikker til at montere dem.
Fig.7
6
www.strong.tv
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1.0 ESITTELY

Kiitos, etta ostit STRONG SRT ANT 45 DVB-T/T2 -antennin. Tdama antenni on suunniteltu vastaanottamaan
erityisesti digitaalisignaaleja. Se voidaan kytked mihin tahansa maanpaallisten digitaalilahetysten
vastaanottoon tarkoitettuihin laitteisiin. (DVB-T/T2) ja on suunniteltu erityisesti ulko -kdytt6on. Antennin
kotelointi on UV-suojattu ja vesitiivis. Antenni voidaan asentaa helposti seinélle, tai mastoon mukana
tulevan monipuolisen kiinnikkeen avulla.

Tama DVB-T/T2 antenni on “aktiiviantenni” ja siind on sisddnrakennettu korkealaatuinen ja pienikohinainen
vahvistin, joka vahvistaa antennin vastaanottaman signaalin. Tasta syysta antenni tarvitsee 5V
kayttojannitteen, joka voidaan ottaa digiboksin jannitesy6tosta tai erilliselld ulkoisella verkkolaitteella
(mukana pakkauksessa).

Suosittelemme, ettd luet huolellisesti kdyttdohjeen ennen kuin kytket antennin. Télla tavalla saat
antennistasi parhaan mahdollisen hydyn.

Ominaisuudet

Taajuusalue: UHF 470 ~ 790 MHz LTE suodatus

Aktiivinen antennivahvistus: Max. 14 dBi UHF:lle

RF Ulostuloimpedanssi: 75 Ohm

Verkkolaite: 5V DC/ 40 mA digivastaanottimen antenniliitannasta tai
6V DC/ 150 mA ulkopuolisella 230 V AC to DC verkkolaitteella, jossa
jannitteen suoto.

Erityisominaisuudet: m Asennusvaihtoehdot: seindasennus tai mastoasennus

Sis.rakennettu FM ja LTE (4G) suodatin

Séaankestéva ja UV-suojattu kotelo

Sisaanrakennettu, pienikohinainen vahvistin

Erittdin suuntaava, joka poimii signaalin suoraan ldhettimeltd ja
vahentéa tehokkaasti haamusignaaleja.

Tuotteeseen saattaa tulla muutoksia. Jatkuvan teknisen suunnittelu- ja kehitystyon seurauksena, tuotteen design ja ulkondko saattaa muuttua. LTE on ETSE:n
tavaramerkki, Kaikki muut tuotemerkit ovat heidan omistajien omaisuutta.
© STRONG 2021. Kaikki oikeudet pidatetaan.
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. DVB-T/T2 Vahvistinantenni ulkokayttoon.
. Moniasentoinen kiinnikejalusta (taipuisa).
. Seindasennussarja.

Mastoasennussarja.

. Koaksiaalikaapeli.
. Kéyttéjannitteensyotto.
. AC/DC -Verkkolaite.

3.0 TURVAOHJEET

*Ole varovainen, jos tydskentelet ulkona paikassa, missd on ylapuolella voimalinjoja.

Kayta vain alkuperaisia tarvikkeita.

Fig 1.

Ennen kytkentdjen tekemistd, irrota laite 230 V séhkoverkosta sahkoiskujen valttamiseksi.
Koaksiaalikaapelin oikosulkeminen voi pysyvasti vaurioittaa digivastaanottimen.

Ala kdyta koskaan ulkopuolista verkkolaitetta, jonka ulostulojénnite tai napaisuus on eri
kuin mukana tulevan alkuperdisen verkkolaitteen. Tima SAATTAA pysyvasti vaurioittaa
antennin tai digivastaanottimen. Tarkista aina jannitteet ja napaisuudet virtaldhteestd ennen

kytkentaa.

www.strong.tv
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4.0 ANTENNIN KYTKENTA - VALMISTELUT

. Tarkista onko ldhetysmaasi ldhetysten polarisaatio vaaka tai pysty.

2. Kaanna antenni moniasentoisesta kiinnitysjalustastaan kuvan mukaisesti (kiinnike on
taipuisa ja voidaan taivuttaa muotoon joka osoitetaan kuvassa Fig. 2):

3. Riippuen siitd, miten lahetysignaali valitetaan (vaaka tai pysty), sinun pitda asentaa antenni
vaaka- tai pystyasentoon. N&in vastaanotat parhaan signaalin.

4. Antenni tarvitsee 5V virtaldhteen toimiakseen kunnolla. Tarkista laitteesi kayttGohjeesta,
josko digiboksi- tai vastaaontin sy6ttaa tdman tarvittavan 5V jannitteen.

Kuva. 2

[

~

m V: (Pystyvastaanotto) Antenni asennettuna
m H: (Vaakavastaanotto) Antenni asennettuna.

4.1 Kuinka syottaa kayttojannite antennille
1. Kytke TV:n ja Digivastaanottimen (boksin) virta paalle.
2. Paina“MENU" ndppdinta digivastaanottimestasi.
3. Paina“MENU" nappdinta digiboksin kauko-ohjaimesta. Tarkista “asetukset” tai “asennus”

kohdasta, ettd antennin syott

nite on kytketty paalle. (Yleensa tama on merkitty

“ANT power’, “Ext Antenna power” tai “Active antenna power”. Tarkista tdma digiboksin
kayttoohjeesta. Kun olet varma, ettd vastaanotin sy6ttda antennin tarvitseman 5V
kayttojannitteen, kytke virta pois vastaanottimesta ja ota séhkojohto irti pistorasiasta.
4. Ota mukana tuleva “pitkad” koaksiaalikaapeli ja kytke F-liitin (ruuvattava malli) antenniin.
Paina keskiohdin varovasti naaraspuoliseen F-liittimeen, joka on antennin takana. Kirista
liittimen kierreruuvi sormin myétapaivaan, kunnes liitin on kiristynyt.
5. Kytke IEC uros-liitin digivastaanottimeesi. Yleensa antennijohto laitetaan sisadntuloon, jossa
lukee “ANT” (in) tai “RF” (in). Tarkista tdma asia Digivastaanottimesti kdyttoohjeesta.
6. Kytke digivastaanottimesi jélleen 230 V sahkdpistorasiaan ja laita se seka TV:si paalle.
7. Siirry kohtaan 5.0.“Antennin asennus”.

Fig. 3

—  ——
d

e

Fig.4

www.strong.tv




STrRONG

1. DIGI-TV
' 2. STB

3. DVB-T/T2 Vahvistinantenni
ulkokéyttoon.
4. HDMI tai SCART johto

i

o
(valinnainen)

5. Koaksiaalikaapeli

6. Tippalenkki (suositeltu)

o

¥

On

Mikali vastaanottimesi ei sy6td antennin tarvitsemaa 5 V kayttojannitettd, toimi seuraavasti:

4.2 Antennin jannitteen syo6tto ulkopuolisella (mukana
tulevalla) verkkolaitteella

. Kytke vastaanottimen virta pois ja irrota sahkojohto 230 V verkkopistorasiasta.

2. Ota lyhyt koaksiaalikaapeli (IEC Uros — IEC naaras) Kytke IEC uros-liitin vastaanottimeesi.

»w

w

7.

Yleensa tama sisaantulo on merkitty “ANT” (in) tai “RF” (in). Tarkista asia vastaanottimesi
kayttdohjeesta.

. Liitd johdon toinen paa syottorasiaan, joka on merkitty “Receiver” (vastaanotin).
. Ota mukana tuleva “pitkd” antennijohto (koaksiaalikaapeli), ja kytke F-liitin (ruuvimallinen

liitin) antenniin. Paina keskiohdin varovasti naaraspuoliseen F-liittimeen, joka on antennin
takana. Kiristd liittimen kierreruuvi sormin my6tépaivaan, kunnes liitin on kiristynyt.

. Kytke johdon toinen p&a syottorasian toiselle puolelle, jossa lukee “Antenna” (Antenni).
. Laita verkkolaite 230 V pistorasiaan ja liita verkkolaitteen DC-johto syéttorasiaan paikkaan,

jossa lukee “6 V"
Siirry kohtaan 5.0 “Antennin asennus’”.

www.strong.tv
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Fig.5

1. Digital TV

2. STB

3. DVB-T/T2 Vahvistinantenni
ulkokayttoon.

. HDMI tai SCART johto
(valinnainen)

. Koaksiaalikaapeli

. Tippalenkki (suositeltu)

. Sybttorasia

. AC verkkolaite (6 V)

. AC pistorasia

) ¢
00 |

a
© ®NO WU
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5.0 ANTENNIN ASENNUS

1. Kytke TV:n ja Digivastaanottimen (boksin) virta paalle.

2. Paina“MENU" ndppdinta digivastaanottimestasi. Valitse vastaanottimesta kohta, jossa on
signaalin voimakkuusnaytto. (Yleensa [6ydat téaman kanavahaun kohdalta). Tarkista asia
vastaanottimesi kdyttoohjeesta.

3. Nyt etsi antennille voimakkain signaali. Pida antennia kddessa ja yritd 16ytaa paras paikka
ja, missa signaali on voimakkain. Hae kohtaa eri puolilta talon ympérilld ja tarkkaile samalla
signaalin voimakkuusnadyttoa Kiinnitd antenni paikkaan, missa signaali on voimakkain,

HUOMAA: Antennia El kannata sijoittaa seuraaviin paikkoihin:

m Sellaisten laitteiden ldhelle, joista tulee voimakasta hairiéta kuten DECT ja GSM-puhelimet,
ldhettimet, mikroaaltouunit jne.
= Laitteet, jotka kuluttavat paljon virtaa, kuten hiustenkuivaimet.
Kun paras signaali ja paikka on 16ytynyt antennille, kiinitd antenni seindan, parvekkeen kaiteeseen tai
mastoputkeen.

www.strong.tv
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5.1 Seinaasennus

1. Ota moniasentoinen kiinnitysjalusta ja pida sita seinda vasten (kiinnike on taipuisa, voit
taivuttaa sen haluamaasi muotoon)

2. Merkitse kyndlla 4 reikaa

3. Poraa 4 reikaa 5.8 mm halkaisijalla (varmista, ettd olet tukevalla alustalla ja kdytat riittavia
turvavarusteita).

4. Paina 4 muoviproppua poraamiisi reikiin

5. Pida moniasentoista kiinnitysjalustaa seinda vasten

6. Kayta mukana tulevia ruuveja jalustan kiinnitykseen seindan

Fig. 6

5.2 Asennus metallikaiteeseen tai parvekkeelle

. Varmistu, ettd tanko, johon asennat, on riittavédn tukeva antennin asennukseen.

. Ota esille putkiasennussarja

. Kiinnitd 2 U lenkkia putken ymparille (tai parvekkeen metallikaiteen ympiérille)

. Paina moniasentoinen kiinnitysjalusta U-lenkkeihin kiinni (kiinnike on taipuisa, voit taivuttaa
sen haluamaasi muotoon)

5. Kiristd 4 siipiruuvia

AwN =

Fig.7
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TARTALOMJEGYZEK

1.0 BEVEZETES

2.0 CSOMAG TARTALMA

3.0 BIZTONSAGI ELOIRASOK

4.0 ANTENNA CSATLAKOZTATASA
5.0 ANTENNA TELEPITESE

1.0 BEVEZETES

Koszonjiik hogy megvasarolta termékii

nket a STRONG

SRT ANT 45 DVB-T/T2 Antennat. Ez az antenna kifejezetten a foldi digitalis jel vételére lett tervezve.

Csatlakoztathaté minden foldi digitalis

vevékészilékre (DVB-T/T2). Az antenna kifejezetten kiiltéri

hasznalatra lett tervezve. Az antenna boritasa UV védett és vizallo. A mellékelt tobbfunkcios tartd
konzolokkal, az antennat akar falra erkélyre és vagy arbocra is telepitheti. Az aktiv antenna, beépitett

alacsony zajszint(i erdsit6vel késziil a jol

szliksége van 5V tapellatasra amit a DVB-T/T2 késziiléke vagy a csomagolasban mellékelt AC/DC adapter

biztosit.

bb mindségli jel vételének érdekében. Ezért az antenndnak

Kérjiik olvassa el figyelmesen ezt a hasznalati utasitast mielott telepiti az antennat, segitséget nyujt a

legjobb vételi mindség eléréséhez.

Specifikacio
Frekvenica tartomany: UHF 470 ~ 790 MHz, LTE sz(ir6vel
Aktiv Antenna Nyereség: Max. 14 dBi UHF
RF Kimenet impedancia: 75 Ohm
Tapellatas - 2 féle képpen: 5V DC/40 mA a DVB-T/T2 késziilék antenna csatlakozéjan keresztil
vagy
6V DC/150 mA 230V AC - DC Kiilsé halézati adapterrel elektromos
injektorral
Tovébbi funkciok m Kiilonbozé telepitési modok: Falra vagy arbdcra szerelheté
m Beépitett FM és LTE (4G) sz(r6 a jobb vétel érdekében
m UV és vizéll6 boritas
m Beépitett alacsonyzajszinti erésité
m Nagy iranyithatosag: pontos bedllitas a leheté legjobb vételi szint

elérésére és a minél a kevesebb kiilsé zajok csokkentésére.

V1T W NN =
Magyar

A véltoztatas jogat fenntartjuk. Folyamatos kutatasi és fejlesztési tevékenységiink kovetkeztében a termékek miiszaki specifikacioja, megjelenése megvaltozhat.

ALTE védjegyet a ETS, az 6sszes termék név tulajdonosanal
© STRONG 2021. Minden jog fenntartva.

k védjegye vagy bejegyzett védjegye.

www.strong.tv
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2.0 CSOMAG TARTALMA

NoOuUAWN =

. Aktiv kiltéri DVB-T/T2 Antenna
. Hajlithaté antennatarto talp

. Falitarto szerelési csomag

. Arbéc szerelési csomag

. Koaxialis kabel

. Kiilsé tap illeszt6é

. AC/DC Adapter

3.0 BIZTONSAGI ELOIRASOK

Legyen dvatos kivil dolgozik a Iégvezetékek, hogy elkeriiljék aramiités.
Csak az eredetileg mellékelt kiegészitSket hasznalja.

Fig. 1

Miel6tt barmit csatlakoztatna: dramtalanitsa a késziilékeket hogy az esetleg aramutést

elkertilje.
Rovidzarlat a koaxialis kabelben tonkreteheti a vevokésziilékét.

Soha ne telepitse az antennat magas paratalmu helységben vagy esében/héban.
Soha ne hasznéljon az eredetitdl eltérd értékii AC adaptert, tonkreteheti vevokésziilékét. Mindig

ellendrizze a fesztiltséget és a polaritast az adapteren mielott azt csatlakoztatja.

www.strong.tv
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4.0 ANTENNA CSATLAKOZTATASA

El6késziiletek

1.
2.

Ellendrizze a sugérzas modjat az orszagban, Horiztontalis vagy Vertikalis polarizacio
Csatlakoztassa a hajlithaté antenna tarté talphoz az antennat az alabbi dbra alpjan. (Az
antenna tarté meghajlithaté a Fig. 2 lathaté médon.)

Magyar

. Fliggéen a sugérzas modjatdl (horizontalis vagy vertikalis) 6nnek az antennat horizontalisan

vagy vertikalisan kell felszerelnie, hogy a legjobb vételt érje el.

. Az antenna tokéletes miikodéséhez sziikséges 5 V. Ellendrizze a késziiléke menijében vagy

a hasznalati utasitasban hogy a késziiléke biztositja az 5 V tépellatast az antenna részére
Fig. 3

D,

——

[

e

m V: (Vertikalis sugarzas) antenna Foggdlegesen
m H: (Horizontalis-Sugarzas) antenna vizszintesen

4.1 Antenna tapellatasa a vevokésziiléken keresztiil

1.
2.

w

N o

Kapcsolja be a TV késziilékét és a DVB-T/T2 késziilékét.

Nyomja meg a "MENU" gombot a DVB-T/T2 késziiléke taviranyitéjan. Ellendrizze a
Bedllitasok vagy a Telepités Menit hogy az antenna tapellatds meniipont “Be” médban van.
(Normal esetben ezt a mentiipontot az aldbbi képpen jelélik ANT power, Ext Antenna power or
Active antenna power. Antenna tdp). Olvassa el a DVB-T/T2 késziiléke hasznélati utasitasat.

. Amennyiben megbizonyosodott réla hogy a DVB-T/T2 késziiléke biztositja az 5 V. Kapcsolja

ki a késziilékét és dramtalanitsa azt, hizza ki a 230 V-os halézati csatlakozot.

. Hasznélja a mellékelt “Hosszu" koaxidlis kébelt az“F csatlakozé” oldalat csatlakoztassa az

antennéra. Ovatosan csatlakoztassa az antenna hétoldalan talalhaté mama-F csatlakozoéra.
Forditsa éramutatéjarasaval megegyezé iranyba a menetes végét ameddig az nem rogziil.

. Csatlakoztassa a koaxiélis kdbel masik végét a késziiléke Antenna IN bementére a DVB-T/T2

késziiléke hatuljéra. Olvassa el a DVB-T/T2 késziiléke hasznélati utasitasat.

. Csatlakoztassa a késziilékét a 230 V-os halézatra majd kapcsolja be a késziiléket és a TV-t.
. Lépjen az 5.0 "Antenna telepités” pontra.

www.strong.tv
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Fig. 4

1. Digitalis TV
' 2. STB

3. Aktiv kiiltéri DVB-T/T2
Antenna
4. HDMI vagy SCART kabel

i

o
J 5. Koaxidlis kabelkabell
6. Vizelvezet6 hurok
(javasolt)

o

!

on

Amennyiben a készuléke nem biztosit antenna tapellatast 5V, végezze el a kovetkezé lépéseket:

4.2 Antenna tapellatasa kiils6 halézati adapter segitségével

1.

N

w

IS

w

Kapcsolja ki a DVB-T/T2 késziilékét és dramtalanitsa azt, hizza ki a 230 V-os- os halézati
csatlakozot.

. Vegye ki a csomagbél a“Rovid” koaxiélis kabelt (IEC papa - IEC mama). Csatlakoztassa az I[EC

Papa végét a DVB-T/T2 késziilékére. Normals esetben ezt az aldbbi képpen jel6lik "ANT” (in)
vagy “RF” (in). Olvassa el a DVB-T/T2 késziiléke hasznalati utasitasat.

. Csatlakoztassa a kabel masik végét a mellékelt tap illeszt6 csatlakozojéra a “Receiver”

jel6lésii oldaléra.

. Vegye ki a csomagbdl a“Hossz(" koaxialis kabelt az “F csatlakozé” végét csatlakoztassa az

antennéra. Ovatosan csatlakoztassa a Mama-F konnektorra az antenna hatuljara. Csavarja
az éramutato jaraséaval megegyezé iranyba ameddig az nem rogziil. A kabel mésik végét
csatlakoztassa a tép illeszt6 csatlakozojéra “Antenna” jel6lési oldalara.

. Csatlakoztassa a mellékelt halozati adaptert a tap illeszt6 adapter csatlakozojéra.
. Csatlakoztassa a DVB-T/T2 késziilékét a 230 V-os héldzatra, majd kapcsolja be a TV

késziilékével egyiitt.

. Lapozzon az 5.0 fejezetre “Antenna telepitése”. A B. pont rajza a kdvetkezd oldalon

www.strong.tv
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Fig.5

a
=
1. DigitalisTV
2. STB
3. Aktiv kaltéri DVB-T/T2
Antenna
4. HDMI vagy SCART kabel
(nem tartozék)
5. Koaxialis kabelkéabell
- 6. Viz elvezeté hurok
A (javasolt)
B 7. Tapilleszté
8. AC Adapter (DC6V)
9. AC haldzati aljzathoz
a
5]

5.0 ANTENNA TELEPITESE

1. Kapcsolja be a TV késziilékét és a DVB-T/T2 késziilékét.

2. Nyomja meg a“MENU" gombot a DVB-T/T2 késziiléke taviranyitojan. Valassza ki azt a menu
pontot ahol a késziléke megjeleniti a jelszintet. (Normél esetben ez a“Csatorna keresés”
vagy “Channel Scan” menu pont.) Olvassa el DVB-T/T2 késziiléke hasznalati utasitasat.

3. Allitsa be az antennéjat, keresse meg a legjobb jelszintet és poziciét az antenna részére.
Tartsa az antennét a kezében és keresse meg a legmagasabb vagy a legjobb helyet. Lassan
mozgatva az antennat vigye korbe a hazban kiilénb6z6 helyekre, ugyanakkor ellenérizze e
jelszintet a késziiléken a meniiben, amikor a legmagasabb jelszintet mutatja a késziilék azon
a helyen rogzitse az antennét.

MEGJEGYZES Hova ne tegye az antennét:

m Olyan késziilékek kozelébe melyek vételi zavart okozhatnak mintpéldaul DECT és GSM
telefonok, jeladok, mikrohullamu suték, Wi-Fi, stb.
m Nagy aramfelvételii késziilékek kozelébe mint elektromos radiator, légkondicionald,
hajszarito, stb.
Mikor a legjobb helyet megtalalta az antenna szaméra rogzitheti azt.
Rogzitheti az antennat a falra az erkélyre vagy fémradra.

www.strong.tv
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5.1 Rogzités falra

1.

oOUv A WN

Rogzitse a falhoz a hajlithaté antennatarto talpat. (Az antennatarté talp, meghajlithaté a
sziikséges iranyba.)

. Ceruzaval jel6lje meg a 4 lyukat a falon.

. Furja ki a 4 lyukat 5,8 mm atmérgjit.

. Helyezze a 4 lyukba a tipliket.

. Tegye a tobbiranyu tartot az el6készitett lyukakra.
. Rogzitse fel a 4 csavarral a tobbiranyu tartét a falra.

Fig. 6

5.2 Antenna telepitésre fémridra vagy erkélyre

1.

Rogzitsen egy fémrudat ellendrizze a régzitéseket, bizonyosodjon meg réla hogy megfelelé @
az antenna telepitésére.

2. Hasznélja az arbdc telepito kit-et.
3. Tegyeraaridraa2 U alaku csavart (vagy az erkély fém részére).
4. Tegye ré a2 U csavarra a tobbirdnyu tartot. (Az antennatarto talp, meghajlithaté a sziikséges
irdnyba.)
5. Rogzitse a tartdt a csavarokhoz a szérnyas anyakkal.
Fig.7
6
www.strong.tv



JOTALLASI JEGY SI'RD/VE

[0)

ALLASI JEGY

Forgalmazé Vallalkozas neve és cime: STRONG CEE Kft, Puskas Tivadar u. 14. 2040
Budadrs, Hungary. (tovabbiakban: Véllalkozas vagy Forgalmazo)

FOgyasztasi CIkK MEGNEVEZESE: ........uuuiiiiiiiiie et e et e e e

Fogyasztasi cikk tipusa:

Fogyasztasi Cikk GYArtaSi SZAMA: ............oiuiiiiiiiiiiiiiiiiiit it
Gyart6/Importal6: STRONG Ges.m.b.H., Franz-Josefs-Kai 1, 1010 Bécs, Ausztria.

Az értékesitést végzo vallalkozas neve és cime:

(P.H.) alairas

...nap

i igény bejelentésének idépontja:

Kijavitasra atvétel idépontja:

Hiba oka:

Kijavitas modja:

Atermék fogyaszto részére valo visszaadasanak idépontja:

A jotallas - kijavitas idétartamaval meghosszabbitott - Uj
hatarideje: (nem kételezé megadni)

A jotéllasi igény bejelentésének idépontja:

Kijavitasra atvétel id6pontja:

Hiba oka:

Kijavitas modja:

A termék fogyaszto részére valo visszaadasanak idépontja:

A jotallas - kijavitas idétartamaval meghosszabbitott - Uj
hatarideje: (nem kotelezé megadni)

A jotéllasi igény bejelentésének idépontja:

Kijavitasra atvétel idépontja:

Hiba oka:

Kijavitas modja:

A termék fogyasztd részére valo visszaadasanak idépontja:

Ajotallas - kijavitas idétartamaval meghosszabbitott - Gj
hatarideje:(nem kételezé megadni)

KICSERELES ESETEN TOLTENDO Ki!
Kicserélés ténye:

A szerviz telefonszama: +36-1-445-2610
email: support_hu@strong.tv

Kicserélés idépontja:

weblap: www.strong.tv

www.strong.tv
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A jotéllas id6tartama 2 év. A jotéllasi hataridé a fogyasztasi cikk fogyaszto részére torténd atadasa, vagy ha az tizembe
helyezést a véllalkozés vagy annak megbizottja végzi, az lizembe helyezés napjaval kezdédik.

Nem tartozik jotéllas ala a hiba, ha annak oka a termék f 6 részére val6 atadasat kovetéen lépett fel, igy
példaul, ha a hibat
m szakszertitlen tizembe helyezés (kivéve, ha az lizembe helyezést a vallalkozas, vagy annak megbizottja végezte
el,illetve ha a szakszertitlen tizembe helyezés a hasznalati-kezelési itmutaté hibajéra vezethet6 vissza),
Itetésellenes hasznalat, a hasznalati-kezelési itmutatoban foglaltak figyelmen kiviil hagyésa,
= helytelen tarolas, helytelen kezelés, rongalas, elemi kar, természeti csapas okozta.

= rend

Jotallas keretébe tartozoé hiba esetén a fogyaszto

m elsésorban - vélasztasa szerint - kijavitast vagy kicserélést kovetelhet, kivéve, ha a vélasztott jotallasi igény
teljesitése lehetetlen, vagy ha az a véllalkozasnak a masik si igény teljesitésével 6sszehasonlitva
aranytalan tobbletkoltséget eredményezne, figyelembe véve a szolgaltatas hibatlan allapotban képviselt
értéket, a szerz6désszegés sulyat és a jotallasi igény teljesitésével a fogyasztonak okozott érdeksérelmet.

ha a vallalkozas a kijavitast vagy a kicserélést nem vallalta, e kitelezettségének megfelelé hatéaridon beliil, a
fogyaszto érdekeit kimélve nem tud eleget tenni, vagy ha a fogyasztonak a kijavitashoz vagy a kicseréléshez

vallalkozas koltségére maga kijavithatja vagy massal kijavittathatja, vagy elallhat a szerz6déstdl. Jelentéktelen
hiba miatt elallasnak nincs helye.

Afogyasztd a valasztott jogardl masikra térhet at. Az attéréssel okozott koltséget kételes a vallalkozasnak megfizetni,
kivéve, ha az attérésre a vallalkozas adott okot, vagy az attérés egyébként indokolt volt. Ha a fogyasztd a termék
meghibasodasa miatt a vasarlastdl (lizembe helyezéstdl) szamitott hdrom munkanapon beliil érvényesit csereigényt,
avallalkozas nem hivatkozhat aranytalan tobbletkoltségre, hanem koteles a terméket kicserélni, feltéve, hogy a
meghibasodas a rendeltetésszerd hasznélatot akadalyozza.

A kijavitast vagy kicserélést — a termék tulajdonsagaira és a fogyaszté altal elvarhato rendeltetésére figyelemmel -
megfelel6 hataridén belil, a fogyaszto érdekeit kimélve kell elvégezni. A vallalkozasnak térekednie kell arra, hogy

a kijavitast vagy kicserélést legfeljebb tizenot napon beliil elvégezze. A kijavités soran a termékbe csak j alkatrész
keriilhet beépitésre.

Nem szamit bele a jotéllasi idébe a kijavitasi idének az a része, amely alatt a fogyaszté a terméket nem tudja
rendeltetésszer(ien hasznalni. A jotallasi id6 a terméknek vagy a termék részének kicserélése (kijavitasa) esetén a
kicserélt (kijavitott) termékre (termékrészre), valamint a kijavitas kovetkezményeként jelentkezé hiba tekintetében
ujbol kezdédik. A jotallasi kotelezettség teljesitésével kapcsolatos kdltségek a vallalkozast terhelik.

Arogzitett bekotésd, illetve a 10Kg-nal sulyosabb, vagy témegkézlekedési eszkdzon kézi csomagként nem
széllithatd terméket - a jarmuivek kivételével - az tizemeltetés helyén kell megjavitani. Ha a javitas az lizemeltetés
helyén nem végezheto el, a le- és felszerelésrél, valamint az el- és visszaszallitasrol a forgalmazo vallalkozas vagy - a
javitészolgalatnal kozvetlendil érvényesitett kijavitas iranti igény esetén - a javitoszolgalat gondoskodik.

A jotéllas nem érinti a fogyaszto torvényen alapuld - igy kiilonosen kellék- és termékszavatossagi, illetve kartéritési
- jogainak érvényesitését. Fogyasztoi jogvita esetén a fogyaszto a megyei (févarosi) kereskedelmi és iparkamarak
mellett mikodd békéltetd testulet eljarasat is kezdeményezheti www.bekeltetes.hu. A jotallasi igény a jotallasi
jeggyel érvényesithetd. Jotallasi jegy fogyaszto rendelkezésére bocsatasanak elmaradasa esetén a szerz6dés
megkotését bizonyitottnak kell tekinteni, amennyiben az ellenérték megfizetését igazold bizonylatot — az altalanos
forgalmi adérol szol6 torvény alapjan kibocsétott szamlat vagy nyugtat — a fogyaszté bemutatja. Ebben az esetben a
jotallasbol eredd jogok az ellenérték megfizetését igazold bizonylattal érvényesithetéek.

A fogyaszto jotéllasi igényét a véllalkozasnal érvényesitheti. Fogyaszt6 az aldbbi javitoszolgalat(ok)nal (szerviznél)
kozvetlenil is érvényesitheti kijavitasi igényét:

A szerviz telefonszama: +36-1-445-2610

email: support_hu@strong.tv weblap: www.strong.tv

vonatkozo szavatossagi és jotallasi igények intézésének eljarasi szabalyairdl sz6l6 19/2014. (IV. 29) NGM rendelet (a
tovabbiakban: NGM rendelet) 4. §-a szerint koteles — az ott meghatérozott tartalommal - jegyzékényvet felvenni és annak
masolatat haladéktalanul és igazolhaté médon a fogyaszté rendelkezésére bocsétani. A vallalkozas, illetve a javitdszolgalat
(szerviz) a termék javitasra valo atvételekor az NGM rendelet 6. §-a szerinti elismervény atadésara koteles.

A javitassal kapcsolatban a jotallasi jegy mellé csatoltan a javitdszolgalat munkalapot ad ki, amely tartalmazza a hiba
bejelentésének idejét, a termék atvételének idejét, a hiba okat, a javitas modjat, a javitas elkésztilésének, illetve az errél
sz0l6 értesitésnek, vagy postézasanak idejét, valamint a jotéllas uj hataridejét.
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1.0 UVvOD

Dékujeme vam, Ze jste si zakoupili DVB-T/T2 anténu STRONG SRT ANT 45. Tato anténa je specialné navrzena
pro piijem signald digitalniho pozemniho vysilani. Mazete ji pfipojit k jakémukoli digitalnimu pfijimaci
pozemniho vysilani (DVB-T/T2) a je specialné ur¢ena pro venkovni pouziti. Kryt antény je chranén proti UV
zafeni a uzavien pro ochranu proti povétrnostnim vlivim. Diky dodavanému univerzalnimu montéznimu
materiadlu miZete nainstalovat anténu na sténu, na balkén nebo na stozar u domu.

Cesky

Tato DVB-T/T2 anténa je ,Aktivniho typu” a obsahuje vestavény nizkosumovy zesilovac, ktery pro zvyseni
vykonu zesiluje pfijimany signal. Anténa proto vyzaduje napéjeni 5V z pfijimace pozemniho vysilani nebo
ze sitového adaptéru (dodavany s anténou).

Doporucujeme vam, abyste si pred instalaci antény pozorné precetli tuto uzivatelskou pfirucku. Naucite se
tak anténu optimélné vyuzivat.

Technické udaje

Frekvenéni pasmo: UHF 470 ~ 790 MHz s LTE filtraci

Zisk aktivni antény: Max. 14 dBi pro UHF

Impedance VF vystupu 75 ohmi

Zdroj energie: 5V DC/ 40 mA z konektoru ANTENNA digitalniho pfijimace

pozemniho vysilani nebo 6 V DC (stejnosm.) / 150 mA z externiho
230V sitového (AC/DC) adaptéru s napajecim injektorem

Specialni vlastnosti:

Volba zptisobu instalace: montéz na sténu nebo montaz na stozar
Vestavény FM a LTE (4G) filtr

Odolnost vii¢i povétrnostnim vliviim a kryt pro ochranu proti UV
zéfeni

Integrovana technologie nizkosumového zesilovace

Vysokda smérovost pro optimalizaci presného sméfovani na vysila¢
a redukci zachytavani nezadoucich signald

Zmény vyhrazeny. V diisledku neustalého vyzkumu a vyvoje se mohou technické tdaje, design a vzhled produktii ménit. LTE je ochranna znamka spoleznosti
ETS|, viechny ostatni nazvy produktii jsou ymi znamkami nebo ymi ymi znamkami prislusnych viastnikd.
© STRONG 2021.V3echna prava vyhrazena.

www.strong.tv
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2.0 OBSAH BALENI

NouUuhswWN =

. Aktivni venkovni DVB-T/T2 anténa.

Vicesmérova zakladna (ohebna)

. Souprava pro montaz na sténu.
. Souprava pro montaz na stozar.
. Koaxialni kabel.

. Napajeci injektor.

. Sitovy adaptér.

3.0 BEZPECNOSTNIi UPOZORNENI

*Pii praci venku v blizkosti nadzemniho elektrického vedeni budte opatrni, aby nedoslo ke smrtelnému

Fig. 1

Urazu.

m Pouzivejte pouze originalni dodavané pfislusenstvi.

m Pred vytvorenim jakéhokoli pfipojeni: odpojte vase zafizeni od sitového napajeni 230V, aby
nedoslo béhem instalace k trazu elektrickym proudem.

m Zkrat v koaxidlnim kabelu MUZE trvale poskodit vés digitalni pfijimac.

m Nikdy nepouzivejte sitové adaptéry s nespravnymi specifikacemi. MOHLO by dojit k
trvalému poskozeni vasi antény nebo digitalniho pfijimace. Pfed pfipojenim adaptéru vzdy
zkontrolujte jeho napéti a polarizaci.

2
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4.0 PRIPOJENI ANTENY

Priprava

. Zjistéte, zda vysilani ve vasi zemi pouziva horizontalni nebo vertikalni polarizaci.

2. Pfipevnéte anténu na vicesmérovou zakladnu, jak je uvedeno na obrazcich(drzak je ohebny
amuze byt ohnut do tvaru zobrazeném na Fig. 2):

3. Vzavislosti na zplsobu vysilani signalu (horizontalné nebo vertikalné) budete muset pro
zajisténi optimalniho pfijmu namontovat vasi anténu do horizontalni nebo vertikalni
polohy.

4. Vase anténa vyzaduje pro spravny provoz napajeni 5 V. Zjistéte v menu nebo v uzivatelské
pfirucce vaseho pfijimace pozemniho vysilani, zda podporuje pozadované napajeni 5 V.

Fig. 2 Fig. 3

[

Cesky

e

m V: (VertikaIni vysildni) montaz antény
m H: (Horizontalni vysilani) montaz antény
Fig. 4

4.1 Napdjeni antény z digitalniho pfijimace pozemniho
vysilani

1. Zapnéte televizor a digitalni pfijimac pozemniho vysilani.

2. Stisknéte tla¢itko,,MENU" na dalkovém ovladaci vaseho digitalniho pfijimace pozemniho
vysilani. Zkontrolujte v menu Set-Up (Nastaveni) nebo Installation (Instalace) vaseho
pfijimace, zda je zapnuto napéjeni antény (,ON”). (Obvykle je v menu oznaceno jako ANT
power, Ext Antenna power nebo Active antenna power.) Dalsi informace si vyhledejte v
navodu k vasemu digitalnimu pfijimaci pozemniho vysilani.

3. Pokud jste si jisti, ze va3 pfijima¢ podporuje 5V napajeni antény, vypnéte piijimac a odpojte
jej od sitového napajeni 230 V.

4. Najdéte dodavany ,dlouhy” koaxialni kabel a pfipojte konec s ,konektorem F* (konektor
sroubovaciho typu) k anténé. Opatrné zasunte vnitini vodi¢ kabelu do zasuvkového

www.strong.tv
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konektoru F v zadni ¢asti antény. Otacejte vickovou matici RUKAMA ve sméru hodinovych
rucicek, dokud neni upevnéna.

. Pripojte konec se zastr¢kou IEC do vaseho pfijimace. Vstupni konektor na pfijimaci je
obvykle oznacen jako,,ANT” (in) nebo ,RF” (in). Dalsi informace si vyhledejte v ndvodu k
vasemu digitalnimu pfijimaci pozemniho vysilani.

6. Pripojte prijimac k sitovému napéjeni 230 V a zapnéte piijimac a televizor.

7. Pokracujte ¢asti 5.0, Instalace antény”.

w

AN
A
on

Pokud vas3 piijima¢ nepodporuje 5V napajeni antény, postupujte prosim nasledujicim zptsobem:

1. Digitalni televizor

' 2. STB
3. Aktivni venkovni DVB-T/

o
T2 anténa.
4. HDMI nebo SCART kabel
(volitelny)
E: 5. Koaxidlni kabel

6. Smycka pro odkapavani
vody (doporuc¢ujeme)

o

!

4.2 Napdjeni antény z externiho napajeciho adaptéru

1. Vypnéte pfijimac a odpojte jej od sitového napajeni 230 V.
2. Najdéte kratky koaxialni kabel (zastrcka IEC na zasuvku IEC). Pfipojte konec se zastrckou IEC
do vaseho piijimace. Vstupni konektor na pfijimaci je obvykle oznacen jako,,ANT” (in) nebo
,RF” (in). Dal3i informace si vyhledejte v ndvodu k vasemu digitalnimu pfijimaci pozemniho
vysilani.
. Pfipojte druhy konec kabelu ke konektoru na napajecim injektoru oznaceném jako
»Receiver” (Pfijimac).
. Najdéte dodavany ,dlouhy” koaxidlni kabel a pfipojte konec s, konektorem F” (konektor
Sroubovaciho typu) k anténé. Opatrné zasurite vnitini vodic¢ kabelu do zésuvkového
konektoru F v zadni ¢asti antény. Otacejte vickovou matici RUKAMA ve sméru hodinovych
rucicek, dokud neni upevnéna.
5. Pripojte druhy konec kabelu ke konektoru na napajecim injektoru oznac¢eném jako
»Antenna” (Anténa).

6. Pripojte adaptér k sitovému napéjeni 230V a pfipojte konektor na konci tohoto kabelu k
napéjecimu injektoru - je oznacen jako,6 V.

7. Pokracujte kapitolou 5,Instalace antény”.

w
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Fig.5

-l
Cesky

. Digitélni televizor

2. STB

3. Aktivni venkovni DVB-T/
T2 anténa.

o
4. HDMI nebo SCART kabel
(volitelny)
5. Koaxialni kabel

6. Smycka pro odkapavani
vody (doporucujeme)

. Napéjeci injektor

8. Sitovy adaptér (6 V)

9. Sitova zasuvka

a
a

(E® \;

5.0 INSTALACE ANTENY

1. Zapnéte televizor a digitalni pfijimac pozemniho vysilani.

2. Stisknéte tlacitko ,MENU" na dalkovém ovladaci vaseho digitélniho pfijimace pozemniho
vysilani. Vyberte v pfijimaci menu, které zobrazuje indikatory urovné signalu. (Obvykle
najdete méfi¢ Grovné signalu v menu v poli Channel Scan (Prohledavani kanal()). Dalsi
informace si vyhledejte v navodu k vasemu digitalnimu pfijimaci pozemniho vysilani.

3. Nyni optimalizujte silu signalu nalezenim nejlepsi polohy antény. Drzte anténu v ruce a
zkuste najit nejvyssi nebo nejlepsi moznou polohu. Pomalu posouvejte anténu do rliznych
poloh kolem domu a soucasné sledujte signalové pruhy v menu; kdyz indikétor signélu
ukazuje maximalni signal, pfipevnéte anténu v dané poloze.

POZNAMKA: NEDOPORUCUJEME vam instalovat anténu do blizkosti:

m Zafizeni, ktera jsou silnym zdrojem zéfeni nebo zafizenti, jako napfiklad DECT a GSM telefony,
vysilace, mikrovinné trouby, WiFi apod.

m Zafizeni s vysokou spotfebou energie, jako jsou napfiklad elektricka topna télesa,
klimatiza¢ni jednotky, vysousece vlasti apod.

m Po nalezeni nejlepsi polohy antény mlzete anténu v daném misté pfipevnit.

= Anténu muZete piipevnit na sténu, na balkén nebo na kovovy stozar.

www.strong.tv
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5.1 Instalace na sténu

1.

Uchopte vicesmérovou zékladnu a podrzte ji v pozadované poloze na sténé (drzék je
ohebny a muze byt ohnut dle Vasich potieb).

2. Vyznacte tuzkou 4 diry
3. Vyvrtejte 4 diry o priiméru 5,8 mm (béhem vrtani sttjte na bezpe¢ném misté a pouzivejte
obleceni zajistujici dostate¢nou ochranu)
4. Vlozte 4 do vyvrtanych otvor( 4 plastové zatky
5. Podrzte vicesmérovou zakladnu v pozadované poloze
6. Pomoci 4 sroubl pfipevnéte tento plastovy drzak na sténu
Fig. 6
5.2 Instalace na kovovy stozar nebo na balkén (O]
1. Uchopte kovovy stozar a pripevnéte jej tak, aby byl dostatecné stabilni a dokézal unést vahu
antény
2. PouZijte soupravu pro montaz na stozar
3. Zahdknéte 2 U-Srouby na stozar (nebo na kovové ¢asti balkénu)
4. Uchopte vicesmérovou zakladnu a umistéte ji nad srouby (drzak je ohebny a miize byt
ohnut dle Vasich potieb).
5. Pripevnéte ji pomoci 4 kfidlovych matic.
Fig.7
6
www.strong.tv
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ZARUCNI LIST na vyrobek

Cislo modelu

,

Vyrobni éislo ... Razitko a podpis prodejce
Datum prodeje ... e

ZARUCNI PODMINKY

1. ZARUCNI DOBA 3. OPRAVY V ZARUCNI A POZARUCNI DOBE
Na tento vyrobek poskytuje firma STRONG  Zaru¢ni servis Ize uplatfiovat u organizace,
zéruku po dobu 24 mésicti od data zakoupeni  kde byl vyrobek zakoupen, nebo u montézn{
vyrobku spotfebitelem. Doba zdruky se  firmy, kterd provedla instalaci.
ptodlvu%UJe o Vdobu, kterou byl \fyrobek V' 4 ROZSAH PLATNOSTI ZARUKY
z4ruéni opravé, anebo nemohl byt v dobé X ) PR .
PR PR Zéruka je neplatng, jestlize je zdvada
trvani zdruky pouZivan, jestlize charakter . 1 N ,
S [P, zpusobena  mechanickym  po3kozenim
poruchy branil jeho pouziti. Ziruka se o . . oLy Y
! . o . (v¢etné poskozeni v pribéhu pFepravy),
vztahuje pouze na zévady zpiisobené chybou P wrosp g
roby nebo vadou materilul nespravnym  pouZivanim, nepozornostf,
vyroby : neodvratnou uddlosti (Zivelna pohroma),
ZARUCNI LIST byl-li vyrobek pfipojen na jiné napajeci napéti,
Bezplatny z4ruéni servis je poskytovdn pouze  neZ je uvedeno v jeho technické specifikaci, a
v pfipadé predlozeni dokladu o zakoupeni  také v pfipadé tprav nebo oprav provedenych
vyrobku (Uétenky) a spravné vyplnéného  mimo servis firmy STRONG. Zdruka nemuze
zéruéniho listu - musi obsahovat vyrobni byt také uplatnéna v piipadé, vyzaduje-li
&islo, datum prodeje a razitko prodejny  spottebitel modifikace nebo adaptace k
(montdzni firmy). Na kopie a nesprdvné  rozdifeni funkci vyrobku (nebo systému
vyplnéné zdruéni listy nebude bran zietel! sestaveného z nékolika komponentu) oproti
standardnimu provedeni od vyrobce.

N

ZAPIS ZARUCNICH OPRAV

Datum oznameni | Datum provedeni C. montdz. listu / komenta¥ Podpis
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1.0 UVvOD

Dakujeme vam za kipu antény STRONG SRT ANT 45 DVB-T/T2. Tdto anténu sme navrhli $pecidlne na
prijimanie digitalnych terestridlnych signalov. Mézete ju pripojit k akémukolvek digitdlnemu terestridlnemu
prijimacu (DVB-T/T2) a navrhli sme ju $pecidlne na vonkajsie pouzitie. Puzdro antény je chranené voci

UV Ziareniu a jej utesnenie je odolné voci pocasiu. Pomocou dodaného multifunkéného montazneho
materidlu mézete anténu namontovat na stenu, na balkon alebo na stip mimo domu.

Tato anténa DVB-T/T2 je anténa ,aktivneho typu’, ma zabudovany nizkoSumovy zosilfiovac, ktory z dévodu
dosiahnutia lepsieho vykonu zosilfuje prijaty signal. Anténa preto potrebuje napéjanie 5V poskytnuté
terestridlnym vysielacom alebo adaptérom striedavého/jednosmerného pridu (dodava sa s anténou).

Odportcame vam, aby ste si pred montazou antény pozorne precitali tuto pouzivatelski prirucku. Pomoze
to zabezpedit najlepsi vykon vasej antény.

Technické udaje

Frekvencny rozsah: UHF 470 ~ 790 MHz s filtrovanim LTE

Zlepsenie pri aktivnej anténe: Max. 14 dBi pre UHF

Vystupny odpor RF 75 Ohmov

Napajanie: 5V DC/40 mA cez konektor ANTENNA na digitalnom terestridlnom

prijimaci alebo 6 V DC / 150 mA cez externy adaptér 230V ACna DC's
injektorom napajania

Specialne prvky: m Vyber spdsobu montaze: montéz na stenu alebo montaz na stip
m Zabudovany filter FM a LTE (4G)

m Puzdro odolné voci pocasiu a chranené pred UV Ziarenim

m Zabudovand technolégia nizkosumového zosiliovaca

m Presné nasmerovanie z dovodu optimalizacie presného zacielenia

na vysielac a zniZenia zachytavania nezelanych signélov

Podlieha zmenam. V dosledku prebiehajticeho vyskumu a vyvoja technickych Specifikacii sa konstrukcia a vzhlad produktov moze zmenit. LTE je ochranna
znamka spolocnosti ETS| a vietky ostatné nazvy produktov st ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky ich prislusnych viastnikov.
© STRONG 2021. Vietky prava vyhradené.
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2.0 OBSAH BALENIA

. Aktivna vonkajsia anténa DVB-T/T2.
Viacsmerova zakladia (ohybna)

. SUprava montéze na stenu.
Stprava montaze na stlp.

. Koaxialny kabel.

. Injektor napajania.

. Adaptér AC/DC.

NouUuhswWN =

Fig. 1

3.0 BEZPECNOSTNE POZNAMKY

*Pri praci vonku so zavesnymi elektrickymi vedeniami budte opatrni, aby ste zabranili zasahu elektrickym
pradom.

Pouzivajte len originalne dodané prislusenstvo.

Pred vykonanim akychkolvek pripojeni: zariadenie odpojte od napajania 230V, aby ste
zabranili zasahu elektrickym pridom pocas montéze.

Skraty v koaxidlnom kabli MOZU v&s digitalny prijima¢ trvalo poskodit.

Nikdy nepouzivajte adaptéry striedavého pradu s nespravnymi technickymi ddajmi. MOZE
to sposobit trvalé poskodenie antény alebo digitalneho prijimaca. Pred pripojenim adaptéru
vzdy skontrolujte jeho napatie a polarizaciu.

www.strong.tv
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4.0 PRIPOJENIE ANTENY - PRIPRAVY

Fig.2

. Skontrolujte, ¢i je vysielanie vo vasej krajine polarizované horizontélne alebo vertikalne.

2. Anténu pripevnite k viacsmerovej zékladni podla znazornenia na obrazkoch (drziak je

ohybny a méze byt ohnuty do tvaru zobrazenom na Fig. 2):

3. Vzavislosti od spdsobu vysielania signalov (horizontélne alebo vertikdlne) budete musiet

z dévodu dosiahnutia najlepsieho vykonu anténu namontovat v horizontalnej alebo
vertikdlnej polohe.

4. Vasa anténa potrebuje na spravnu prevadzku napajanie 5 V.V ponuke alebo pouzivatelskej

prirucke vasho terestridlneho prijimaca skontrolujte, ¢i podporuje potrebné napéjanie 5 V.

Fig. 3
S
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= V:namontovana antény (vertikalne vysielanie)
= H: namontovana antény (horizontélne vysielanie)

4.1 Napdjanie antény pomocou digitalneho terestrialneho

prijimaca

1. Zapnite televizor a zapnite digitalny terestrialny prijimac.

2. Na dialkovom ovladaci digitalneho terestridlneho vysielaca stlacte tlacidlo,MENU".V ponuke
Set-Up (Nastavenie) alebo Installation (Montaz) vasho prijimaca skontrolujte, ¢i je napajanie
antény nastavené na moznost,ON” (ZAP). (Obvykle to je v ponuke oznacené ako ANT power
(Napajanie antény), Ext Antenna power (Externé napajanie antény) alebo Active antenna
power (Napajanie aktivnej antény).) Pozrite si pouzivatelsku priru¢ku vasho digitadlneho
terestrialneho prijimaca.

3. Ked sa ubezpecite, ze vas prijimac podporuje napajanie antény 5V, prijimac vypnite a
odpojte ho od sietového napajania 230 V.

4. Vezmite dodany,dlhy” koaxialny kabel a k anténe pripojte koniec s, konektorom F*
(skrutkovy konektor). Vnutorné vedenie kabla opatrne vtlacte do samicieho konektora F na
zadnej strane antény. Kryciu maticu RUKAMI otécajte v smere hodinovych ruciciek dovtedy,
pokym nebude pevne pripevnena.

www.strong.tv
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. Kprijimacu pripojte samci koniec IEC. Vstupny konektor prijimaca je obvykle oznaceny ako
,ANT” alebo ako ,RF". Pozrite si pouzivatelskd priru¢ku vasho digitalneho terestridlneho
prijimaca.

6. Prijimac pripojte k sietovému napéajaniu 230V a zapnite prijimac a televizor.

7. Prejdite na cast 5.0 ,Montéaz antény”.

w

Fig. 4

1]
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A
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Ak vas prijimac nepodporuje napajanie antény 5V, postupujte podla nasledujtcich krokov:

1. DigitalnaTV

' 2. STB
3. Aktivna vonkajsia anténa
DVB-T/T2.
4. Kabel HDMI alebo SCART

o
I‘G (volitelny)
. Koaxialny kabel
6. Slucka proti padu do vody

w

(odporuca sa)

o

!

4.2 Napajanie antény pomocou externého sietového adaptéra

1. Prijimac vypnite a odpojte ho od sietového napajania 230 V.

2. Vezmite kratky koaxidlny (samci IEC do samicieho IEC) kébel. K prijimacu pripojte sam¢i
koniec IEC. Vstupny konektor prijimaca je obvykle oznaceny ako,ANT” alebo ako ,RF". Pozrite
si pouzivatelsku priru¢ku vasho digitalneho terestridlneho prijimaca.

. Druhy koniec kébla pripojte ku konektoru na injektore napéjania, ktory je oznaceny ako
»Receiver” (Prijimac).

. Vezmite dodany ,dlhy” koaxialny kabel a k anténe pripojte koniec s,konektorom F*
(skrutkovy konektor). Vnutorné vedenie kébla opatrne vtlacte do samicieho konektora F na
zadnej strane antény. Kryciu maticu RUKAMI otacajte v smere hodinovych ruciciek dovtedy,
pokym nebude pevne pripevnend.

5. Druhu stranu kébla pripojte ku konektoru na injektore napéjania, ktory je oznaceny ako

+Antenna” (Anténa).

6. Adaptér zapojte do sietového napajania 230V a konektor na konci kabla viozte do injektora

napéjania - je oznaceny ako,6 V".
7. Prejdite na kapitolu 5,Montéaz antény”.

w

IS
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5.0 MONTAZ ANTENY

1. Zapnite televizor a zapnite digitalny terestrialny prijimac.

.

STrRONG

Fig.5

1. DigitédlnaTV

2. STB

3. Aktivna vonkajsia anténa
DVB-T/T2.

4. Kabel HDMI alebo SCART
(volitelny)

5. Koaxialny kabel

6. Slucka proti padu do vody
(odporuca sa)

7. Injektor napajania

8. Adaptér AC (6V)

9. Sietova zésuvka AC

o
=
v}

c

(]

>
o
w

2. Na dialkovom ovladaci digitalneho terestridlneho vysielaca stlacte tlacidlo,MENU". V
prijimaci vyberte ponuku, ktora obsahuje indikatory trovne signélu. (Merac signalu
sa obvykle nachadza v policku Channel Scan (Hladanie kanalov) v ponuke.) Pozrite si
pouzivatelsku prirucku vasho digitélneho terestrialneho prijimaca.

3. Silu signalu teraz optimalizujte najdenim najlepsej polohy pre anténu. Anténu drzte v
ruke a pokuste sa dosiahnut do najvyssej alebo najlepsej moznej polohy. Anténu pomaly
presuvajte do réznych poldh okolo domu a zaroven sledujte pruhy signélu v ponuke a
anténu pripevnite v polohe, v ktorej bude znazornovat maximalny signal.

POZNAMKA: Odporucéa sa, aby ste anténu NEUMIESTNOVALI do blizkosti:
m zariadeni, ktoré su silnymi zdrojmi Ziarenia alebo rusenia, ako napriklad telefony DECT a GSM,

vysielace, mikrovinky, Wi-Fi atd’,

m zariadeni s vysokou spotrebou energie, ako napriklad elektricky ohrievac, klimatizacia, susice

vlasov atd.

m Po najdeni najlepsej polohy mézete anténu na dané miesto namontovat a pripevnit.
m Anténu mozete pripevnit na stenu, na balkén alebo na kovovy stip.

www.strong.tv
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5.1 Montaz na stenu:

1.

Vezmite viacsmerovt zékladriu a podrzte ju na mieste na stene (drziak je ohybny a moze byt
ohnuty podla Vasich potrieb).

2. Pomocou ceruzky oznacte 4 otvory
3. Vyvitajte 4 otvory s priemerom 5,8 mm (pocas vitania sa ubezpecte, ze ste v bezpecnej
polohe a ze pouzivate dostato¢ny ochranny odev)
4. Do vyvitanych otvorov vlozte 4 plastové zatky
5. Viacsmerovu zakladnu podrzte v jej polohe
6. Plastovy drziak pripevnite na stenu pomocou 4 skrutiek
Fig. 6
5.2 Montaz na kovovy stlp alebo na balkén
1. Vezmite kovovy stlp a skontrolujte, ¢i je spravne pripevneny a dostato¢ne stabilny na
udrzanie antény
2. Vezmite stipravu na montaz na stip
3. 2 svorniky v tvare pismena U zaveste na stlp (alebo na kovové ¢asti balkénu)
4. Vezmite viacsmernu zakladiu a umiestnite ju na svorniky (drziak je ohybny a méze byt
ohnuty podla Vasich potrieb).
5. Pripevnite ich pomocou 4 kridlovych matic.
Fig.7
6
www.strong.tv
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ZARUCNY LIST na vyrobok

Cislo modelu

7

Vyrobnééislo ... Peciatka a podpis predajcu

Datum predaja

ZARUCNE PODMIENKY

1. ZARUCNA LEHOTA 3. OPRAVY V ZARUCNE) A POZARUCNE)
Na tento vyrobok poskytuje firma STRONG  LEHOTE
zéruku na obdobie 24 mesiacov od ddtumu  Zaruny servis je mozné uplatiiovat v predajni,
zakupenia vyrobku spotrebitelom. Obdobie  kde bol vyrobok zakupeny alebo v montédznej
zaruky sa predlZuje o &as, pocas ktorého bol  firme, ktord uskuto¢nila instalaciu.
vyrobok v zdrutnej opravevailebo, nemohol byt v 4. ROZSAH PLATNOSTI ZARUKY
Case trvania zdruky pouZivany, ak charakter N X . K .
P e . Zéruka je neplatnd, ak je chyba & porucha
poruchy branil jeho pouzitiu. Zaruka sa R . 1 N . .
. A ) sposobena mechanickym poskodenim (vratane
vztahuje iba na poruchy spésobené chybou . . . .
. e poskodenia v priebehu prepravy), nespravnym
vyroby alebo chybou materialu! G }
pouZivanim, nepozornostou, neodvratnou
ZARUCNY LIST udalostou (Zivelnd pohroma), ak bol vyrobok
Bezplatny zaru¢ny servis sa poskytuje iba v pripojeny na iné napdjacie napdtie, nez je
pripade predloZenia dokladu o zakdpeni  uvedené v jeho technickej 3pecifikdcii, a tiez v
vyrobku (tc¢tenky) a spravne vyplneného  pripade dprav alebo oprav vykonanych mimo
z&ruéného listu - musi obsahovat vyrobné &islo,  servisu firmy STRONG. Zaruka neméze byt tiez
datum predaja a peciatku predajne (montédznej  uplatnend v pripade, ak spotrebitel vyZaduje
firmy). Na képie a nesprivne vyplnené  modifikicie alebo adapticie na roziirenie
zdruéné listy nebude brany zretell funkcif vyrobku (alebo systému zostaveného z
niekolkych komponentov) oproti 3tandard-
nému vyhotoveniu vyrobcu.

ZAPIS ZARUCNYCH OPRAV

N

Détum ozndmenia | Ddtum vykonania C. montdz. listu / komentar Podpis
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SPIS TRESCI

1.0 WPROWADZENIE

2.0 ZAWARTOSC OPAKOWANIA
3.0 ZASADY BEZPIECZENSTWA
4.0 PODLACZENIE ANTENY

5.0 INSTALACJA ANTENY:

UWNN =

1.0 WPROWADZENIE

Dziekujemy za zakup anteny DVB-T/T2 STRONG SRT ANT 45. Antena zostata specjalnie zaprojektowana,
aby odbiera¢ sygnat naziemnej telewizji cyfrowej. Antene mozna podtaczy¢ do dowolnego odbiornika
naziemnej telewizji cyfrowej DVB-T/T2. Antena jest przeznaczona do uzytku zewnetrznego. Obudowa
anteny chroni przed promieniami UV i warunkami atmosferycznymi. Dzieki wielofunkcyjnym akcesoriom
montazowym mozna zainstalowac antene na scianie, na balkonie lub na maszcie na zewnatrz domu.

Antena DVB-T/T2 jest anteng, typu aktywnego’, posiada wbudowany wzmacniacz niskiego poziomu
szumow, ktéry wzmacnia odebrany sygnat w celu uzyskania lepszej wydajnosci. Antena wymaga
5-woltowego zasilania dostarczonego przez odbiornik naziemnej telewizji lub poprzez zasilacza AC (w
zestawie z anteng).

Polska

Zalecamy uwaznie przeczytac instrukcje przed zainstalowaniem anteny, aby uzyskac najlepsza wydajnos¢
anteny.

Dane techniczne @

Zakres czestotliwosci: UHF 470 ~ 790 MHz z filtrem LTE

Aktywny zysk anteny: Max. 14 dBi za UHF

Impedancja wyjsciowa: 75 Ohm

Zasilanie: 5V DC/ 40 mA poprzez port RF odbiornika albo poprzez zewnetrzny

zasilacz AC/DC: 6 V DC/ 150 mA z zasilaczem

Uniwersalne zamocowania do montazu na $cianie , balkonie czy
maszcie na zewnatrz budynku

Whbudowany filtr FM a LTE (4G)

Obudowa odporna na promienie UV i warunki atmosferyczne
Wbudowany wzmacniacz w technologii Low noise

Wysoka kierunkowos¢ : zoptymalizowane skierowanie na nadajnik
i zmniejszenie szumoéw sygnatu

Cechy specjalne

Zastrzega sie prawo zmian. W wyniku ciaglych badar i rozwoju, specyfikacje (e:hmczne projekt i wyglad produktow moga ulec zmianie. LTE jest znakiem
towarowym firmy ETS, wszystkie nazwy p saznakami lub i znakami ich whacicieli. © STRONG 2021.
Wszelkie prawa zastrzezone.

www.strong.tv
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2.0 ZAWARTOSC OPAKOWANIA

. Aktywna antena DVB-T/T2 zewnetrzna

Gietka podstawa (mozliwa do obrotu w kazdym kierunku)
. Zestaw do montazu na scianie

Zestaw do montazu na maszcie

Kabel koncentryczny

. Power Injector

. Zasilacz AC

NouvswN -

Fig. 1

3.0 ZASADY BEZPIECZENSTWA

*Aby unikna¢ porazenia pragdem elektrycznym nalezy zachowac ostroznos$¢ pracujac na zewnatrz z
napowietrznymi liniami energetycznymi.

Uzywaj tylko oryginalnie zataczonych akcesoriow.

m Przed wykonaniem jakichkolwiek potaczen: odtaczy¢ urzadzenie od gtéwnego zasilania 230
V, aby unikng¢ porazenia pradem podczas instalacji.

Zwarcie kabla moze trwale uszkodzi¢ odbiornik cyfrowy.

Nie nalezy uzywac zasilaczy AC niezgodnych ze specyfikacja, moze to spowodowac trwate
uszkodzenie anteny lub odbiornika. Zawsze nalezy sprawdzi¢ napiecie i polaryzacje zasilacza
przed podtaczeniem

www.strong.tv
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4.0 PODLACZENIE ANTENY

Przygotowanie:

1.

2.

3.

Fig.2

Nalezy sprawdzi¢ czy sygnat nadawany w Twoim kraju jest spolaryzowany w poziomie (H)
lub w pionie (V).

Prosze przymocowac antene do bazy, tak jak na rysunku ponizej (wspornik jest elastyczny i
moze by¢ wygiety do ksztattu pokazanego w Fig. 2)

Uwzgledniajac sposéb nadawania sygnatu (poziomy lub pionowy) zamontuj antene w
pozycji poziomej lub pionowej, aby uzyskac najlepsza wydajnos¢ anteny.

. Aby antena dziatata poprawnie wymagane jest zasilanie 5 V. Sprawdz w menu lub w

instrukgji obstugi czy odbiornik telewizji naziemnej obstuguje zasilanie 5 woltéw.

[

3

m V: Zamontowanie anteny (H-polaryzacja pozioma)
m H: Zamontowanie anteny (V-polaryzacja pionowa)
Fig. 4

4.1 Zasilanie anteny z Cyfrowego Odbiornika Naziemnego

1.
2.

Wiacz telewizor i odbiornik naziemnej telewizji cyfrowej.

Nacisnij przycisk MENU na pilocie zdalnego sterowania odbiornika cyfrowego. Sprawdz
w menu ustawien lub instalacji odbiornika, czy zasilanie anteny jest ustawione na "Wt".
(Zwykle jest to oznaczone w menu jako zasilanie ANT lub zasilanie aktywnej anteny.)
Sprawdz w instrukcji obstugi Twojego odbiornika cyfrowego.

. Po upewnieniu sig, ze odbiornik obstuguje zasilanie 5 woltéw anteny, nalezy wytaczy¢

odbiornik i odtaczy¢ go od zasilania sieciowego 230 V.

. Wez dotgczonego "dtugi” kabel koncentryczny i podtacz koniec z wtyczka F "(ztacze

srubowe) do anteny. Delikatnie wcisnij przewéd do ztacza F-Zeniskiego z tytu anteny. Wkrec
obejmujaca kabel nakretke zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

. Podtacz koncowke IEC typu meskiego do odbiornika telewizji naziemnej. Zwykle wejscie

sygnatu na odbiorniku jest oznaczony jako "Ant" lub jako "RF" . Zapoznaj sie z instrukcjg
obstugi odbiornika cyfrowego.

www.strong.tv
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6. Podtacz odbiornik do zasilania sieciowego oraz wigcz odbiornik naziemny i telewizor.

7.

Przejdz do rozdziatu 5.0 “Instalacja anteny”.
Fig. 4

1. TV cyfrowy

2. Cyfrowy DVB-T/T2 Set Top

' Box
3. Aktywna DVB-T/T2 antena

zewnetrzna
4. Kabel HDMI albo SCART
(opcja)

A =
] ;
5. Kabel koaksjalny
6. Petla kropli wody
(zalecana)
o -

o

f

on

W przypadku, gdy odbiornik naziemny nie obstuguje 5V zasilania anteny prosze wykona¢ nastepujace

kroki:

4.2 Zasilanie anteny poprzez zasilacz sieciowy

. Wylfacz odbiornik oraz odfacz z gtéwnej sieci zasilania.

2. Wez krétszy kabel koaksjalny (IEC meski do IEC zerski). Podfacz ztagczem IEC meskim do

w

IS

7.

odbiornika naziemnego. Zwykle wejscie na odbiorniku jest oznaczony jako "Ant" lub jako
"RF". Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi odbiornika cyfrowego naziemnego.

. Podfacz drugi koniec kabla do ztacza w urzadzeniu “power injector’, oznaczonego jako

"odbiornik”

. Wez dotfaczony "dtugi" kabel koncentryczny i podtacz koniec,ztacza F" (ztacze srubowe) do

anteny. Delikatnie wcisnij wewnetrzny przewéd do ztacza F- Zzeniskiego z tytu anteny. Dokrec
obejmujaca nakretke zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

. Podfacz drugi koniec kabla do ztacza w urzadzeniu “power injector’, oznaczonego jako

"Antena”.

. Podfacz zasilacz do sieci gtéwnej 230V, drugi koniec przewodu do ztacza urzadzenia “power

injector’, oznaczonego jako "6 V".
Przejdz do rozdziatu 5 “Instalacja anteny”.

www.strong.tv
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5.0 INSTALACJA ANTENY:

. Wiacz telewizor i odbiornik naziemnej telewizji cyfrowej.

[N

. Power injector
. Zasilacz (6V)
. AC gniazdko

Fig.5

. TV cyfrowy
. Cyfrowy DVB-T/T2 Set

Top Box

. Aktywna DVB-T/T2 antena

zewnetrzna

. Kabel HDMI albo SCART

(opcja)

. Kabel koaksjalny
. Petla kropli wody

(zalecana)

Polska

Naci$nij przycisk MENU na pilocie zdalnego sterowania odbiornika cyfrowego. Sprawdz

w menu ustawien lub instalacji odbiornika, czy zasilanie anteny jest ustawione na "Wt".
(Zwykle jest to oznaczone w menu jako zasilanie ANT lub zasilanie aktywnej anteny.)

Sprawdz w instrukcji obstugi Twojego odbiornika cyfrowego.

w

. Zoptymalizuj site sygnatu poprzez znalezienie najlepszego miejsca dla anteny. Trzymaj

antene w dtoni, staraj sie umiescic ja jak najwyzej. Teraz powoli obracaj antene wokét jego
osi (w poziomie), w tym samym czasie kontroluj wskaznik sygnatu w menu , gdy wskaznik
sygnatu pokaze maksymalng wartos¢, ustaw antene na tej pozycji

UWAGA: Nie zaleca sie umieszczenia anteny w poblizu:

telefony GSM, nadajnikéw, kuchenka mikrofalowa itp.

do wiosow, itp.

sygnat jest najlepszy.

Urzadzen, ktére sa silnym zrédtem promieniowania lub ingerencji, takich jak telefony DECT i
Urzadzen o duzym poborze energii, takich jak grzejnik elektryczne, klimatyzacja, suszarka

Antene mozna zamontowac na cianie, balkonie, metalowym maszcie w miejscu gdzie

www.strong.tv
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5.1 Montaz na scianie

1.

Wez podstawe i przytéz j do sciany (wspornik jest elastyczny i moze by¢ wygiety w

zaleznosci od potrzeb)

. Zaznacz miejsca 4 otworow otowkiem
. Wywier¢ 4 otwory o $rednicy 5.8 mm (pamietaj o zachowaniu zasad bezpieczenstaw

podczas wiercenia otworow).

. Wi6z plastikowe kotki rozporowe w wywiercone otwory.
. Przytéz wielokierunkowa podstawe.
. Przymocuj podstawe za pomoca 4 $rub.

5.2 Montaz do masztu lub na balkonie

1.

Fig. 6

Upewnij sie , ze masz jest wystarczajaco dobrze zamontowany i stabilny, aby méc utrzymac

antene.

. Wez zestaw do montazu na maszcie.
. Obejmij maszt (lub metalowg barierke balkonu) 2 $srubami w ksztatcie U.
. Umies¢ sruby w otworach wielokierunkowej podstawy (wspornik jest elastyczny i moze by¢

wygiety w zaleznosci od potrzeb)

. Uzyj nakretek motylkowych, aby przymocowac.

Fig.7

www.strong.tv



KARTA GWARANCYJNA STRU/VG

WAZNY DOKUMENT
W PRZYPADKU NAPRAW GWARANCYJNYCH!
PROSIMY O JEGO ZACHOWANIE!

Szanowni Panstwo,
Jesli w Panistwa urzadzeniu wystapia problemy techniczne, prosimy o uwzglednienie ponizszych
punktow:
Prosimy o kontakt z naszg INFOLINIA - bardzo czesto przy drobnych problemach nasz
personel techniczny moze udzieli¢ pomocy telefonicznie.

\.801 702 017

Prosimy o przygotowanie w takich przypadkach dokumentu zakupu, doktadnego
oznaczenia modelu oraz numeru seryjnego urzadzenia.

Naprawa gwarancyjna jest bezptatna. Wyjatek od tego stanowig uszkodzenia spowodowane
niewfasciwym uzytkowaniem lub/i zuzyciem elementéw eksploatacyjnych (jak np. baterie).

Po uptywie okresu gwarancyjnego, wzglednie przy usterkach, ktérych nie mozemy uznac jako
podlegajace naprawie gwarancyjnej, otrzymaja Paristwo kosztorys naprawy ptatnej. Prosimy

o dofaczenie do reklamowanego produktu: wypetniong karte gwarancyjna, kopie fiskalnego
dowodu zakupu (paragonu lub faktury VAT), opis usterki, akcesoriow oraz kontaktowy numer
telefonu. W czasie rozmowy z Pracownikiem INFOLINII uzgodnicie Pafistwo sposéb przekazania
reklamowanego produktu do naprawy.

STRONG Service Center Polska
c/o RAGZ Sp. z 0.0.
Al Pitsudskiego 143

92-236 LtODZ
POLSKA
UWAGA! Gwarancja obowigzuje wytacznie na urzadzenia posiadajace
wypetniona karte gwarancyjna oraz fiskalny dowodu zakupu
(paragon lub fakture VAT). Reklamujacy zobowiazuje sie do
dostarczenia urzadzenia w opakowaniu fabrycznym lub innym
zabezpieczajacym przed jego uszkodzeniem w czasie transportu.
www.strong.tv



KARTA GWARANCYJNA STRU/VG

KARTA GWARANCYJNA

Bardzo prosimy o sprawdzenie, czy karta gwarancyjna jest wiasciwie i czytelnie wypetniona.
Zwrot tylko i wylacznie z wypetnionym numerem RMA jezeli takowy zostat nadany.

Numer RMA:
Numer modelu:

Data zakupu:

Sprzedajacy: (wypelnié w przypadku nieczytelnosci dowodu zakupu)
Nazwa:

Ulica:

Miejscowos¢:
Tel.:

Kupujacy:
Nazwa:

Ulica:

Miejscowosc:
Tel:

Opis problemu/usterki (reklamacje beda uwzgledniane tylko i wytacznie po doktadnym opisaniu problemu/usterki)
W przypadku niewystarczajacej iloéci miejsca, usterke nalezy opisac na osobnej kartce i dotaczy¢ ja do reklamowanego urzadzenia.

Data/ podpis:

Gwarancji udziela sie na 24 miesiace i liczona jest ona od daty zakupu urzadzenia.

Gwarangcja nie obowiazuje w przypadkach:

m nieprawidfowej obstugi urzadzenia, m instalacji oprogramowania, ktére nie
niezgodnej zjego przeznaczeniem lub/i zostato autoryzowane przez firme STRONG
niewtasciwej eksploatacji m instalacji oprogramowania firmy STRONG

m uszkodzer wywotanych przez osoby w sposdb niewfasciwy
trzecie oraz sity wyzszego rzedu m uszkodzenia podczas transportu

m ingerencji 0séb nieupowaznionych m uszkodzenia mechanicznego lub zalania

cieczg

Ewentualne pfatne naprawy moga zostac przeprowadzone po uprzednim potwierdzeniu oraz na Paristwa wyrazne zyczenie.

www.strong.tv
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SADRZAJ

1.0UVOD

2.0 SADRZAJ PAKETA

3.0 SIGURNOSNE NAPOMENE
4.0 PRIKLJUCIVANJE ANTENE
5.0 POSTAVLJANJE ANTENE
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1.0 UVOD

Zahvaljujemo na kupnji antene STRONG SRT ANT 45 DVB-T/T2. Ova antena posebno je predvidena za
prijem zemaljskih signala. Moze se povezati s digitalnim zemaljskim prijemnikom (DVB-T/T2) i posebno je
prilagodena za upotrebu na otvorenom prostoru. Kuciste antene zasticeno je od UV zraka i otporno je na
atmosferske utjecaje. Pomocu isporu¢enog visefunkcionalnog pribora za postavljanje mozete montirati
antenu na zid, balkon ili nosac izvan kuce.

Ova DVB-T/T2 antena aktivnog je tipa, to znaci da je opremljena ugradenim niskoumnim pojacalom
primljenog signala za bolju uc¢inkovitost. Antena stoga treba napajanje od 5V putem zemaljskog
prijemnika ili AC/DC prilagodnika (isporu¢enog uz antenu).

Prije postavljanja antene pazljivo procitajte ovaj priru¢nik za upotrebu. To pomaze da postignete najbolje
performanse antene.

Specifikacije @

Frekvencijski raspon: UHF 470 ~ 790 MHz uz LTE filtriranje <
Aktivno pojacalo antene: Max. 14 dBi za UHF ‘E
RF izlazna impedancija 75 Ohm :\E:
Napajanje: 5V DC/ 40 mA putem prikljucka ANTENNA na zemaljskom

prijemniku prijemnik ili
6V DC/ 150 mA putem vanjskog prilagodnika 230 V AC na DC
(uz tzv. power injector)

Posebne znacajke = Nadini postavljanja: na zid ili na nosa¢
m Ugradeni FM i LTE (4G) filtar
m Kuciste otporno na atmosferske utjecaje i UV zrake
m Ugradena tehnologija niskodumnog pojacala
m Precizno pode$avanje smjera za optimalan prijem i smanjenu
detekciju nepozeljnih signala

Podlozno izmjenama. Zbog stalnog istrazivanja i razvoja, dizajn i izgled proizvoda mogu se promijeniti. LTE je zastitni znak tvrtke ETSI. Svi ostali nazivi proizvoda
Zatitni su znakovi ili registrirani zaititni znakovi njihovih odgovarajucih viasnika.
© STRONG 2021. Sva prava pridrzana.
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2.0 SADRZAJ PAKETA

. Aktivna vanjska antena DVB-T/T2.
. Visesmjerna baza (pomi¢na)

. Komplet za montiranje na zid.
Komplet za montiranje na nosac.
. Koaksijalni kabel.

. Power Injector.

. AC/DC prilagodnik.

NouhswNn -~

Fig. 1

3.0 SIGURNOSNE NAPOMENE

Budite oprezni ako se prilikom rada na otvorenom iznad vas nalaze strujni vodovi kako ne bi
doslo do strujnog udara.

Koristite samo izvorni isporuceni pribor.

Prije bilo kakvog povezivanja: iskop¢ajte opremu iz napajanja od 230V kako biste izbjegli
strujni udar tijekom postavljanja.

Kratki spoj u koaksijalnom kabelu MOZE trajno oétetiti digitalni prijemnik.

Nemojte koristiti AC prilagodnike neodgovarajucih specifikacija. To MOZE trajno ostetiti
antenu ili digitalni prijemnik. Uvijek provjerite napon i polaritet prilagodnika prije nego sto
ga prikljucite.

www.strong.tv
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4.0 PRIKLJUCIVANJE ANTENE

Pripreme

. Provjerite je li signal u vasoj drzavi vodoravno ili okomito polariziran.

2. Pri¢vrstite antenu za visesmjernu bazu kao $to je prikazano na slikama (nosac je pomican i
moze se saviti u oblik prikazan na Fig. 2):

3. Ovisno o polarizaciji signala (vodoravnoj ili okomitoj), morat ¢ete postaviti antenu u
vodoravnom ili okomitom polozaju kako biste postigli najbolje performanse.

4. Antena za pravila rad zahtijeva napajanje od 5 V. Pregledajte izbornik ili korisnicki priru¢nik

zemaljskog prijemnika kako biste saznali podrzava li potrebno napajanje od 5 V.

Fig.2

[

Fig. 3

————

e e —

m V: (Vertical-Broadcast) antenna mounted
m H: (Horizontal-Broadcast) antenna mounted

Hrvatski

4.1 Za napajanje antene putem digitalnog zemaljskog
prijemnika

1. Ukljucite televizor i digitalni zemaljski prijemnik.

2. Pritisnite tipku "MENU" na daljinskom upravljacu digitalnog zemaljskog prijemnika.
Pregledajte izbornik Postavljanje ili Instalacija prijemnika kako biste provjerili je li napajanje
antene uklju¢eno ("ON"). (To se u izbornicima obi¢no naznacuje kao ANT power, Ext
Antenna power ili Active antenna power.) Pregledajte korisni¢ki priru¢nik digitalnog
zemaljskog prijemnika.

3. Ako ste sigurni da prijemnik podrzava napajanje antene od 5V, iskljucite prijemnik i
iskopcajte ga iz glavnog napajanja od 230 V.

4. Uzmite "dugi" koaksijalni kabel i kraj s "F" priklju¢kom (vij¢ani tip priklju¢ka) spojite na
antenu. Pazljivo pritisnite unutarnji kontakt kabela u zenski-F priklju¢ak na straznjoj strani
antene. Pokrovnu maticu zakrenite RUKAMA tako da se ucvrsti.

www.strong.tv
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w

N o

. Prikljucite IEC muski kraj na prijemnik. Ulazni priklju¢ak na prijemniku obi¢no se oznacava

kao "ANT" (in) ili "RF" (in). Pregledajte korisnicki priru¢nik digitalnog zemaljskog prijemnika.

. Prikljucite prijemnik na glavno napajanje od 230V te ukljucite prijemnik i televizor.
. Nastavite na odjeljak 5.0 "Postavljanje antene".

Fig. 4

1. DigitalnaTV

' 2. STB
3. Aktivna vanjska DVB-T/T2

6. Petlja za cijedenje vode
(preporuceno)

i

o
antena.
4. HDMI ili SCART kabel
(opcionalni)
E: 5. Koaksijalni kabel

o

!

on

Ako prijemnik ne podrzava napajanje antene od 5V, napravite sljedece:

4.2 Za napajanje antene putem vanjskog prilagodnika
napajanja

1.
2.

w

IS

Iskljucite prijemnik i iskopcajte ga iz glavnog napajanja od 230 V.

Uzmite kratki koaksijalni kabel (IEC muski na IEC Zenski). Priklju¢ite IEC muski kraj na
prijemnik. Ulazni priklju¢ak prijemnika oznacen je kao "ANT" (in) ili "RF" (in). Pregledajte
korisnicki priru¢nik digitalnog zemaljskog prijemnika.

. Drugi kraj kabela spojite na priklju¢ak na injektoru napajanja oznac¢en kao "Receiver".

Uzmite "dugi" koaksijalni kabel i kraj s "F" priklju¢kom (vij¢ani tip priklju¢ka) spojite na
antenu. Pazljivo pritisnite unutarnji kontakt kabela u zenski-F priklju¢ak na straznjoj strani
antene.

. Pokrovnu maticu zakrenite RUKAMA tako da se ucvrsti.
. Drugi kraj kabela spojite na priklju¢ak na injektoru napajanja ozna¢en kao "Antenna".
. Prikljucite prilagodnik u glavno napajanje od 230 V i utika¢ na kraju kabela umetnite u

injektor napajanja (oznaka "6 V").

. Nastavite na poglavlje 5.0 "Postavljanje antene".

www.strong.tv
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Fig.5

a
=
1. Digitalna TV
2. STB
3. Aktivna vanjska DVB-T/T2
antena.
4. HDMI ili SCART kabel
(opcionalni)
5. Koaksijalni kabel
- 6. Petlja za cijedenje vode
A (preporuceno)
B 7. Injektor napajanja
8. AC prilagodnik (6 V)
9. ACstrujna uti¢nica
a

5.0 POSTAVLJANJE ANTENE

. Ukljucite televizor i digitalni zemaljski prijemnik.

Pritisnite tipku "MENU" na daljinskom upravljacu digitalnog zemaljskog prijemnika.

Odaberite izbornik na prijemniku koji sadrzi indikatore snage signala. (Mjerac signala obi¢no

se nalazi u polju Channel Scan u izborniku). Pregledajte korisnicki priru¢nik digitalnog

zemaljskog prijemnika.

. Optimizirajte snagu signala tako da pronadete najbolji poloZaj antene. Drzeci antenu rukom
pokusajte postici najvisi ili najbolji polozaj. Polako pomicite antenu u razlicite polozaje oko
kuce i istovremeno pratite stupce signala u izborniku. Kada indikator pokazuje maksimalnu
snagu signala, pricvrstite antenu u tom polozaju.

(E® \;

[N

w

NAPOMENA Preporucuje se ne staviti antenu u blizini:

Uredaja koji su snazan izvor zracenja ili smetnji, kao $to su DECT i GSM telefoni, predajnici,
mikrovalne pecnice, Wi-Fi itd.

Uredaja s velikom potrosnjom struje kao $to su elektri¢ne grijalice, klima uredaji, susila za
kosu, itd.

Kada pronadete najbolje mjesto za antenu, pricvrstite je u tom polozaju. Antenu mozete popraviti na zid,
na balkon ili na metalni stup.

www.strong.tv
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5.1 Postavljanje na zid

1. Drzite visesmjernu bazu nepomi¢no na zidu (nosac je pomican i moze se saviti po potrebi).

2. Oznacite 4 rupe pomocu olovke.

3. Izbusite 4 rupe promjera 5,8 mm (provjerite jeste li na sigurnom polozaju i nosite
odgovarajucu zastitnu odjecu tijekom busenja).

4. Umetnite 4 plasti¢ne tiple u izbusene rupe.

5. Drzite visesmjernu bazu nepomicno.

6. Pri¢vrstite plasti¢ni nosac za zid pomocu 4 vijaka.

Fig. 6

5.2 Postavljanje na metalnu Sipku ili na balkon
@ 1. Provjerite je li metalna Sipka pravilno ucvri¢ena i dovoljno stabilna za postavljanje antene.
2. Uzmite komplet za postavljanje antene.
3. Pri¢vrstite 2 U vijka za Sipku (ili metalne dijelove balkona).
4. Postavite visesmjernu bazu preko vijaka (nosac je pomican i moze se saviti po potrebi).
5. Pri¢vrstite pomocu 4 leptir matica.
Fig.7
6
www.strong.tv
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STrRONG

UVOZNK

SIFRA,NAZIVUREDAJA  ...............

SERIJSKIBROJ ..

BROJRACUNA,

DATUMPRODAJE ...

JAMSTVENI ROK . 24mjeseca

POTPIS I ZIG

PRODAVATELJA ...

Uvjeti jamstva

uz jamstven i list uvijek prilozit i racun ili otpremnicu

Da bi proizvod u jamstvenom roku radio bez greske potrebno je pridrzavati se uputa za rukovanje.
Ukoliko ipak dode do kvara nas ovlasteni servis ima osigurane sve potrebne rezervne dijelove.
Jamstvo ne vrijedi ako u jamstvenom listu nisu ispunjeni svi podaci o proizvodu, te ovjereni Zigom i
potpisom prodavatelja ili ako se ustanovi da je proizvod otvarala neovlastena osoba.

U slucaju reklamacije nakon 7 dana od dana kupnje, proizvod s prilozenim jamstvom i
originalnim racunom dostaviti na jedno od prodajnih mjesta Chipoteke.

OVLASTENI SERVISI
Chipoteka Sesvete- veleprodaja
Chipoteka Zagreb

Chipoteka Split

Chipoteka Rijeka

Chipoteka Osijek

Chipoteka Zadar

Chipoteka Arena

Chipoteka Pula

Chipoteka Sibenik

Chipoteka Dubrovnik

Industrijska cesta 28 tel. 01/2022-777

Ulica grada Vukovara 269E tel. 01/2338-844
Matice Hrvatske 1 tel. 021/533-474

Laginjina 4a tel. 051/227-848

Prolaz Julija Benesica bb tel. 031/499 552
Zrinsko Frankopanska 38 tel. 023/492-070
Vice Vukova 6, Arena Centar tel. 01/559-5036
Ciscuttijeva 2 tel: 052/222-243

Boze Pericica 26 tel: 022/668/240

TC “Minceta” Nikole Tesle 2 tel. 020/642-490

www.strong.tv
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Ovlasteni servis Z-el d.o.o.

Sve kvarove materijala, koji nastaju u jamstvenom roku, servis ¢e ukloniti besplatno. Izuzimaju
se kvarovi nastali nepravilnom upotrebom, mehanickim oste¢enjem, prenaponskim udarom u
elektri¢noj mrezi odnosno telefonskoj liniji ili udarom groma.

Z-el d.o.0. ¢e produziti jamstveni rok za vrijeme trajanja servisa, ukoliko kvar ne bude otklonjen u
roku od14 dana. U slucaju da popravak traje duze od razumnog roka, Z-el d.o.o ¢e proizvod zamijeniti
istim novimili u sporazumu sa kupcem sli¢nim proizvodom. Ukoliko se pregledom utvrdi potpuna
ispravnost i funkcionalnost uredaja dostavljenog na servis radi otklanjanja kvara, kupcu ce se
zaraCunati trosak otvaranja uredaja i defektaze.

Reklamacije u roku od sedam (7) dana od datuma izdavanja ratuna uvazavamo samo uz originalnu
ambalazu sa svom pripadaju¢om opremom i priborom, te roba ne smije biti mehanicki ostecena.
Molimo Vas da sacuvate ambalazu sedam dana od datuma kupnje robe Jamstvo ne utjece na ostala
prava koja pripadaju kupcu po drugim pravnim osnovama.Jamstvo je vazece na teritoriju Republike
Hrvatske.

www.strong.tv
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SADRZAJ

1.0 PREDSTAVLJANJE

2.0 SADRZAJ PAKOVANJA

3.0 BEZBEDONOSNA OBAVESTENJA
4.0 POVEZIVANJE ANTENE-PRIPREMA
5.0 INSTALACIJA ANTENE

UWNN =

1.0 PREDSTAVLJANJE

Hvala vam sto ste kupili STRONG SRT ANT 45 DVB-T/T2 antenu. Ova antena je dizajnirana da prima digitalne
zemaljske signale. MoZe se povezati sa digitalnim zemaljskim risiverom (DVB-T/T2), i specijalizovana je

za spoljnu upotrebu. Kuciste antene je UV zasti¢eno i otporno na vremenske prilike. Sa obezbedjenim
multifunkcionalnim materijalom za montazu, mozete montirati svoju antenu na zid, terasu, na stub van kuce.

Ova DVB-T/T2 antena je “Aktivna antena” koja ima ugradjeni tihi pojacivac koji pojacava primljeni signal , $to
joj daje bolje performance. Anteni je zato potrebno 5V napona koji joj obezbedjuje zemaljski risiver ili AC/DC
adapter koji dobijate uz antenu.

Preporu¢ujemo da pre instaliranja antene pazljivo procitate uputstvo. Tako cete dobiti najbolje performance
antene.

Specifikacija

Opseg frekvencije: UHF 470 ~ 790 MHz sa LTE filtriranjem

Aktivna efikasnost antene: Max. 14 dBi UHF

RF izlazna impedanca 75 Ohm

Napajanje: 5V DC/40 mA preko ANTENNA konektora zemaljskog digitalnog

risivera ili 6 V DC / 150 mA kroz eksterni 230V AC do DC adaptera

Izbor nacina instalacije: montiranje na zid ili montiranje na Sipku
Ugradjen FM i LTE (4G) filter Built-in FM i LTE (4G)filter

Otporno na vremenske prilike i UV zasti¢eno kuciste

Ugraden pojacivac tihog rada

Visoko usmerena, da optimizira ta¢no usmerenje prema transmiteru
i da smanji sakupljanje nezeljenih signal.

Specijalne karakteristike:

Srpski

Zadrzavamo pravo na promene. Kao posledica kontinualnog istrazivanja i razvoja tehnickih specifikacija, dizajn i izgled proizvoda moze se promeniti. LTE je zatitni
znak ETSI, druga imena proizvoda su zastitni znaci ili registrovani zatitni znaci svojih viasnika.
© STRONG 2021. All rights reserved.
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2.0 SADRZAJ PAKOVANJA

Aktivna DVB-T/T2 spoljna antena.
2. Multipokretna baza (fleksibilna)

1.

NoOwuhw

. Oprema za montiranje na zid

. Oprema za montiranje na Sipku
. Koaksijalni kabl

. Strujni utikac.

. AC/DC Adapter

Fig. 1

3.0 BEZBEDONOSNA OBAVESTENJA

*Budite pazljivi dok radite napolju ¢uvajte se dalekovoda radi izbegavanja strujnog udara.

Koristite potrebne dodatke samo iz originalnog pakovanja.

Pre nego bilo $ta povezete: iskljucite (odvezite) vasu opremu od 230V napajanja radi
izbegavanja strujnog udara za vreme instalacije.

Kratak spoj u koaksialnom kablu MOZE trajno ostetiti vas digitalni risiver.

Nikada ne koristite AC adaptere sa neta¢nom specifikacijom. Ovo MOZE trajno ostetiti vasu
antenu ili digitalni risiver. Uvek proverite voltazu i polarizaciju adaptera pre nego ga povezete.

www.strong.tv
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4.0 POVEZIVANJE ANTENE-PRIPREMA

1. Proverite da li je emitovanje u vasoj zemlji vertikalno ili horizontalno polarizovano.

2. Fiksirajte antenu na bazu pokretljivu u vise pravaca kako je prikazano na slici (nosac je fleksibilan i
moze se savijati u oblik prikazanim na Fig. 2):

3. U zavisnosti kako se signal emituje (vertikalno ili horizontalno) , tako ¢ete montirati i antenu u
vertikalnu ili horizontalnu poziciju, za najbolju mogucu performansu.

4. Vasoj anteni je potreban napon od 5V za rad. Proverite u uputstvu vaseg zemaljskog risivera da li on
podrzava, obezbedjuje, potrebnih 5V.

Fig.2 Fig.3

|

(Vertikalno emitovanje) montaza antene

LIS
m H: (Horizontalno emitovanjet) montaza antene

Srpski

4.1 Napajanje antene pomocu digitalnog zemaljskog risivera

1. Ukljucite svoj TV i svoj digitalni zemaljski risiver.

2. Pritisnite “MENU" dugme na daljinskom upravljacu digitalnog zemaljskog risivera. Proverite u Set-Up
ili Installation meniju vaseg risivera da li je struja-napajanje antene namesteno na“ON’". (Uobicajeno
se to vidi u meniju kao ANT power, Ext Antenna power or Active antenna power.) Vidite uputstvo za
upotrebu digitalnog zemaljskog risivera..

3. Kada ste se uverili da vas risiver podrzava 5V strujnog napona za antenu, iskljucite risiver i odvezite ga
od 230V napajanja strujom.

4. Uzmite "dugacak” koaksialni kabl koji ste dobili u paketu sa antenom povezite kraj sa“F connector”-F
konektorom (Srafni tip konektora) za antenu. Pazljivo pritisnite unutrasnji vod kabla u Zzenski F
konektor na zadnjoj strain antene. Okrenite navrtanj u smeru kazaljki na satu svojim RUKAMA dok se
ne fiksira.

5. Povezite IEC muski kraj za va3 risiver. Normalno, je ulazni konektor na risiveru obelezen sa “ANT” (in) or

as “RF” (in). Vidite u priru¢niku za vas digitalni zemaljski risiver.

. Povezite risiver na struju 230 Vi ukljucite ga, takodje ukljucite i vas TV.

. Predjite na odeljak 5.0 “Instalacija antene”.

N o
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Fig. 4

1. DigitalniTV

2.
' 3. Aktivna DVB-T/T2 spoljna

owu

. Petlja za slivanje kapljica
(preporucuje se)

o
antena.
4. HDMIili SCART
kabal(opcionalno)
. Koaksialni kabal

o

i

!

on

Ukoliko vas risiver ne podrzava 5 V strujnog napona za antenu, pratite korake u sledecem odeljku:

4.2 Pokretanje antene eksernim strujnim adapterom

1.
2.

w

v

Iskljucite risiver sa 230 V napajanja.

Uzmite kratki koaksialni (IEC muski do IEC Zenski) kabal. PoveZite IEC muski kraj za vas risiver. Ulazni
konektor na vasem risiveru je obelezen obi¢no kao “ANT” (in) ili kao “RF” (in). Vidite uputstvo za vas
digitalni zemaljski risiver.

. Povezite drugi kraj kabla za konektor na strujnom razvodniku koji je oznacen kao “Receiver”.
. Uzmite “dugacak” koaksialni kabal koji ste dobili u paketu sa antenom povefzite kraj sa“F connector”-F

konektorom (rafni tip konektora) za antenu. Pazljivo pritisnite unutrasnji vod kabla u Zzenski F
konektor na zadnjoj strani antene. Okrenite navrtanj u smeru kazaljki na satu svojim rukama dok se
ne fiksira.

. Povezite drugu stranu kabla za konektor u strujnom razvodniku, koji je obelezen sa“Antenna”.
. Ukljucite adapter u 230V strujnog napajanja i prikljucite konektor-priklju¢ak na kraju voda u strujni

razvodnik-ulaz obelezen kao “6 V".

. Predjite na poglavlje 5”Instalacija antene”.

www.strong.tv
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Fig.5

. DigitalniTV

N

3. Aktivna DVB-T/T2 spoljna
antena

4. HDMIili SCART
kabl(opcionalno)

5. Koaksialni kabl

6. Petlja za slivanje
kapljica(preporucuje se)

7. DStrujni razvodnik

. AC adapter (6V)

9. AC mrezniizlaz

®

-]
®
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Srpski

5.0 INSTALACIJA ANTENE

1. Ukljucite vas TV i digitalni zemaljski risiver.

2. Pritisnite dugme “MENU" na daljinskom upravljacu digitalnog zemaljskog risivera. Izaberite meni na
vasem risiveru koji pokazuje indikatore jacine signala. (Obi¢no, merac signala mozete naci u Channel
Scan-skeniranje kanala delu menija).Vidite uputstvo za vas digitalni zemaljski risiver.

. Sada optimizirajte jacinu signala, nalazeci najbolju poziciju za antenu. Drzeci antenu u ruci, pokusajte
da dohvatite najvisu ili najbolju mogucu poziciju. Polako pomerajte antenu na razli¢ite pozicije oko
kuce, u isto vreme pratedi jac¢inu indikatore jacine signal na meniju, kada indicator pokaze maksimalni
signal, fiksirajte antenu u toj poziciji.

PAZNJA: Preporuka je da antenu NE stavljate blizu do:

w

= Uredjaja koji su snazni izvori zraCenja ili smetnji-mesanja kao $to su DECT and GSM telefoni,
odasiljaci, mikrotalasne, wifi, itd.
u Uredjaja koji su veliki potrosaci struje kao elektri¢ne grejalice, klime, fenovi za kosu, itd.
Kada je pronadjena najbolja pozicija za antenu, antena moze biti montirana i fiksirana na tom mestu.
Mozete fiksirati antenu na zid, terasu ili na metalnu ipku.

www.strong.tv
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5.1 Instalacija antene na zid

1. Uzmite multipokretnu bazu i drZite je na poziciji na zidu (nosac je fleksibilan i moze se savijati u skladu
sa vadim potrebama).

. ObeleZite olovkom 4 rupe

3. Izbusite 4 rupe precnika 5.8 mm (obezbedite sigurnu poziciju i nosite zastitnu odecu za vreme
busenja)

. Umetnite 4 plasti¢na tipla u izbusene rupe

. Drzite multipokretljivu bazu u poziciji

. Koristite 4 Srafa da fiksirate postolje na zid

N

ou s

Fig.6

5.2 Instalacija antene na metalnu Sipku ili terasu
@ 1. Proverite da li je metalna Sipka dobro fiksirana i dovoljno stabilna da drzi antenu.
2. Koristite komplet dodataka za montiranje na Sipku
3. Zakacite dve civije na Sipku (ili na metalne delove terase)
4. Uzmite bazu stavite je na Civije (nosac je fleksibilan i moze se savijati u skladu sa vasim potrebama).
5. Uzmite 4 leptirasta zavrtnja i fiksirajte ih.
Fig.7
6 www.strong.tv
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UWNN =

1.0 INTRODUCERE

V& multumim pentru ca ati achizitionat antena STRONG SRT ANT 45 DVB-T/T2. Aceastd antena a fost
conceputa special pentru receptionarea semnalelor digitale terestre. Antena poate fi conectata la orice
receptor digital terestru (DVB-T/T2) si este conceputa special pentru a fi utilizatd <la exterior>. Carcasa
antenei este protejata impotriva razelor UV si tratata impotriva intemperiilor. Cu ajutorul accesoriilor
multifunctionale de instalare puteti monta antena pe un perete, pe balcon sau pe un stalp situat in afara
locuintei.

Aceasta antena DVB-T/T2 este de tip “Activ”si include un amplificator de semnal cu ajutorul caruia receptia
programelor este superioard. De aceea, antena trebuie alimentata cu 5V de la receptorul digital sau de la
un adaptor AC/DC (inclus in pachet).

Va recomandam sa parcurgeti cu atentie acest manual de utilizare inainte de a instala antena. Astfel veti
putea obtine cele mai bune performante de la antena dumneavoastra.

Specificatii

Gama de frecvente: UHF 470 ~ 790 MHz cu filtru LTE

Amplificare a antenei active: Max. 14 dBi pentru UHF

Impedanta de iesire RF 75 Ohm

Alimentare: 5V DC/40 mA prin conectorul ANTENA al receptorului digital

terestru sau 6 V DC/ 150 mA prin adaptor extern 230V AC la DC cu
injector de alimentare

Caracteristici speciale Alegerea metodei de instalare: montare pe perete sau pe stalp
Filtru FM si LTE inclus (4G)

Carcasa rezistenta la intemperii si raze UV

Tehnologie de amplificare a semnalelor slabe inclusa
Constructie directionald pentru optimizarea indreptarii catre

transmitator si pentru reducerea preludrii de semnale nedorite

Pot interveni modificari. Ca urmare a activitatilor permanente de cercetare si dezvoltare se pot modifica specificatiile tehnice, designul si aspectul produselor.
LTE este o marca inregisrata a ETS|, toate celelalte denumiri de produse sunt marcile comerciale sau inregistrate ale proprietarilor respectivi.
© STRONG 2021. Toate drepturile rezervate.
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2.0 CONTINUTUL PACHETULUI

NouUuhswWN =

. Antena activa DVB-T/T2 de exterior.
. Baza multidirectionala (flexibila).

Kit de montare pe perete.

. Kit de montare pe stalp.
. Cablul coaxial

. Injector de alimentare.
. Adaptor AC/DC.

3.0 OBSERVATII DE SIGURANTA

*Fiti foarte atenti atunci cand lucrati la exterior pentru a evita electrocutarea provocata de liniile
suspendate de inalta tensiune.

Nu utilizati decat accesoriile originale.

Fig. 1

Tnainte de a realiza conexiuni: deconectati echipamentul de la linia de 230V pentru a evita

socurile electrice pe durata instalarii.
Un scurtcircuit la cablul coaxial POATE deteriora complet receptorul digital.

Nu utilizati niciodata adaptoare AC cu specificatii necorespunzatoare. Acest lucru POATE
deteriora complet antena sau receptorul digital. Verificati intotdeauna tensiunea si

polaritatea adaptorului inainte de a il conecta.

www.strong.tv
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4.0 CONECTAREA ANTENEI - PREGATIRI

. Verificati daca transmisia din tara dumneavoastra este polarizata vertical sau orizontal.

2. Fixati antena pe suportul multi-directional asa cum se aratd in imagini (baza este flexibila,

poate fi indoita in forma aratata in

Fig. 2):

3. In functie de modalitatea de emitere a semnalului (orizontal sau vertical) va trebui sa

montati antena in pozitia orizontal
4. Antena necesita o alimentare de 5
sau in manualul de utilizare al rece|

de 5V necesara.

4 sau verticala pentru a obtine performante optime.
V pentru a functiona corespunzator. Verificati in meniul
ptorului terestru dacd acesta poate furniza alimentarea

Fig. 3
:,,‘
R m
—_—— ——
d
e

m V: (Emisie verticald) Montarea antenei
m H: (Emisie orizontald) Montarea antenei

4.1 Alimentarea antenei de la receptorul digital terestru

1. Porniti televizorul si receptorul digital terestru.

2. Apasati butonul “<MENU>" de pe telecomanda receptorului digital terestru. Verificati in
meniul de setare sau de instalare al receptorului daca alimentarea antenei este setata la
pozitia “PORNIT”. (In mod normal aceast3 setare este indicata in meniu ca Alimentare ANT,
Alimentare antend externa sau Alimentare antena activa. Consultati manualul receptorului

digital terestru.
3. Daca aveti confirmarea faptului ca
opriti receptorul si deconectati-l d

receptorul suporta alimentarea de 5V pentru antend,
e la priza de 230 V.

4. Luati cablul coaxial “lung”si conectati capatul cu “conector de tip F” (conector cu filet) la

antennd. Introduceti cu atentie mi

ezul cablului in conectorul mama de tip F din partea din

spate a antenei. Strangeti MANUAL piulita de fixare.

5. Conectati mufa IEC Tata la receptol
este marcat “ANT” (in) sau “RF” (in).

r.In mod normal conectorul de intrare al receptorului
Consultati manualul receptorului digital terestru.

6. Conectati receptorul la priza de 230 V si PORNITI receptorul si televizorul.
7. Trecetila punctul 5.0 “Instalarea antenei".

www.strong.tv
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Fig. 4
1. TV digital
2. STB
- = ' 3. Antena activa DVB-T/T2 de
exterior.
4. Cablu HDMI sau SCART
(optional)
5. Cablu coaxial
6. Bucld pentru evitarea
scurgerii apei
- (recomandata)
1

o

!

on

Daca receptorul nu poate furniza 5V pentru alimentarea antenei, va rugam sa urmati pasii de mai jos:

4.2 Alimentarea antenei de la un adaptor extern

1.

OPRITI receptorul si deconectati-l de la priza de 230 V.

2. Utilizati cablul coaxial scurt (IEC Tata la IEC Mama). Conectati mufa IEC Tata la receptor.

H W

w

In mod normal conectorul de intrare al receptorului este marcat “ANT” (in) sau “RF” (in).
Consultati manualul receptorului digital terestru.

. Conectati celdlalt capat al cablului la mufa injectorului de alimentare marcata “Receptor”.
. Luati cablul coaxial “lung” si conectati capatul cu “conector de tip F” (conector cu filet) la

antenna. Introduceti cu atentie miezul cablului in conectorul mama de tip F din partea din
spate a antenei. Strangeti MANUAL piulita de fixare.

. Conectati celdlalt capat al cablului la mufa injectorului de alimentare marcata “Antena”.
. Introduceti adaptorul in priza de 230V si introduceti conectorul de la capétul cabluluiin

injectorul de alimentare - la marcajul “6 V".

. Trecetila capitolul 5 “Instalarea antenei”.

www.strong.tv
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Fig.5

- 1. TVdigital

2. STB
3. Antena activd DVB-T/T2 de
exterior.
4. Cablu HDMI sau SCART
(optional)
5. Cablu coaxial
6. Bucla pentru evitarea
scurgerii apei
(recomandata)
. Injector de alimentare.
. Adaptor AC(6V)
9. Priza AC

~

<3

(E® \;

5.0 INSTALAREA ANTENEI

1. Porniti televizorul si receptorul digital terestru.

2. Apasati butonul “MENU" de pe telecomanda receptorului digital terestru. Selectati meniul
receptorului care indica nivelul semnalului. (in mod normal intensitatea semnalului este
afisata in sectiunea Scanare Canale din meniu). Consultati manualul receptorului digital
terestru.

. Acum puteti optimiza intensitatea semnalului prin gasirea celei mai bune pozitii pentru
antena. Cu antena in mand, incercati sa descoperiti care este cea mai buna pozitie pentru
aceasta. Deplasati incet antena in mai multe pozitii prin locuinta si monitorizati bara de
semnal din meniu, iar odatd ce indicatorul de semnal arata valoarea maximd, fixati antena
in acea pozitie.

w

NOTE NU se recomanda amplasarea antenei in apropierea:

Dispozitivelor care reprezinta surse puternice de radiatii sau interferente, cum ar fi
telefoanele DECT sau GSM, transmitatoarele, cuptoarele cu microunde, dispozitivele wifi, etc.
Dispozitivelor cu consum ridicat de energie, cum ar fi incélzitoarele electrice, aparatele de aer
conditionat, uscatoarele de par, etc.

Dupa ce ati gasit cea mai buna pozitie pentru antend, aceasta poate fi instalata in locul respectiv.

www.strong.tv
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Puteti monta antena pe un perete, pe balcon sau pe un stalp situat in afara locuintei.

5.1 Instalarea pe perete

1.

Luati suportul multidirectional si asezati-l in pozitia dorita pe perete (baza este flexibila,
poate fi indoitd in forma preferata de Dumneavoastrd)

. Marcati cele 4 orificii cu un creion
. Realizati cele 4 orificii cu diametrul de 5,8 mm (asigurati-va ca locul in care va aflati este

sigur si ca purtati echipamentul de protectie corespunzator)

. Introduceti cele 4 dibluri din plastic in orificii
. Asezati suportul multidirectional pe pozitie
. Cu ajutorul celor 4 suruburi, fixati suportul pe perete

Fig. 6

5.2 Instalarea pe un stalp metalic sau pe balcon

1. Asigurati-va ca stalpul metalic pe care |-ati ales este destul de solid si stabil pentru a putea
sustine antena
2. Utilizati kit-ul de montare pe stalp
3. Prindeti cele 2 suruburi in U de stélp (sau de partea metalica a balconului)
4. Luati suportul multidirectional si asezati-I peste suruburi (baza este flexibild, poate fi indoita
n forma preferatd de Dumneavoastra)
5. Utilizati cele 4 piulite fluture pentru prindere.
Fig.7
6
www.strong.tv
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CbAbPKAHUE

1.0 NPEACTABAHE

2.0 CbAbPXXAHUE HA MAKETA
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4.0 CBbP3BAHE HA AHTEHATA
5.0 UHCTAJIMPAHE HA AHTEHATA

1.0 NPEACTABAHE

UWwWNN =

Bnarogapum Bu 3a nokynkata Ha aHTeHa STRONG SRT ANT 45 DVB-T/T2. Ta3n aHTeHa e cneyuanHo
pa3paboTeHa, fa npuema undpos edupeH curHan. Ta Moxe Aa 6bae cBbp3aHa KbM BCekn Ldpos eprpeH
npuemHuk (DVB-T/ T2), n e cneumanHo paspaboTeHa 3a MOHTax Ha OTKPWTO. KopnycbT Ha aHTeHaTa e ¢ UV
v Bnaro 3awuta. CHabzieHa e ¢ MynTy GyHKLIVOHANHY eNleMeHTM 3a MOHTaX, Taka Ye Bue necHo Moxe fja A
VHCTanMpaTte Ha 6ankoHa UK MauTa N3BbH BalwaTa Kblya.

Ta3u DVB-T/T2 aHTeHa e Tun,,AKTUBHA", uma BrpafieH HUCKO LYMOB ycusBaTen 3a No-fo6po npuemaHe Ha
curnana. lMopaau Tasu NpuuKHa, TA ce Hyxae oT 5V 3axpaHBaHe, OCUTypeHO OT Baluua NpremMHuK nim ot
AC/DC apanTep (BK/lOUYEH B KOMMEKTa Ha aHTeHaTa).

lMpenopbusame Bu ga npoueTteTe BHMMaTENHO TOBa PbKOBOACTBO, MPeAV fla UHCTannpaTe aHTeHaTa. ToBa
Le B/ nomorHe fa nonyunte Haii-fo6pu pesynTaty oT BalaTa aHTeHa.

Cneuyundukauuns

YecToTeH 06xBart:

YcunsaHe Ha akTMBHa aHTeHa:
RF /3xopeH nmnegaHc

3axpaHBaHe:

CI'IeLII/IaﬂHVI XapaKTepucTnkn:

UHF 470 ~ 790 MHz ¢ LTE ¢puntbp
Max. 14 dBi 3a UHF
750hm

5V DC/40 mA or ANTENNA KOHEKTOp Ha LMdpOBA NPUEMHIK NN
6V DC/ 150 mA ot BbHWeH 230 V AC kbm DC apganTep ¢ 3axpaHBaLy
VHXeKTop

= [1360p Ha MeTOA Ha MOHTaX: Ha CTeHa UM Ha MayTa

m BrpageH FM u LTE (4G) duntbp

= Bnaro v UV 3awuteH kopnyc

= BrpageH HICKO LyMOB ycunBsaTen

m BucoKa HaCOYeHOCT 3a ONMTVMAJIHO NpreMaHe Ha CUrHana v
pefyumpaHe Ha HeXenaHn CMyLLeHVA

O6eKT Ha poMeHY. B pe3yNTaT Ha NPOLIKWTENH USCAEAOBATENCKA 1 PA3BOIiHA AEIHOCT, TeXHIMECKUTE CeLPKALIV, AU3aViH 1 BBHIEH BIA MOTaT

na 6baar npomenenn. LTE e Thproscka mapka Ha ETS,

CbOTBETHUTE UM COBCTBEHMUM.
© STRONG 2021. Bewukvi npasa 3anasemu.

BCUUKM [iPYTV UMEHa Ha NPOAYKTI Ca THPFOBCKY MAPKV WAV PErviCTPUPAHI THPrOBCKY Mapkyt Ha
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2.0 CbAbPXAHUE HA NMAKETA

NoUuAwN =

. AktusHa DVB-T/T2 BbHLUHa aHTeHa.

MHoronocouHa ocHoBa (MofBUXHa).

KomnnekT 3a MOHTaX Ha cTeHat.

. KomnnekT 3a MOHTaX Ha mauTa.

. KoakcuaneH kaben.

. 3axpaHBaLL MHXeKTop.

. AC/DC apantep.

Fig. 1

3.0 BEJIEXXKW 3A BE3OMNACHOCT

BbaeTe BHUMaTENHW, KOraTo paboTUTe HaBbH, CTONTE [laNey OT Bb3AYLUHU eNeKTPONPOBOAY,
3a fla n3berHeTe eBeHTyaneH TOKOB yfap.

M3nonsBaiiTe camo OpUrMHaNHU akcecoapu.

Mpeau aa HanpaBuUTe KaKBaTO U Aa € CBPb3Ka, yBepeTe ce ye BalweTo obopyasaHe e
u3KnloyeHo oT 230 V 3axpaHBalliaTa Mpexa, 3a Aa 13berHeTe TOKOB yaap.

Kbco cbeiMHeHne B KoakcnanHua kaben moxe Aa NoBpeau 3aBuHary Bawara aHteHa vnu
LUMOPOB NPUEMHUIK.

Hukora He nonsgarite AC agantep ¢ HEKOPEKTHU NapameTpu. ToBa MoXe Aa noBpean
3aBuHaru Balwara aHTeHa U1 LM$POB NPUEMHUK. BrHaru npoBepaABaiiTe HanpeXeHneTo n
nonApuTeTa Ha afjanTtepa, Npeau ja ro CBbpxeTe.

www.strong.tv
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4.0 CBbP3BAHE HA AHTEHATA

MoproroBka
1. I'IpoaepeTe nonApusauuATa Ha cUrHana BbB Bawara CTpaHa fann e BepTukanaHa nnm
XOPU3OHTasIHa.
2. OuKcmpaiiTe aHTeHaTa KbM MHOTOMOCOYHATa OCHOBA, KaKTO € NOKa3aHo Ha cxemata
(ocHoBaTa e rbBKaBa 1 MoXe Aa 6bie orbHaTa 1o opmaTa, NoKasaHa Ha Fig. 2):
3. B3aBucumocT ot nonApusauuATa Ha cUrHana, Bue TpﬂﬁBa Aa MOHTUpaTe aHTeHaTa
BEPTVKANIHO N XOPU3OHTAJTHO 3a Hali-A06pOo NpuemMaHe Ha curHana.
4. Bawata aHTeHa ce Hyx/ae oT 5V 3axpaHBaHe 3a fja paboTu npasusHo. MpoBepeTe MeHITO
W pPbKOBOACTBO Ha I'IOTpeﬁI/ITeI'Iﬂ Ha Bawwa L[VId)pOB NpUeMHUK 3a Aa BuguTe gann
nopabpa 5V 3axpaHsaHe.
Fig. 2 Fig. 3

[

m V: (BepTuKanHo) MOHTUpPaHe Ha aHTeHaTa
m H: (Xopu30HTanHO) MOHTpPaHe Ha aHTeHaTa

4.1 3a ga 3axpaHuTe aHTeHaTa oT UNPpPOB edpMpeH NPUEeMHUK

1
2

Bkntouete BawwmaT Tenesusop v LMdGPoB edprpeH NpremMHuK.

Hatuchete 6yToH “MENU" Ha AVCTaHUVMOHHOTO Ha Bawma undppos epupeH npuemHuK.
Mposepete & meHto HACTPOWMKI nnn UHCTAJIMPAHE aanu onumaTa 3a 3axpaHBaHe Ha
aHTeHa e B pexum “Bkn.. (O61KHOBEHO TOBa e NMoKa3aHo B MeHIoTo kaTo ANT 3axpaHBaHe,
BbHLWHa aHTeHa 3axpaHBaHe Uiy 3axpaHBaHe Ha akTMBHa aHTeHa.) BuTe B pbkoBOACTBOTO
Ha Bawwma unppos epupeH npuemHuK.

3. Cnep KaTo CTe ce yBepuv, Ye BawmAT NpueMHyK noaabpska 5 V 3axpaHBaHe KbM aHTeHaTa,
n3sKnoyeTe BawmaT npuemHik ot 230 V mpexa.

B3emete AbArvia KoakcmasneH kaben n cebpxere “F KoHeKTopa” (rankoBUAHWA T KOHEKTOP)
KbM aHTeHaTa. BHMMaTeNHO HaTVCHETe BbTPELLHNA N3BOA Ha Kabena KbM »KeHcKuA F
KOHEKTOp Ha aHTeHaTa. 3aBbpTeTe HA PBKA raiikaTa no mocoka Ha YacoBHUKOBaTa CTpeska,
[lOKaTo Ce 3aTerHe.

>
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w
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. Cebpxete IEC MbxKaTa GyKca KbM npriemMHnKa. OBUKHOBEHO BXOAA Ha NPUEMHVIKA €

MapKupaH kato “ANT” (in) unwn kato “RF” (in). BuxTe B pbKOBOACTBOTO Ha Bawwmsa uudppos
edvpeH NpremMHuK.

. CBbpxeTe BawmAaT npremMHUK kbm 230 V Mpexa ro BkoyeTe 3aefjHO C Tenesusopa.

7. Otupete Ha 5.0 “MIHCTannpaHe Ha aHTeHaTa".
Fig. 4
1. Lndpos Tenesusop
' 2. Cet Ton 6oKC
3. AkTuBHa DVB-T/T2 BbHIWHa

aHTeHa.
4. HDMI nnun SCART kaben

w

i

(=]
I‘G (onuws)
. KoakcmaneH kaben
6. Knyn 3a BogHU Kanku
(npenopbunTenHo)

o

2
'

on

Ako Bawwust NPUEMHUK He NoAAbpXxKa 5V 3axpaHBaHe Ha aHTeHa, TO CJ'IeF\BaVITe CTbNKkUTE No-gony:

4.2 3apa 3aXpaHNTe aHTeHaTa OT BbHLUEH afanTtep

[N

w

IS

w

. U3kntoveTe Bawma npuemHumk ot 230 V 3axpaHBaLiaTa mpexa.

B3emete Kbcua KoakcuaneH (IEC Mbxka kbM IEC XKeHcka) kaben. CebpxeTe |EC MbxKa Kbm
Bawwua npmemHuk. O61KHOBEHO BXOAA Ha MPYEMHMKa e MapKiupaH Kato ANT” (in) nau kato
“RF”(in). BuxKTe B pbKOBOACTBOTO Ha Bawuma Lundpos edprpeH npremHuK.

. CBbpxeTe Apyrua Kpai Ha Kabena KbM KOHEKTOPa Ha 3axpaHBalua NHXEKTOp, MapKupaH

KaTo “Receiver”.

. B3emeTe gbnrusa koakcuaneH kaben v cebpxkeTe “F KoHeKTopa” (rankoBMAHUA TUM KOHEKTOP)

KbM aHTeHaTa. BHMMaTenHo HaTucHeTe BbTPEeLWHNA N3BOA Ha Kabena KbM )eHckua F
KOHEKTOp Ha aHTeHaTa. 3aBbpTeTe raiikata HA PbKA no nocoka Ha YacoBHUKOBaTa CTpesika,
10 KaTo ce 3aTerHe.

. CBbpxeTe ApyruAa Kpan Ha Kabena Kbm 3axpaHBalLLVa UHXEKTOP, MapKnpaH Kato “Antenna’”.
. BknioueTe aganTtepa kbm 230 V 3axpaHBalija Mpesa 1 BKapaliTe KOHeKTopa B Kpasa KbM

3axpaHBaLLMA MHXEKTOP, MapKnpaH KaTo “6 V"

. OTtupeTe Ha rnasa 5 “MIHCTanMpaHe Ha aHTeHaTa".

www.strong.tv
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Fig.5

1. Uundpos tenesnsop

2. CetTOn 60KC

3. AktusHa DVB-T/T2 BbHIIHa
aHTeHa.

4. HDMI unu SCART kaben
(onuwusa)

5. KoakcmaneH kaben

6. Knyn 3a BOAHM Kanku
(npenopbuuTenHo)

7. 3axpaHBaLl MHXeKTop

ACapanTep (6V)

9. AC KOHTaKT

[

(E® \;

5.0 UHCTAJINPAHE HA AHTEHATA

1. BknioueTe BawmAT Tenesnsop 1 Luppos eprpeH nNpremHuK.

2. HatucHete 6yToH,MENU" Ha AUCTaHLIMOHHOTO ynpasneHue Ha Bawua uudpos epuper
npuemHuK. Vi36epeTe MeHIOTO, KbAETO Ca MoKa3aHu VHANKATOPU 3a HUBOTO Ha CUrHana.
(O6rKHOBEHO Bue Moxe fja HamepuTe MHAVMKATOPY 3a CUa Ha CUrHaa B MeHio CKaHpaHe
Ha KaHainu). BuxTe B pbKOBOACTBOTO Ha Bawma LMGpoB epurpeH NpremHuK.

3. Cera onTumMM3MpaiiTe CinaTa Ha CUTHana, Kato HamepuTe Hal-[o6pa NO3NLKA Ha aHTeHaTa.
[Ibpxelikin aHTeHaTa B pbKa, OnuTaiTe ila HamepuTe Hall-BUCOKaTa MK Hal-pobpata
Bb3MOXHa MO3KLMA. BaBHO BMXKETe aHTEHaTa Ha Pa3fIMyYHI MO3NLWN, KaTo CblyeBPEeMEHHO
HablofaBaTe NHAMKATOPWTE 3a CUTHas, BeAHBXK KaTo CTe HaMepUny No3nuus, nokassalla
MaKCcUManeH curHar, GrKcUpaiiTe aHTeHaTa B Ta3u No3nuus.

3ABEJIEXKA: MpenopbunTenHo e aa He pasnonarate aHTeHaTa B 6a130CT A0:

Bbarapckun

® YCTPOWCTBA, KOUTO Ca CUNEH U3TOYHVIK Ha U3/TbYBaHe U UHTepdepeHLmum, kato DECT n
GSM TenedoHu, TpaHCMUTEPU, MUKPOBBIHOBU GypHU,WiFi 11 TH.

® YCTPOWCTBA C rofiiMa KOHCYMaLUs, KaTo eNleKTPUYeCKr OTONNTENHY Tena, KNMMaTuyHN
VHCTanauyum, celoapu u T.H.
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STrRONG

BeiHbX, Ciefj KaTo CTe Hamepuny Haii-gobpata NO3ULMA Ha aHTeHaTa, TA MOXe [ja Ce MOHTUPa 1 prKcmpa
Ha ToBa MACTO.

Bue moxe fa drikcnpaTe aHTeHaTa Ha CTeHaTa , Ha 6ankoHa 1Ny Ha MeTanHa MayTa.

5.1 WHcTtanupaHe Ha cTeHa

1.

B3emeTe MHOroMocoYHaTa OCHOBA 1 A 3aAPBXKTE HA MO3MLMSATa Ha CTeHaTa (ocHoBaTa e
rbBKaBa 1 MOXe Aa 6bie orbHarta cropeg Hyxante Bu)
MapkuipaiiTe yeTupuTe 0TBOpPa C MONINB
Mpo6uitte 4 aynku ¢ 5.8 mm grameTbp (yBeperte Te ce, Ye CTe B 6e30nacHa nosnyns u
HOCUTE MOAXOAALLO 3aLMTHO 0BEKIIO, AOKATO NpobuBaTe)
BkapaiiTe 4Te nnacTMacoBw Alo6ena B npobutute Aynku
3aApbKTe MHOrOMOCOYHaTa OCHOBA KbM MO3WLMATa 1
V3non3gaiite 4-Te BUHTa 3a Aa GUKCMpaTe OCHOBaTa KbM CTeHaTa
Fig. 6

5.2 MHCTanI/IpaHe Ha MeTaJIHa MauTa Uan Ha 6anKkoHa

1.

B3emeTe efHa MeTasiHa MauTa 1 Ce yBepeTe, Ye TA € MPaBUIHO MOHTVPaHa 1 € JOCTaTbYHO
cTabunHa 3a fja AbPXKM aHTeHaTa
B3emeTe KOMMNneKTa 3a MOHTaX KbM MauTa
3akpenete gBata U 60nTa KbM MauTaTa (MM KbM MeTasiHa 4acT oT 6ankoHa)
B3emeTe MHOroMocouyHaTa OCHOBa 1 A CIOXeTe KbM 6oNTOBETE (OCHOBATa € MbBKaBa 1 MoXe
fla 6bae orbHaTa cnopep HyxauTe Bu)
M3non3BaiiTe 4Te KpunaTyi rankm 3a Aa prKcupare aHTeHaTa.
Fig.7
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TAPAHLIMIOHHA KAPTA

KnueHt (Vime, ®upma)/
Customer (Name, Organization):

Mogpen Ha nspenveto/
Model number:

CepvieH Homep/
Serial number:

Moanuc v nevar Ha npoaasaya/
Stamp and signature of the seller:

Rama/Date: s

CTPOHT BbJITAPUA EOOL
LlenTbp 32 O6CnysxBaHe Ha Knuentn
Ten.: 032634451

(ueHaTa Ha pa3roBopa e B 3aBUCIMOCT OT
V3M0/13BaHNA OT KIeHTa TapudeH rnaH)

e-mail: support_bg@strong.tv

OBLL TAPAHLUIMOHHW YCIIOBUA

FTAPAHUMOHHUAT CPOK E 24 MECELIA
HacToswaTa rapaHUmA ce OTHacA 3a iepeKTu, Bb3HNKHaNM B ClefiCTBIE NpoLieca Ha HOPMaliHa eKCrioaTalLls No Bpeme

Ha rapaHLMOHHIIA NEPUOA 1 He OrpaHIyaBa Mo HIKaKbB HauMH AeCTBaLLNTE 3aKOHM U APYTU 3a/Ib/KUTENHM pasnopeabu
B Peny6nvika Bbnrapus.

FAPAHLIMOHHW YCNOBUA:

1. PeKl'IaMaLll/lﬂTa Ce nofasa yCTHO Nan NUCMeHo. an npegsasABaHe Ha peKknamauna no'rpeﬁmrenm nocou4sa npegmeTta
Ha peKnamauuaTa, NpeanoYnTaHnA OT Hero HauviH 3a yOBNEeTBOPABAHETO I;I, CbOTBETHO pa3mepa Ha npeTeHaMpaHaTa
Cyma, TpUTe C1 UMeHa, Tel'led)OH nagpec 3a KOHTaKT;

. HPVI noAaBaHe Ha peknamauna I'IOTpEsVITeI'IﬂT 3ab/PKUTENHO Npunara n AJOKYMEHTUTE, Ha KOUTO Ce OCHOBaBa
npeteHunATa:

= HacToALlaTa KapTa;

= Kacoa benexka unm dakTypa;

= [POTOKO/IX, aKTOBE UNW APYr1 AOKYMEHTHW, yCTaHOBABALLW C HECbOTBETCTBUETO Ha CTOKaTa Wnn ycnyrata
[IOrOBOPEHOTO;

= [pyrv QOKYMeHTH, yCTaHOBABALLW NpeTeHLMATa MO OCHOBaHWe 1 pasmep;

Kaprata TpAGBa Aa 6bae NonbaHeHa u3yepnaTenHo n yeTnneo. Ta Tpabea Aa Cbabpska mogen, dabpryeH Homep, nve n

neyar Ha NnpoAasaya, NOANUC Ha KNNEHTa, AaTa Ha NOKynKa. HenonbnHeHn unn noAnpaseHn KapTu Ca HeBaIAHW.

FTAPAHLINOHEH CPOK:

1. TapaHUMOHHVWAT CPoK e 24 meceLia
2. TapaHLMOHHVAT CPOK 3aroyBa a Teye OT jaTaTa Ha MOKYMKa, a NPV IN3VIHT OT JaTaTa Ha MoflyyaBaHe Ha CToKarta;

3. AKo flaTaTa Ha MoKyrKaTa He e oTpa3eHa B JOKYMEeHTa Ha MOKyrKa, 3a Hauaso ce npviema AaTtaTa Ha U313aHe Ha cTokata
OT CKnaaa Ha BHocvTena unw aataTa Ha M3aaBaHe Ha KapTata.

HE NOJIEXAT HA TAPAHLINOHHO OBCJ1Y>KBAHE:

1. BCUUKM BBHILHY YacTy, KOWUTO MOraT Aia Gb/iaT yBpe/ieHu Mo HeBHYMaHME Ha KieHTal
2. AKcecoapw, afantepu, batepuu, IeHToBM KaGenn 1 Ap. Kabenu, npeanasuTent, AUCTaHLUMOHHI YPaBNeHNs.

[N]



FTAPAHLINOHHA KAPTA

STrRONG

KA3 OT TAPAHLIMOHHO OBCJTYXXBAH

FapaHLMOHHO 0BCyKBaHe MOXe fja 6be OTKa3aHo B
canefHvTe alyyan:

L] an HeCbOTBETCTBME MeXY l]aHHUTE B
AOKYMeHTUTE 1 camaTa CTOKa Wiav onuT 3a
noanpasAHe Ha HacToALaTa KapTa, GpabpuuHna
HOMep 1NV rapaHUNOHHaTa fIeneHKa Ha CToKaTa;
Korato e NpaBeH OMNUT 3a PEMOHT, MOHTaX,
AEMOHTaX, MOAM¢MKauMﬂ, BKOYMTENHO
codTyepeH bngenT ot noTpebuTens uin agantauma
OT HEeYMbAHOMOLLEHV LA U Grupmu;

Mpu HenpaBUNHO NHCTanVpaH codpTyep oT
notpebuTens;

Koraro He ca cnaseqn YCI0BUATA 3a eKkcnnoaTauma
W CbXpaHeHwne;

[Mpy NpUYMHeHN NoBpeaw OT HenpaBuIHO
60paBeHe, NpeToBapBaHe, MeXaHNYHI NoBpeay,
CbTpeceHue, yaap, Bb3AeiCTBIE Ha TeMMepaTypa,
Briara wnv apyrvi $akTopy M3BbH JoNyCTMUTe
rpaHnuw, Npax npeamMeTy, pacTeHNA, XXUBOTHU
vnm ap.

Flpm TOKOBW yaapw, rpbMOTEBULIW, HABOAHEHNA,
noxapu, GopcMaKopH1 06CTOATENCTBa, APy
BbHLWHN B'b3AeI7ICfBI/Iﬂ WN3BBH KOHTPONa Ha
Mpow3soauTens, BHocutens, TbproseLia;

an N3non3BaHe Ha CToKaTa He Nno
npegHasHaueHve;

Mpw paGoTa ¢ HeCTaHAAPTHa 3aXpaHBalLa Mpexa
C IPYTV HENOAXOAALLM UV HeCTaHAAPTH
YCTPOICTBa, C HeCTaHAapTHa KabenHa Mpexa,
HeOpUrviHanHu 3apsAaHU YCTPOIACTBa, GaTepuu,
KOHCYMaTuBW, HoCUTenn n ap.

I'IpV| npeaasaABaHe Ha peknamauuns, OTroBapslla Ha
WN31CKBAHWATA Ha rapaHUMOHHUTE yC10BUA T'bpl'OBeLl'bT
110 CBOA MPeLjeHKa U3BbpLIBA YPE3 3aMAHA Ha e/Ha CTOKa
CApyra, CbOTBETCTBALLA Ha JOrOBOPEHOTO, ThProBeLbT

€ [UTbXXeH Aia 3anasn Ha I'IOTpeGVITeJ'IFl MbpBOHaYanHUTe
rapaHUNOHHW yUI0BUA.

Unds

¢ 3a Ha noTp
MpOoM3TNYaLLY OT rapaHuuATa no un. 112-115 ot 3akoHa
3a 3awyTa Ha notpebutenure (33M):

CobrnacHo un.112-115 ot 33M umate cnegHuTe Npasa:

Yn. 112. (1) Npw HecvboTBETCTBME Ha NOTPebuTencKaTa
CTOKa C [10roBopa 3a Npopiax6a noTpebuTenaT uMa npaso
Jla NpeaABy peknamaLyis, Kato Noucka oT Npojasaya

[a npyiBefie CToKaTa B CbOTBETCTBME C [J0rOBOPa 3a
npopaax6a. B 1031 cyyaii notpebutenaT moxe Aa nsbvpa
Me(ly U3BbPLUBaHE Ha PEMOHT Ha CTOKaTa v 3amAHaTa
11 C HOBA, OCBEH aKO TOBA & HEBB3MOXHO W U3GPaHNAT
OT Hero HauyH 3a obe3lieTeHe € HeNMpONopLVIOHasNeH B
CpaBHeHMe C ApyrvA.

(2) CmsiTa ce, ye JapeH HauvH 3a obesLeTsBaHe Ha
noTpeGuUTens € HeMPOMOPLVIOHaNEH, ako HEroBOTO
13n0N13BaHe Hanara pasxoau Ha Npofjasaya, KOUTo

B CpaBHeHVe C ApyriA HaulH Ha obesleTaBaHe ca
HepasymMHY, KaTo Ce B3emaT npefBi;

CTOIHOCTTa Ha MOTpebuTencKaTa CTOKa, ako HAMalle
NMNca Ha HeCbOTBETCTBYE;

N

3HaYMMOCTTa Ha HECbOTBETCTBUETO;

. Bb3MOXHOCTTa a ce Npeanoxn Ha no'rpe6vrrenﬂ Apyr
HauMH Ha 0Be3LLETABaAHE, KOVTO He e CBbP3aH CbC
3HaYUTEeNHN Heynoﬁcha 3a Hero.

w

Yn. 113. (1) KoraTo notpebutenckara croka He
CbOTBETCTBa Ha [10rOBOPa 3a Npofaxba, NpoaaBaybLT
€ [JTbXeH fja A NpyBe/e B CbOTBETCTBUE C [JOrOBOPa 33
npopax6a.

(2) NpuBexgaHeTo Ha NoTpebuTesnckata CToka B
CbOTBETCTBME C JOrOBOpPA 38 npona»(Ga TpﬂﬁEa Aa
C€e U3BBPLUM B PAMKUTE Ha eAnH Mecel|, CYUTaHO OT
npeaAsABAHETO Ha peKnamauuaATa ot I'IOTpeﬁI/lTel'IR.

(3) Cnep n3TMYaHeTO Ha CPOKa o afn. 2 NoTpebuTenaT uma
npaBo /1a pa3Bai I0roBopa 1 a My Gb/je Bb3CTaHOBeHa
3an/iateHara Cyma wim a UCka HamarnABaHe Ha LieHaTa Ha
noTpebuTeNckara CToka CbriacHo ui. 114.

(4) MpuBexpaHeTo Ha NoTpebuTenckara CToka B
CbOTBETCTBME C 10rOBOPa 3a Npoaaxba e Ge3nnatHo 3a
noTpe6uTens. TO He AbMKI Pa3XOAV 3a eKcriefupaHe

Ha noTpebuTenckara CToka Ui 3a Matepuani u Tpya,
CBbP3aHI C PEMOHTA I, 11 He TPAGBA /ja NOHACA 3HaUMTENHI
Heyno6cTBa.

(5) MoTpe6uTensT MOXe 1a NCKa 1 0Be3LLETEHVe 3a
nperbpneHnTe BUIEACTBME Ha HECHOTBETCTBMETO Bpean.

Yn. 114. (1) Mpu HecbOTBETCTBME Ha MOTpebUTencKata
CTOKa € J0roBopa 3a npopax6a v KoraTo noTpebuTenaT
He € y[10B/IETBOPEH OT PelliaBaHeTo Ha peKnamaunaTa no
4n. 113, Toil iMa NpaBo Ha 136op Mexay eAHa OT clefHNTe
Bb3MOXKHOCTU:

1. pasBansaHe Ha JOroBopa 1 Bb3CTaHOBABaHe Ha
3annareHara oT Hero Cyma;

2. HamansABaHe Ha LieHaTa.

(2) MoTpebuTenaT He MOXe fja NpeTeHAVpa 3a
Bb3CTaHOBABAHE Ha 3anaTeHaTa Cyma Win 3a HamansBaHe
LieHaTa Ha CTOKaTa, KOraTo TbProBeLbT ce Cbracy Aa Gbe
V13BbpILEHa 3aMAHa Ha NoTpebuTenckara CToKa C HOBa

VIV [1a Ce NOMPaBy CTOKaTa B PaMKUTE Ha eIUH MeceL| ot
npefisiBsiBaHe Ha peKnamaLnATa OT noTpebuTens.

(3) MoTpebuTenaT He MOXe Aa NpeTeHAVPa 3a pa3BanaHe
Ha /JoroBopa, ako HeCLOTBETCTBUETO Ha noTpebuTenckata
CTOKa C J0rOBOPa € HE3HAUUTENHO.

Yn. 115. (1) MoTpebutenaT moxe Aa ynpaxHu npasoTo
C1 MO TO3U pa3aen B CPOK A0 AiBE roAnHKN, CYNTaHO OT
AOCTaBAHETO Ha I'IOTpEGI/ITeﬂCKaTa CTOKa.

(2) CpokbT o an. 1 crvipa Aa Teye npes BpemeTo,
HeOsXOI:lVIMO 3a nonpaekaTa Win 3amAHaTa Ha
noTpe6|/|TencKaTa CTOKa WK 3a NOCTUraHe Ha
cnopasymeHue mexgy npogasaya n no‘rpeéwrenﬂ 3a
peluaBaHe Ha criopa.

(3) YnpaskHABaHETO Ha NPaBoTO Ha noTpebuTens no an. 1
He e 06BbP3aHO C HIKaKbB APYr CPOK 3a MpeaABsABaHe Ha
VICK, pa3fiyeH oT cpoka no an. 1.

II. TbproBcKata rapaHLyaA He OKa3Ba BVAHNE BbPXY
npaBaTa Ha noTpeGuTeNVTe, NPON3TUYALLM OT rapaHLVATa
no un. 112-115, ot 3akoHa 3a 3aLyvTa Ha noTpebuTenuTe.

He3aBuc1Mo OT TbprosckaTa rapaHLyMA NpofasaybT
0OTroBapA 3a /incara Ha CbOTBETCTBIE Ha
noTpebuTencKaTa CTOKa C JOroBopa 3a npogaxta
CbrnacHo rapaHuyaTa no yn. 112-115 ot 3akoHa 3a 3awuta
Ha notpe6utenure.
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